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Előtérben a hatékonysál, 
költségcsökkentés
a fogyasztási és takarékszövetkezetek 
idei elképzeléseiből

A Hailju-Bihar megyében 
re-ekenykedő AFÉSZ-ek es 
taxarekszovetkezetek idei 
iei veik mt-ghdtarozásakor a 

konyább gazdálkodás el- 
erevet es a különböző költ­
őiek i •-< kkerueset helyezték 
i terhe

A megyei AFÉSZ-ek 1983- 
- a bázishoz vlszonyít- 

1117.H százalékos brut- 
-r eceteit es 109.6 szaza - 

eredményt ütemeztek. 
X lan i. rintra jutó eszkozha-

k^nvsag ezzel 11 forint 73 
>1 12 forint 54 filtere, a 

ere —.ezósegi mutató pe­
tite 9 '"rint 78 fillérről 10 

7 íillerre növekszik.
A ’ ívjsztási .szövetkeze-

•ekben megkezdődtek a sza- 
k a n vereség centriku- 

b anyagi ösztönzés minél 
el bn: nevezetesére is.

Az AFLSZ-ek elképzelései 
k.jzoti szerepel még a kolt- 
'•eg- rmak szigorítása, a té- 
ritc«es :end*zer bevezetése, a 
reprezentációs tételek csök­
kentese

A korlátozott pénzügyi 
források tudatában a fo­
gyasztási szövetkezeteknél

feiülvizsgajják a beruházási 
elképzeléseket is. és a bolt­
hálózat korszerűsítésénél, 
szinten tartásánál elsősorban 
a rekonstrukciót, a bővítést 
helyezik előtérbe

Az idei tervek szerint a 
megyei fogyasztási szövetke­
zeteknél szorgalmazzák az új 
üzemelési formák bevezeté­
sét. továbbá gazdasági mun­
kaközösségek és szakcsopor­
tok szervezését.

A takarekszővetkezeteknek 
a betétállomány további 100 
millió forintos növelését, 285 
millió forint kölcsön folyósí­
tását, továbbá az egyéb szol­
gáltatások területén 6 millió 
100 ezer forint bevétel eléré­
sét irányozták elő.

A nyereség az év végéig a 
tervek szerint eléri majd a 
11 millió 826 ezer forintot. 
Ez az összeg — a tervek sze­
rint — 5,6 százalékkal lesz 
több. mint az 1982. évi ered­
mény. A nyereségtervek ki­
munkálásánál megyénk ta­
karékszövetkezetei már fi­
gyelembe vették az SZTK- 
járulék növekedését, továbbá 
az energiaköltségek drágu­
lását.

Tudományos ülés 
a DAB székházéban

A Debreceni Akadémiai 
Bizottság és a Magyar Ideg­
elme és Pszichiátriai Társa­
ság tiszántúli tagozata pén­
teken tudományos ülést tar­
tott a DAB-székházban. A 
tudományos ülés témája a 
paranoiditás volt. A para­
noid kórképek terjedése ad 
aktualitást a tudományos 
ülésnek, amelyen több elő­
adás is elhangzott debrece­
ni es megyei kutatóktól. Dr. 
Zsadányi Ottó a paranoidi-

tas értelmezéséről, dr. Séra 
Ibolya e kórképek kezelésé­
ről. mások a paranoiditás 
kialakulásáról, az elektro- 
sokk tünetekre gyakorolt 
halasáról tartottak előadást. 
Dr Balajthv István (Be­
rettyóújfalu), az alkoholos 
pszichiátriai kórképekben 
megnyilvánuló paranoiditás- 
ról tartott előadást A tudo­
mányos ülésszak vitával zá­
rult.

Felismerik a gazdasági 
környezet hatását
Eredmények a Debreceni Minőségi 
Szabó Ipari Szövetkezetnél

Több mint három évtizedes 
megalakulása óta az elmúlt 
évben érte el a legjobb ered­
ményt a Debreceni Minőségi 
Szabó Ipari Szövetkezet. Eb­
ben az játszott szinte megha­
tározó szerepet. hogy egyre 
jobban felismerik a változó 
gazdasági környezet szövet­
kezetre gyakorolt hatását es 
a megváltozott helyzethez a 
lehető legrövidebb időn belül 
alkalmazkodnak. A termék- 
szerkezet szükségszerű radi­
kális változtatásának és az 
értékesítés átrendezésének 
kiemelkedően kedvező ha­
tása okozott kimagasló

n

Pénteken délután nagy érdeklődé* mel­
lett nyitották meg a Bartók teremben a 
Hajdu-Bihar megye népművészetét repre- 

óo kiállítást Az ünnepélyes megnyitón 
1 volt dr. Gyarmati Kálmán, a megyei 

tanács elnökhelyettese is 
A Délibáb együttes két tagja — Dévai 

Jan<>* es Szabó Viola —hangulatos népze­
ne: műsora után Hubert Erzsébet, a műve- 

ii központ munkatársa köszöntötte a
megjelenteket. majd Lukovics András, a
K 'lesey Művelődési Központ igazgatója 

ndott megnyitót Beszédében szólt a nép­
művészét szereperői, jelentőségéről, annak 
i". at,belő formáiról.

- A hagyománynak különlegesen fontos 
szerep jut a népművészet alakításában, an- 

k egyik fontos szabályozója A hagyo­
mány egy közösség egész életrendjére kri 
Erjedő és általa ónként elfogadott normák 
Téneráciúról generációra való örökítésé, át-

a Bartók teremben
vétele, huzamosabb ideig tartó folyamat 
eredménye, nem statikus, hanem lassú, de 
folyamatos változás is. Hagyománnyá csak 
az válhat, amit a közösség elfogad. Ma már 
ezek a klasszikus közösségek csak ritkán 
lelhetők fel, szerepüket átvették a néprajz- 
kutatók. Tették ezt az esetben is, amikor 
kiválasztották a közel ezer beérkezett alko­
tás közül azt a közel négyszáz darabot, 
amely a kiállításon látható. A megye amatőr 
népművészeti mozgalmában részt vevők kő 
zül pályázhattak egyéni alkotók és szakkö­
rök. Hímzések, szőttesek, fa-, szaru- és 
csonttárgyak, kerámiák, bőrdíszművek rep­
rezentálják megyénk amatőr művészeinek 
munkáját.

A megyei népművészeti kiállításon 300 
alkotó, illetve alkotóközösség munkája lát­
ható. A tárlat rendezője Hubert Erzsébet. 
A kiállítás április 21-ig tekinthető meg, na­
ponta 10—19 óra között.

Lukovics András megnyitja a kiállítást

eredményt az elmúlt eszten­
dőben.

1980-ban a konfekcióipari 
kapacitás 85 százalékát a 
nem rubel elszámolású ex­
port bérmunka kötötte le. 
Már akkor az esztendő má­
sodik felében, de fokozódó 
mértekben 1981-ben is érzé­
kelték, hogy az általános 
recesszió miatt a kereslet 
csökkent, a jövedelmezőség 
romlik, és a növekvő gyár­
tási többletköltségek árak­
ban való érvényesítésére 
nincs lehetőség.

A valuták árfolyamának 
változása a jövedelmezőség­
re is hatással volt, és a nem 
rubel elszámolású export- 
érdekeltség alkalmanként 
nehéz helyzetbe hozta a 
szövetkezetei. 1980 negyedik 
negyedévében megkezdték 
a veszteségesen termeltető 
üzleti partnerekkel a kapcso­
lat felszámolását. Egyidejű­
leg a szocialista piacon az 
eddig gyártott termékeket 
márkás, minőségi kidolgo­
zású termékekkel cserélték 
fel. Ez utóbbinak akkora 
sikere volt, hogy az elmúlt 
esztendőben a szövetkezet 
kapacitását meghaladó
igénnyel jelentkeztek a ke­
reskedelmi partnerek. A koo­
peráció ezúttal segített és 
vagy bérmunkában, vagy al­
vállalkozásban hazai és szo­
cialista országbeli szövet­
kezetekkel léptek kapcsolat­
ba.

1982 júliusában a szövet­
kezet méretes részlegei és 
kereskedelmi ágazata önál­
lósodott, és a kiválással egy 
időben a Debreceni Játék­
ipart Szövetkezettől megvá­
sárolták a tiszacsegei kon­
fekcióüzemet A kapacitás 
bővítésére januárban Be- 
regdarócon, áprilisban Vá- 
mospércsen, szeptemberben 
Komádiban új bedolgozó­
egységet hoztak létre 

Az elmúlt esztendőben az 
árutermelő konfekciórészle­
gek saját termelésben, bér­
munkában. illetve alvállal­
kozókkal összesen 143 millió 
forint értékű termelést vé­
geztek. Ez majd százmillió­
val nagyobb az előző évinél 
A bérmunkában végzett te­
vékenység értéke közel 33 
millió forint volt, így össze­
sen 176 millió forintot meg­
haladta a konfekciórészlegek 
árutermelése, illetve árbevé­
tele. Az egyéb tevékenysé­
gekkel együtt a szövetkezet 
közel 210 millió forint érté­
kű árbevételt ért el, és ez 
86 millió forinttal nagyobb 
az előző évinél A szövetke­
zet eredménye az elmúlt évi 
16,3 millió forintról 27,1 mil­
lió forintra növekedett.

ÚJ Uzemházben dolgoznak

Sportcipők készülnek
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Hajdúböszörményben

Diszpécserközpont segítségével irányítják a termelés fo­
lyamatait

A közelmúltban adtak át 
rendeltetésének Hajdúbö­
szörményben a Cipőipari 
Szövetkezetben azt a 400 
négyzetméter alapterületű 
üzemcsarnokot. ahol száz 
szövetkezeti tag napi ezer 
par szabadidő-cipőt képes 
gyártani. Az új üzemházat 
közel ötmillió forint érték­
ben, saját erőből és kivite­
lezésből készítették el a szö­
vetkezet dolgozói.

A hajdúböszörményi szö­
vetkezetben évente 50 millió 
forint termelési értéket 
hoznak létre. Az előállított 
termékmennyiségnek a 30 
százaléka tőkés piacra ke­
rül. Gyártanak szabadidő­
cipőket — ezt belföldi forga­
lomban értékesítik —, korcso­
lya- és más téli sportcipő­
ket, ezek nyugati piacokra 
kerülnek.

Az elmúlt évben a terme­
lés és az értékesítés növe­
kedése a belkereskedelem 
felé erőteljesebb volt. A 
külkereskedelmi tevékeny­
ségük azonban 0.3 százalék­
kal elmaradt a tervezettől.

A lemaradás legfőbb oka, 
hogy az előre tervezett téli 
sportcipő-mennyiség helyett 
csak kevesebbet tudtak át­
adni a külkereskedelmi vál­
lalatoknak

A szövetkezet gazdálkodá­
sára a külső és belső körül­
mények egyaránt hatással 
voltak. A külpiac értékesí­
tési gondjai időközönként 
éles árvitákban csúcsosodtak 
ki. Természetesen figyelem­
be véve a népgazdasági el­
várásokat, néha engedmé­
nyekre is szükség volt.

A belkereskedelmi értéke­
sítésben gondot jelentett a 
késztermék átvételének ha­
táridőn túli elhúzódása is. 
Az idén az előző évinél na­
gyobb. lényegesebb terme­
lésnövekedést nem tervez­
nek. Az értékesítésen belül 
arányeltolódás várható a 
külkereskedelmi piac javára. 
Remélhetőleg az új üzemház 
dolgozói immár korszerű 
munkakörülmények között 
hozzájárulnak az 1983-as 
esztendő termelési sikerei­
hez.
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Sportcipők futószalagon

Az utolsó munkafázis: a minőség-ellenőrzés
(Fotók: Nagy Gábor)
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A Varsói Szerződés 
tárgyalásokat ajánl

A továbbra is bonyolult 
és feszült nemzetközi helyzet 
orvoslására a kelet—nyugati 
párbeszéd kiszélesítését és 
elmélyítését ajánlják a Var­
sói Szerződés tagállamai — 
ez csendül ki a külügymi­
niszteri bizottság prágai ülé­
séről kiadott közleményből.

A tanácskozáson azokat a 
gyakorlati lépéseket határoz­
ták meg, amelyek a VSZ po­
litikai tanácskozó testületé­
nek januári ülésén kitűzött 
célok eléréséhez szüksége­
sek. Mint a közleményből 
kitűnik, a legfontosabb gya­
korlati lépésnek a leszereléS- 
ről és a biztonságról a NATO 
tagállamaival folytatandó 
tárgyalásokat tartják a tag­
államok.

Mint emlékezetes, a VSZ 
nyilatkozatában javasolta a 
NATO-tagoknak, hogy az 
európai kontinensen egymás­
sal közvetlenül érintkező két 
katonai szövetség kezdjen 
tárgyalásokat szerződés meg­
kötéséről, amelyben lemon­
danak mind a nukleáris, 
mind a hagyományos katonai 
erő alkalmazásáról es békés 
kapcsolatokat tartanak fönn.

A NATO-tagállamok egye­
lőre nem adtak érdemi vá­
laszt az indítványra, arra 
hivatkozva, hogy azt beha­
tóan tanulmányozniuk kell. 
A prágai közleményből
azonban kitűnik, hogy a 
NATO-tagországokkal a ja­
vaslatról megbeszélések foly­
nak, s a hét szocialista or­
szág külügyminisztere hasz­
nosnak és kívánatosnak
tartja azok folytatását. Ké­
szek továbbfejleszteni a vé­
leménycserét az érdekelt or­
szágokkal és megvitatni ve­
lük azokat a kérdéseket,
amelyeket a javaslat egyes 
részleteivel kapcsolatban fel­
vetnek. Mivel megnemtáma­
dási szerződésről van szó, 
nagy jelentősége van annak, 
hogy a Varsói Szerződés tag­
államai — mihelyt a feltéte­
lek megérettek erre — ké­
szek a javasolt szerződés

egyes pontjait az érdekelt 
államokkal nemzetközi kon­
ferencián megvitatni.

A külügyminiszteri bizott­
ság megerősítette: a Varsói 
Szerződés tagállamai arra 
törekednek, hogy Európában 
ne legyenek sem közepes ha­
tótávolságú, sem taktikai 
nukleáris fegyverek. Miután 
ez egyik napról a másikra 
nyilvánvalóan nem érhető 
el, nagy horderejű lépés len­
ne az is, ha radikálisan 
csökkentenék a közepes ha­
tótávolságú nukleáris hor­
dozóeszközök számát Euró­
pában, az egyenlőség és az 
egyenlő biztonság elve alap­
ján.

A külügyminiszterek józan 
derűlátással mérlegelték a 
bécsi tárgyalások menetét és 
a madridi találkozón eddig 
végzett munka eredményeit. 
Ügy értékelték, hogy a kö­
zép-európai haderő- és fegy­
verzetcsökkentési tárgya­
lások valamennyi részvevő­
jének együttműködése ese­
tén rövid időn belül sikert 
lehet elérni. Ez jórészt an­
nak lenne az eredménye, 
hogy a szocialista országok 
legutóbbi javaslataival lehe­
tőség nyílt a bécsi tárgyalá­
sokat évek óta fékező ered­
ménytelen létszámvita áthi­
dalására.

A madridi találkozóról az 
értekezlet megerősítette, 
hogy minden erőfeszítést a 
tartalmas és kiegyensúlyo­
zott záródokumentum végle­
ges előkészítésére kell össz­
pontosítani. Jelezték, hogy 
siker esetén készek kedvező­
en fogadni a javaslatot. Hogy 
az aláírásra külügyminiszte­
ri szinten kerüljön sor.

A Varsói Szerződés tagál­
lamainak külügyminiszteri 
bizottsága ülésén rámutat­
tak : a szocialista országok 
minden tőlük telhetőt meg­
tesznek azért, hogy ismét az 
enyhülés és a kölcsönösen 
előnyös együttműködés idő­
szaka váltsa fel a feszültsé­
get. (MTI)

J

KITÜN'IEI ES. Berlinben Erich Huneckcr, a NSZEP főtit­
kára átnyújtja a Marx Károly-rendet Dmitrij Usztyinov 
marsallnak, szovjet honvédelmi miniszternek,

(Telcfotó: ADN — MTI — KS)

Ciprus az ENSZ előtt?
Ankara, 1983. április 8. 

(AP) — liter Türkmen török 
külügyminiszter penteken 
„fölösleges próbálkozásnak" 
minősítette azt a tervet, hogy 
a ciprusi kérdést az ENSZ 
közgyűlése elé terjesszék. 
Szerinte ez a lépés „negatí­
van fogja befolyásolni” a 
rendezésről szóló tárgyaláso­
kat.

A török külügyminiszter

nyilatkozata azzal egy időben 
hangzott el, hogy Kipnanu 
ciprusi köztársasági elnök 
Athénban tárgyalásokat foly­
tat Papandreu görög minisz­
terelnökkel a ciprusi rende­
zési tervről, amelyet a két 
ország kormánya közösen 
dolgozott ki. s amelyet a jö­
vő hónapban az ENSZ köz­
gyűlése elé kívánnak terjesz­
teni.

Kreisky újabb 
sajtóértekezlete

Bécs, 1983. április 8. (MTI)
— Két héttel a parlamenti 
választások előtt újabb saj­
tóértekezletet tartott pénte­
ken Bécsben Kreisky kan­
cellár és ezen — érthetően
— túlsúlyban voltak az 
osztrák belpolitikával össze­
függő kérdések. A kormány­
fő elégedetten nyilatkozott a 
belgazdaságban tapasztalható 
élénkülésről, szólt arról, hogy 
a korábban leginkább veszé­
lyeztetett ipari körzetekben 
lelassult, sőt megállt a válság­
folyamat és felső-ausztriai, 
illetve a stájerországi ipar- 
vállalatok egyre több rende­
lést kapnak. Hasonlóan biz­
tatóan alakul az építőipar 
helyzete, nem tudni azon­

ban, hogy az enyhe élénkü­
lés tartósnak bizonyul-e.

A választási esélyekről 
szólva a kormányzó Szocia­
lista Párt elnöke nyomaték­
kai aláhúzta, hogy amennyi­
ben pártja elveszíti jelenlegi 
parlamenti abszolút többsé­
gét — és nem lesz mód ki­
sebbségi kormány alakítása­
ra— úgy lemond az aktív 
politikai szereplésről és más­
nak engedi át a koalíciós 
gondokat.

Kreisky kancellár elége­
detten nyilatkozott Ausztria 
nemzetközi helyzetéről, az 
aktív semlegességi politiká­
val kivívott széles körű elis­
merésről és ismét hitet telt 
az enyhülesi politika folyta­
tása mellett.

„Lázadó" szenátusi bizottság
Washington, 1983. április 8. 

(MTI) — Az amerikai sze­
nátus költségvetési bizottsága 
csütörtökön este 19:2 arány­
ban elutasította a Reagan- 
kormány katonai költségve­
tés-kérelmét, majd 17:4 
arányú szavazással jóváhagy­
ta saját katonai célú elő­
irányzatát, amely a kormány 
10 százalékos növelési kérel­
me helyett csak a költségve­
tés 5 százalékos növelését 
irányozza elő.

A Fehér Ház „mély csaló­
dottságának” adott hangot a 
bizottság döntése miatt, s 
jelezte, hogy más szenátusi 
bizottságok és a szenátus tel­
jes plénuma segítségével

megkísérli majd helyreállí­
tani az 1984-re tervezett ere­
deti katonai költségvetést.

A The Washington Post 
pénteken elsőoldalas nagy 
tudósításban számolt be a 
republikánusok által ellenőr­
zött szenátusi bizottság „lá­
zadásáról”, s azt a kormány 
„második nagy vereségének” 
nevezte A lap egyik kom­
mentárja szerint a törvény- 
hozás magatartását elsősor­
ban gazdasági okok vezérlik. 
Reagan idei és ötéves költ­
ségvetési javaslatának el­
fogadása a következő évekre 
újabb 1,2 milliárd dolláros de­
ficitet jelent a recesszió­
ból éppen csak kilábaló 
amerikai gazdaság számára

Pingpong és kudarc
Kissinger „múló viharnak" véli, Tokió aggódik, hi­

vatalos washingtoni körök duzzognak. Peking döntésé, 
hogy felfüggeszti kulturális cserekapcsolatait az USA- 
val, széles körű visszhangot vált ki. S közvetlenül az 
idei kulturális együttműködési program törlése után 
egy újabb pekingi bejelentés okoz csalódást az Egye­
sült Államok fővárosában. E szerint tíz, Amerikában 
rendezendő idei nemzetközi sporteseményről hiányoz­
nak majd a kínai versenyzők

Nem vitás, a kínai álláspont változása túlnő a ke; 
ország kulturális és sportkapcsolatain. Ha arra gondo­
lunk, hogy az USA és a távol-keleti ország között ép­
pen a két asztali tenisz-válogatott kölcsönös látogatása 
nyitotta meg a politikai és a gazdasági közeledés idő­
szakát, akkor a mostani pekingi elhatározást akár jel­
képes irányváltásnak is tekinthetjük. Egy korszak 
esetleges végének, amely az úgynevezett pingpong­
diplomáciával kezdődött, kölcsönösen táplált remény­
ségekkel folytatódott, majd törvényszerű kudarccal 
végződött

Meglepőnek semmiképp nem mondható a kínai el­
határozás. Okát Peking világosan és egyértelműen az 
amerikaiak értésére adta: az Egyesült Államokban 
bevezették az úgynevezett Ta j van -törvény t, folytatják 
a fegyverszállítást Tajvannak, ráadásul kínai diákokat 
és sportolókat csábítanak az USA-ba — mindez Peking 
számára egyértelmű az ország bel ügyei be történő be­
avatkozással. Hu Jao-pang, a KKP főtitkára még hoz­
záfűzte ez az eljárás sérti a kínai nép érzéseit, s he- 
gemonista magatartásnak minősül

A jelekből ítélve 1979, vagyis a diplomáciai viszony 
rendezése óta a kínai—amerikai kapcsolat soha nem 
volt ilyen mélyponton. Valószínű, hogy a kínai veze­
tést elsősorban Washington kétarcú politikája bosszan­
totta föl. Az Egyesült Államokban mindig jelentős té­
nyező volt a Tajvan-loby, vagyis azoknak a befolyá­
sos személyiségeknek a köre, akik üzleti szempontból 
fontosnak tartják Tajvan további támogatását, de Pe­
king ezt kezdettől fogva rossz szemmel nézi Azt is 
sérelmesnek találja, hogy az Egyesült Államokból 
nem küldik az általa kért műszaki árukat. Számos cik­
ket — embargó címén — töröltek a listáról Tavaly 
emiatt a két ország kereskedelme 300 millió dollárral 
csökkent. Az idei esztendő első két hónapjában a két­
oldalú kereskedelmi forgalom értéke a múlt év azo­
nos időszakához képest tíz százalékkal alacsonyabb 
volt.

Washington egyelőre nem tudja, miként reagáljon a 
kínaj lépésre. Megszólalt Henry' Kissinger, aki annak­
idején mint külügyminiszter a kínai kapcsolatok úttö­
rője volt. Szerinte csak visszaesést és nem alapvető 
változást jelent Peking döntése. Azt azonban elismer­
te. hogy e döntés hatása a politikai kapcsolatokra ts 
kiterjedt.

Tokióban viszont aggódnak Japán megfigyelők, úgy 
tűnik, súlyosabb következményektől tartanak. Netán 
attól is, hogy Reagan elnök tervezett tokiói látogatá­
sát most már aligha egészíti ki egy pekingi vizit. Már­
pedig a Washingtonban és Tokióban egyaránt rokon- 
szenvvel dédelgetett USA—Japán—Kína együttműkö­
dés ezáltal egyik tartópillérével kevesbednék. S en­
nek világpolitikai jelentősége van.

Gyapay Dénes

Lengyel szakszervezetek

NAGY-BRITANNIA

Időzítési „társasjáték"
Hetek óta találgatásoktól 

hangos Nagy-Britannia. 
Londoni megfogalmazás 
szerint megkezdődött a jól­
ismert „társasjáték”, amely 
a következő választások ki. 
írása körül folyik. A parla­
menti voksolás időzítése 
ugyanis a brit törvények 
szerint a hatalmon levő mi­
niszterelnök kizárólagos 
joga, aki ötéves hivatali 
ideje alatt bármilyen ur­
nákhoz szólíthatja a szava­
zópolgárokat. Így — mivel 
a Konzervatív Párt 1979 
májusában vette át az or­
szág irányítását a Munkás­
párttól — Margaret Tha­
tcher legkésőbb a jövő év 
tavaszára halaszthatja a 
döntést.

ELLENTMONDÓ
KOMBINÁCIÓK

Az elterjedt vélekedés 
szerint azonban távolról 
sem biztos, hogy a kor­
mányfő megvárja mandá­
tuma teljes lejártát. A meg­
figyelők egymásra licitálva 
sorolják érveiket, hogy az 
előrehozott voksolás me­
lyik hónapban ígérne a 
legnagyobb esélyt az újra­
választásáért küzdő Vas- 
ladynek. Ám a kombinációk 
jócskán ellentmondónak 
tűnnek, hiszen a gazda­
ság, a kül- és belpolitika 
különböző tényezői más­
más taktikát tesznek indo­
kolttá

Döntő kérdésnek a gazda­
sági helyzet alakulása ígér­
kezik. Ám a Thatcher-kor. 
mány teljesítményét épp e 
téren éri a legtöbb táma­
dás. Az ország nemzeti 
összterméke tavaly vala­
melyest csökkent, s idén is 
alig egy-két százalékos nö­
vekedés várható. A beho­
zatal gyorsabban nőtt a ki­
vitelnél, nagyarányú tőke- 
menekülés kezdődött. Meg­
ingott az angol font, s az 
árfolyamesés veszélybe so­
dorhatja az infláció leszo­
rítását, amit pedig a toryk 
legfőbb eredményükként 
hirdetnek. Ez a kilátás a 
választások gyors kiírását

indokolná, hiszen ha ismét 
megindulna az árak emel­
kedése, a konzervatív ka­
binetnek nem lenne mit 
felmutatnia a munkanélkü­
liség évek óta tartó nyo­
masztó felfutásának ellenté­
teleként Az állásnélküliek 
száma napjainkra jóval 
hárommillió fölé ugrott, s 
vitán felül a legsúlyosabb 
társadalmi gonddá vált. 
Nem sok jót ígér a munka­
helyet keresőknek az új 
költségvetési tervezet sem. 
Thatcher asszonyt tehát a 
gazdaság egyáltalán ném 
rózsás kilátásai nem ösz­
tökélhetik a voksolás jö­
vőre halasztására.

A SZAKSZERVEZETEK ÉS AZ ELLENZÉK
Ráadásul bizonytalan, 

hogy alakul a szervezett 
dolgozók magatartása A 
tartósan magas munkanél­
küliség aránya természete­
sen egyrészt csökkenti a 
szakszervezetek harcias­
ságát, másrészt viszont a 
konzervatív kormány meg­
szorító intézkedései heves 
konfliktusokat provokál­
hatnak ki. Emlékezzünk 
csak: a vízügyi dolgozók 
öthetes, sikeres sztrájkja 
látványos vereséget mért a 
béremelési követelésekkel 
sokáig oly sikeresen szem- 
beszálló gazdaságpolitikai 
irányvonalra.

Bizonyos fokig köny- 
nyebbséget jelent a kor­

mányfőnek az ellenzék 
helyzete A Munkáspárt 
változatlanul képtelen egy­
séges, meggyőző politikai 
alternatívát kialakítani. A 
Labour vezetése megosz­
tott, az egyensúlyozótehet­
ségéről híres Foot pártve­
zért jó néhány kínos pót­
választási vereség terheli. 
A mérleg nyelvének szere­
pére törekvő szociáldemok­
rata-liberális pártszövetség 
támogatása pedig a közvé­
leménykutató intézetek 
felmérése alapján igen 
hullámzó. Ezzel is magya­
rázható, hogy Thatcher 
asszony — bár a falklandi 
háború dicsőséghulláma 
már jórészt megszűnt —

még mindig meglepő szemé­
lyes népszerűségnek ör­
vend, s a legtöbb szakértő 
szerint esélyesként indul­
hat a következő voksolá­
son is. A választási körzet­
határok mostani megvál­
toztatása szintén a toryk 
kényelmes mondátumtöbb- 
ségét ígéri.

A RAKÉTÁK HATASA

Még összetettebbé teszi 
a képet a külpolitikai szín­
tér felvillantása. London a 
legtöbb nemzetközi kér­
désben rendszerint az 
Egyesült Államok hű szö­
vetségeseként lép fel. A 
szigetországban, ahol már 
húsvétkor is imponáló fegy­
verkezésellenes akciókra 
került sor, novemberre 
várhatók a legnagyobb sza­
bású megmozdulások az 
amerikai számyasrakéták 
tervezett elhelyezése miatt. 
Ez nyilvánvalóan ellent­
mond az őszi választásra 
tippelőknek, hiszen a fel­
forrósodott légkör inkább 
az ellenzéknek kedvez 

Június, október, novem­
ber, jövő tavasz — szapo­
rodnak a találgatások a brit 
sajtó hasábjain. Maga 
Thatcher asszony — aki 
közszereplésein mit sem 
vesztett magabiztosságából 
— hivatalosan nem foglalt 
még állást. Mégsem kell 
nagy jóstehetséggel ren­
delkezni, hogy megállapít­
suk: a kormányfő mostaná­
ban aligha csak a névna­
pok kikeresése miatt üti 
fel sűrűn naptárát...

Varsó, 1983. április 8 
(MTI) — Lengyelországban 
három hónappal az új, mun­
kahelyi szakszervezetek mű­
ködésének hivatalos megkez­
dése után több mint kilenc 
és fél ezer szakszervezetet 
jegyeztek be a bíróságok. Je­
lenleg a szakmai szervezetek 
mintegy kétmillió dolgozót 
(a foglalkoztatottak 18 szá­
zalékát) tömörítenék 

Stanislaw Gabrielski, a 
LEMP KB társadalmi-szak­
mai osztályának vezetője 
pénteki sajtóértekezletén el­
mondta, hogy a helyzet kör­
zetenként és ágazatonként 
igen eltérő, néhány vajda­
ságban a belépők száma meg­
haladj^ a dolgozók 25, sőt 30 
százalékát, ugyanakkor a

gdanski vajdaságban csak 8. 
a lódziban 10 százalékát éri 
el. Gabrielski örvendetesnek 
mondta, hogy a szakszerveze­
ti tagok 70—80 százaléka 
munkás. A negatív jelensé­
gek között említette viszont a 
dolgozó kollektívák egy ré­
szének tartósan közömbös, 
vagy kiváró magatartását, és 
azt, hogy az új szakszerve­
zetekben kevés a fiatal.

Eddig a bejegyzett szak- 
szervezetek több mint fele­
ben lezajlottak a vezetőség­
választások.

A belső politikai ellenzék 
a külföldi felforgató közpon­
tok támogatásával az új 
szakszervezetek bojkottálá­
sára uszít.

Debreceni győzelem 
a szakmunkástanulók versenyén

Ünnepélyes eredményhir­
detéssel pénteken délután 
véget ért a Debrecenben 
megrendezett élelmi szer­
ipari szakmunkástanulók or­
szágos versenye, amelyen 14 
tanuló vett részt

Kerényi János, a Konzerv­
ipari Közös Vállalat osztály- 
vezetője, a zsűri elnöke érté­
kelte a másfél napos munkát, 
amelynek alapján a vég­
eredmény is megszületett.

A versenyen elért össztel­
jesítmény alapján kettős 
debreceni győzelem született: 
első Rábai Eszter, második

Szűcs Katalin, mindketten 
az Irinyi János Élelmiszer- 
ipari Szakközépiskola és 
Szakmunkásképző Intézet 
tanulói. A harmadik helye­
zést Molnár János nyíregy­
házi tanuló érte el. Az első 
helyezett külföldi, a második 
helyezett belföldi jutalom- 
üdülésre szóló beutalót ka­
pott, a többiek pedig tárgy- 
jutalmakban részesültek. A 
Debreceni Konzervgyár
ajándékcsomagokkal kedves­
kedett a verseny résztvevői­
nek.

Meghall az a kislány, 
akin májműtétet hajtottak végre

Meghalt az a 12 éves kis­
lány, akinek szervezetébe — 
májbetegsége végső szakaszá­
ban — egészséges májat ül. 
tettek a Semmelweis Orvos- 
tudományi Egyetem I. számú 
sebészeti klinikáján. Az or­
vosi jelentés szerint, a feb­
ruár elsején végzett első ma­
gyar májtranszplantáció után 
a beültetett máj azonnal

működni kezdett. A kis be­
tegnél semmilyen műtéti 
vagy sebészeti szövődmény 
nem lépett fel, a gyerek álla­
pota fokozatosan javult A 
műtét után hat héttel azon­
ban befolyásolhatatlan ki- 
lökődési reakció indult meg, 
emiatt a gyerek életét nem 
lehetett megmenteni (MTI)

Differej 

bi évek 
saiban. hj 
fórumok' 
Pontosabi| 
régóta, <T 
akkor vj 
kor a ncl 
erősebb sl 
termelőm! 
szereim k 
het-e igl 
munkasví 
guslól a 
ményt a 
S mert 
kulönbozd 
különbözj 
fizetségre 

Egysze^ 
menet,

A brigá<
Négven üli 

szobájában íl 
a vendéglátón^ 
szakszervezeti 
Marosi Lajos 
osztály vezető | 
kozodasban.

— Csoporté 
dolgozik a fii 
nyclcv an-nvolJ 
zaléka — kezel 
nos — A kéj 
országos non 
képződik, e/t | 
munkában élt‘1 
személyi bes<j 
oszt jak el.

— A mune 
adott, a hev>| 
tehát csak 
tudni

— Amit m< 1 
az alapelv 
igazgató. — Al 
lyozhatnak a | 
szerint, csak 
mélyi óra béri 
túl Magvaij 
többet kap. 
neki a besorol 
na, akkor vj 
sebbet kel! kJ

— Ez teháíj 
setek me.ullj 
módja. De n 
éves béremelés

— A 4eei<*t.l 
légi helyzetit 
tervünkben 
bei fejlesz lés - | 
lalat vezetösés 
rom részlég k 
ciéltan eloszt"! 
javaslatot vei 
testület íoK3dt|

— Komoly ’ 
formálisan ? ■
szakszert ezeti

— Akad 
ígv volt m>>sti 
hat om részlégf 
a víz- t-s fii 
emelt meg eg\{ 
testület.

— A részied 
kapták a penj 
ezután ?

— Az egves| 
ken összeülne 
vezetők a bi | 
szakszervezet, 
képviselői, es 
megmondjak, 
mennyit emelj! 
emberek ku/elj 
társaikat. tuti
mennyit dk j

Előkel ülnek 
dokumentumok! 
másolom a rés 
differenciálás 
A „fekete 
(ók a tetőn do 
dóan) nyolc sz 
előregyártó rés 
garanciális 
százalék |'U 11 I 
annyi, mint 
szerelőknek 
nak negv es N 
s ezzel beiej 
amelvbe azok 
az átlagnál 
Egy részleg, 
tők estek el 
ben a bernovtJ 
biek — tizenh^ 
hát — éppen i 
növekményt os

Mi tagadas,
a szóródás

— Arra tör 
ne a munkahell 
emberek kozottj 
if?azí differenc 
8yarázza dr 
és mondja a | 
is. — Kapjon 
jobban teljesíi

HAJDl’-mHAHt NAPLÓ - 1983. ÁPRILIS 9



mm
•-: .

■■

I
>1

8.
i*ri

lek

ka
áe- 
ll u

lés
le­

ik
p-

Teljesítmény szerint?
Differenciálás. Kulcsszó az utób­

bi evek bérpolitikáról szóló írá­
saiban. hivatalos és nem hivatalos 
fórumokon elhangzó beszédeiben. 
Pontosabban: beszélünk már róla 
régóta, de a differenciálás csak 
akkor vált életszükseglette. ami­
kor a nemzetközi gazdaság egyre 
erősebb szorítása kényszeritett a 
termelőmunka hatékonyabb mód­
szereinek keresésére. Hiszen le­
het-e igazi teljesítményt várni 
munkástól, tisztviselőtől, pedagó­
gustól anélkül, hogy a teljesit- 
menyt anyagilag is honorálnánk? 
S mert nem vagyunk egyformák, 
különbözőek a teljesítményeink, 
különböznie kell hát az érte járó 
fizetségnek is.

Egyszerű és logikus gondolat- 
menet, de a gyakorlat nehezen

hajlik erre a logikára. Legtöbb 
helyen az életkor alapvető befo- 
lvásolója a keresetnek azokban a 
szakmákban is, amelyekben az év­
tizedes tapasztalat nem nélkülöz­
hetetlen a kimagasló produktum­
hoz. Másutt a szociális szempon­
tok érvényesülnek leginkább a 
béremelés vitájakor, megint má­
sutt éppen a korábbi „aránytalan- 
sagok kiigazítására törekednek, 
értve ezen elsősorban az esetleges 
bérkülönbségek kiegyenlítését.

A Hajdü-Bihar megyei Tanácsi 
Építőipari Vállalatnál arra vol­
tunk kíváncsiak: hogyan értelme­
zik a szót, tudnak-e tartalmat ad­
ni a fogalomnak? S egyáltalán: 
van-e kellő lehetőség a különbség­
tételre?

A brigádra bízva
Negven ülünk az igazgató 

szobájában Pogácsás János.
vendéglátónk. Szima Janos 

>y -Wer\c/eti titkár es dr. 
Marosi l.a/os. a munkaügyi 
uíZtaiv vezetője segít a táié- 
kozodasban

Csoportos darabbérben 
dolgozik u fizikai állomány 
nvi >\an-nvolcvanöt sza­
za les,i — kezdi Pogácsás Já­
nos — A keresettömeg az 
.-szagos normatívák szerint 

képződik, ezt a brigádok a 
munkában eltöltött idő és a 
szeme Ivi besorolás alapján 
I s/t uk el

- A munkaórák száma 
adott a besorolás is: ehhez 
lehat csak számolni kel!
tudni

— Amit mondtam, az csak 
az alapelv — folytatja az 
igazgató — A brigádok sú­
lyozhatnak a tel iesítmenvek 

int. csak az átlagos sze- 
mélyi órabért nem léphetik 
túl Magyarán: ha valaki 
többet N.ap mint amennyi 
neki b*-s' rolás szerint tár­

akkor .alakinek keve­
sebbet keli kapnia

— Ez tehát a havi kere­
sett;-. megállapításának a 
módja. De mi történik az 
v.e> béremeléskor?

— A legjobb, ha a jelen­
leg. helyzetről beszelek. A 
te; vünkben négv százalék 

t ; iejlesztes szerepel. A vál­
lal;,; vezetősége a húszon ha- 

. részlég kozott differen- 
,n elosztotta a pénzt. A 

•.'.utót végül a bizalmi­
tól uiet fogadta el.

— Komoly vita után. vagy 
formálisán? — fordulok a 
szakszervezeti titkárhoz.

— Akad ellenvélemény, 
igv volt most is A huszon­
három részlég közül egvnek. 
« víz- es fútesszerelóknek 
emelt meg etív százalékot a 
testület.

— A részlegek tehát még­
is ap'ák a pénzt. Mi történik
ezután?

— Az egves munkahelye­
ken uv-zeulnek a gazdasági 
vezetők a brigád vezetők, a 
szakszervezet, a part. a KISZ 

11 voelöi es személyenként 
megmondjak. hogy kinek 
n er nyit emeljenek. Ezek az 
emberek közelről ismerik a 
társaikat, tudjak, hogy ki 
mennyit dolgozik.

Előkerülnek időközben a 
dokumentumok, az egyikből 
másolom a rérzlegek közötti 
differenciálás eredményét 
A ..fekete szigetelőknek" 
fok a tetőn dolgoznak állan­
dóan) nyolc százalék jár. az 
előregyártó részlegnek hat, a 
garanciális javítóknak ót 
százalék ítéltetett, pontosan 
« nnyi. mint a víz- és [ütés- 
szerelőknek Az asztalosok­
nak négy és fél százalék jut, 
s ezzel befejeződött a sor. 
arnelvbe azok tartoznak, akik 
az átlagnál többet kaptak. 
Egy részleg, a kemenceépi- 
tök estek el teljes mérték­
ben a bérnöveléstől. A töb­
biek — tizenhét részleg te­
hat — éppen az átlagos bér­
növekményt oszthatják el.

Mi tagadas. nem túl nagy
a szóródás.

— Arra törekszünk, hogy 
ne a munkahelyek, hanem az 
emberek között alakuljon ki 
igazi differenciálás — ma­
gvarázza dr Marosi Laios. 
és mondja a szempontokat 
15 — Kapjon többet az. aki 
jobban teljesít az átlagos­

nál. Minden munkahelyen 
meg kell keresni azokat a 
posztokat, amelyek döntően 
befolyásolhatják az eredmé­
nyességet. Az olt dolgozókat 
úgy kell megfizetni, hogy a 
jó szakember ne kívánkoz­
zon máshová. Végül pedig, 
kiemelten kell kezelni a fia­
tal szakmunkások bérét.

Korlátok között
Kétségtelen, hogy a me­

gyei tanács építőipari válla­
latánál kialakították a telje- 
sitmény szerinti bérezés de­
mokratikus kereteit. Kérdés 
azonban, hogy elnek-e lehe­
tőségeikkel az emberek.

— Érdemi differenciálás 
inkább csak az utóbbi öt-hat 
évben van a vállalatnál — 
szögezi le a szakszervezeti 
titkár. — Talán ennek kö­
szönhetjük, hogv a nagv 
fluktuáció ellenére is kiala­
kult a megbízható törzsgár- 
aank. Érzik az emberek, 
hogv megbecsülik a munká­
jukat. a lehetőségek szerint 
anyagilag is.

— A bérszínvonal korlá­
táit persze mi sem léphetjük 
át — hozza elő Pogácsás Já­
nos azt a bajt, amelv a ha­
zai vállalatok többségében 
immár krónikus betegség­
gel párosul. — Ha túllépjük 
a bérszínvonalat, annyi adót 
kell fizetni, hogv nem ma­
rad fejlesztési alapunk.

Később, amikor a mun­
kaügyi osztály vezetőjével

beszélgetünk, ismét előkerül 
a bérszínvonal kérdése. Meg 
az, hogy vajon lehet-e egyál­
talán differenciálni abbvl a 
pénzből, ami a béremelés 
idején az asztalra kerül. Rö­
vid számolás eredménye, az 
idén egv emberre átlagosan 
havi százhatvan-százhetven 
forint jut. Mi következik eb­
ből? Ha úgy ítéljük (es a 
mai árviszonyok mellett 
másként nemigen ítélhetjük) 
hogy a számottevő béreme­
lés mérteke legalább ötszáz- 
hatszáz forint, akkor ex azt 
jelenti: csak minden harma­
dik-negyedik ember teljesít­
ményét lehet elismerni úgy. 
hogy a többiek semmit sem 
kapnak. Ami elvileg ugyan 
járható út, de gyakorlatilag 
kivihetetlen. Hiszen nem fe­
ledkezhetünk meg «utói. 
hogy a nagy erőfeszítések 
után a megyei tanácsi építő­
ipari vállalatok sorában ötö­
diknek számitó ötvenegv- 
ezer-húsz forintos bérszínvo­
nal mindössze négyezer-ket­
tőszázötven két forintos átla­
got jelent. Ez pedig — néz­
zük meg a boltok árjegyzé­
keit! — mar-már a megél­
hetési gondokkal egyenerté- 
kü. Ha ez ígv van, a válla­
lat vezetői egyszerűen rá­
kényszerülnek. hogv ha ke­
veset is. de minél több em­
bernek juttassanak A dif­
ferenciálás elve pedig hiú 
ábránd marad csupán, ha 
valódi értelmét keressük, es 
nem elégszünk meg az ötven­
hatvan forintos álkülönbsé­
gekkel.

Legalább a duplája kellene
Két brigádvezetöt keresek 

a hajdúböszörményi Győrösi- 
kerti lakótelep építkezé­
sén Négyszázhuszonkilene 
lakást épít itt a vállalat, 
egyebek között Báthori Jó­
zsef és Mtzsik Miklós bri­
gádja. Kettejükkel húzódunk 
be az irodaként szolgáló fa- 
hazba

— Differenciálni kell — 
egyszerűsíti a szót Mizsik 
Miklós —, mert nem va­
gyunk egyformák. Ugyanak­
kor lendítő erőt is ad a kü­
lönbség az embereknek: leg­
közelebb én is annyit aka­
rok kapni, mint az, aki most 
többet kapott.

Kérdezem, hogyan is fest 
a gyakorlatban a brigádon 
belüli elosztás. A havi el­
osztásra gondolok, hiszen a 
teljesítménykülönbségek el­
ismerésére az ad igazán le­
hetőséget: azonnali dicsére­
tet vagy elmarasztalást — o 
forintok nyelvén.

— Nem élünk mi ezzel. 
Tudjuk, hogv lehetne, de so­
sem csináljuk — erősítik 
egymás szavát. — Akik évek 
óta együtt dolgoznak, azok­
kal nem szabad megtenni, 
hogy egy-egv rosszabb idő­
szakért büntessük őket. Más­
kor maid ők húznak jobban, 
mások helyett is.

— És az éves béremelés­
nél ’

— Elfogadják az emberek 
a döntést, ha nem is vita 
nélkül Ha szemtől szembe 
mondjuk a véleményt ak­
kor nincs bai.

— Nem lehet úgy csinál­
ni, hogv zokon ne essen va­
lakinek — szólal meg Bátho­
ri József — Az árak emel­
kednek. tíz fillérnek is jelen­
tősége van az órabérben.

Árakról, bérekről, no meg 
a második gazdaság működé­
sének kényszerűségéről esik 
szó. Négy és fél ezer körül 
alakul egv kőműves átlagke­
resete, ehhez bizony szük­
ség van a kert, a szőlő jöve­
delmére. szükség van a hét 
végi maszekmunkára. Bátho­
ri József ugyan már két éve 
elesett ettől a lehetőségtől: 
egy IFA a panelnek nyom­
ta. húsz törését hozták rend­
be az orvosok. Csoda, hogy 
dolgozni tud. többletet már 
nem vállalhat.

Mizsik Miklósnak hat éve 
van nyugdíjig, de nem lát­
szik ötvennégy évesnek. 
Lassan egv élet munkája.' 
tapasztalata. megannyi ház 
felépítése van mögötte. Az 
eredmény?

— Bizony, szűkösen va­
gyunk, sok mindenre nem 
telik abból az ötezer forint­
ból. Mire jutottam? Valami­
kor, az ötvenes években 
Vettünk egy házat, akkor 
még olcsón, most érhet vagy 
kétszázötvenezret. Meg van 
egy kis pénzünk a takarék­
ban, az már kell a gyerek­
nek.

Az amúgy beszédes ember 
elhallgat néhány percre, 
nem is néz ránk.

Visszatérünk a differen­
ciáláshoz, s nem vitatkozunk 
azon: a teljesítmények igazi 
értékeléséhez kevés az elosz­
tásra szánt pénz.

— Tavaly hét forint körül 
osztottunk a tíz ember óra­
béréhez. Legalább a duplája 
kellene, hogv valóban elis­
merjük azt, aki sokat és jól 
dolgozik — mondja ki talán 
a legfontosabbat Báthori 
József.

GSrömbölyl László
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Bérkülönbségek hazánkban
A Társadalmi Szemle ez évi 2 számában 

jelent meg dr. Pirityi Ottó Jövedelemkü­
lönbségek és közhangulat című tanulmá­
nya. Ezen írás nemcsak azzal válik érde­
kessé. hogy talalóak életizü megjegyzései — 
például az autójavítással és a kórházi ápo­
lással kapcsolatos borravalót a „félelem bé­
rének" nevezi. vagy a családok túlzott 
penzhajszáját lekörözési mániaként fogja 
fel—, hanem a tanulmány végig szembesíti 
az elmeletet a gyakorlattal.

Adatokkal igazolja, hogv a berdifferen- 
ciálódás mellett érvényesül a bérnivellálas. 
tendencia is. Míg az iparban a szakmunká­
sok heve 1975-ben 56 százalékkal volt na­
gyobb a segédmunkások bérénél. addig 
lflfiil-ban csak 45 százalékkal Még nagyobb 
bérkiegyenlítődési tendencia van a betaní­
tott munkásokhoz képest, mert ezekhez vi- 
szonyítva a szakmunkások előnye .’ill száza, 
lekről 15 százalékra csökkent.

A bérnix ellalást erősítette a központi ke­
resetszabályozás merevsége, az országos 
munkaerőhiány és a gyors árszínvonal-nö­
vekedés is. Az utóbbi tény miatt a vezetők 
igyekeztek mindenkinek béremelést adni. hi­
szen mindenki a piacról éli A vezetők nem 
szívesen vállalják a keresetdifferencialással 
járó feszültséget. ,,a keret ceúnya dolog. 
Egyeseknek a többet adni annyit jelent, 
mint a többinek kevesebbet.' A szerző rész­
letesen elemzi a különmunkák es különke­
resetek előnyeit, gondjait, az árak és bérek 
összefüggéseit Vizsgálja az életkereseteket 
is, az életpálya első felében a fizikai fog­
lalkozásúak vannak kereseti fölényben, majd 
a nem fizikaiak kereseti dinamikája el­
hagyja a fizikaiak keresetenek növekedé­
sét.

A figyelemfelkeltő írás alapján érdemes 
végiggondolni az elosztás néhány elméleti 
és gyakorlati összefüggését. A Párizsi Kom- 
mün idején egyenlósdi volt. mindenki átla­
gos munkásbért kapott. Lenin 1917 augusz­
tusában és szeptemberében megírja az Ál­
lam és forradalom című művet, amelyben 
szinten az- egyenlósdi híve. Hangsúlyozza, 
hogy így lehet harcolni a karrierizmus el­

len. ugyanakkor az állami gaz&atasi munkát 
is egyszerűsített folyamatnak fogta fel 
A forradalom után a fizetés felső határa .'kW 
rubel volt A szakemberek a valóságban 
1500—.'VMM) rubelt is kerestek. I^enin ennek 
alapjan belátja tévedését és 1919 márciusá­
ban a Vili kongresszuson hangsúlyozza: 
..Bizonyos időre meg kell őrizni a szakem­
berek magasabb díjazását, hogy ne rosszab­
bul, hanem jobban dolgozzanak, mint az­
előtt " Manyevics szovjet közgazdász bebi­
zonyította. hogy az 19:10-as években éppen 
azon országokban volt magas a bérkülönb­
ség — Olaszország, Magvarország. Spanyol- 
ország. Bulgária. Lengyelország —. ahol ala­
csony volt az egy főre jutó nemzeti jöve­
delem.

A munka szerinti elosztás szocialista elve 
egyrészt az egyenlő munkáért egyenlő bér. 
másrészt a több munkáért arányosan több 
bér elvének megvalósítása Gond. hogy ho­
gyan merjük a több munkát, mikor és 
mennyivel több az egyik munka a másik­
nál? A munkabérnek nincs úgy centruma, 
mint például az árnak. Ezért is helyes az 
új bérpolitika azon elve. amely szerint lehe­
tőve kell tenni, h(g;y — meghatározott ke­
retek között — a berekkel az gazdálkodjon, 
aki a tevékenységet szervezi, s az egyes 
dolgozók tényleges teljesítményéről a leg­
több információval rendelkezik.

Pirifyi Ottó kimutatja, hogy hazánkban 
csökkennek a bérkülönbségek. Hozzá kell 
tenni, hogy ez. világméretekben is igy van. 
Ugyanis egyrészt a képzési szintek lassú 
nivellalasi tendenciája érvényesül, másrészt 
a képzési költségekből mind nagyobb részt 
vállal magára az állam. Különösen igaz ez 
az utóbbi folyamat u szocialista országok­
ban Ha a társadalom fedezi a képzés döntet 
részét, akkor nem indokolt az összes ..ho­
zamot" a dolgozónak juttatni Viszont R 
nem elegendő bérkülönbség a magasabb 
képzettségű munkaerővel való pazarláshoz 
vezet. A sok gond mellett biztató, hogy jö­
vedelempolitikánk egyre inkább a*, elet 
igényei szerint fejlődik

Dr. Takic» Imre

A mozi nézőtérén lehetünk 
vagy ötvenen. Legfeljebb 
nyolcvanan. Zömében közép­
korúak. idősebbek. Fiatal 
alig. KolLányi Ágoston filmje 
pereg, a Noé bárkái. Nem 
értem a helyzetet. A Homo­
ki-Nagy- é$ a Kollányi-fil- 
mek. vagy a Sivatagi show 
iránt igen nagy volt az ér­
deklődés. Mi az oka most a 
kévés nézőszámnak?

Több oka lehet. De a leg­
főbb valószínűleg az. hogy a 
Noé bárkái nemcsak isme­
retterjesztő és gyönyörköd­
tető alkotás, hanem megdöb­
bentő és felzaklató. Sziv- 
szorító jajkiáltás!

Latjuk szélerdők több hek­
táros letárolását. Az erdé­
szek bevált módszernek tart­
ják az erdőfelújítás folya­
matában Az ökologusok sze­
rint e módszer pusztító ha­
tású az erdei talajra. Ügy 
tűnik. a haszonelvűség 
drasztikus érvényesülése 
mellett szúnyogdöngicsélés 
az ökologusok figyelmeztete- 
se. Megcsonkított, megseb­
zett bazalthegyek. Az embe­
ri butaság és felelőtlenség 
szomorú „emlékművei". A 
Balaton fölülnézetből. A ha­
lálos veszély fenyegetése 
szemmel látható.

Képsor: nyugati madár-
pusztitó tolvajok legféltet­
tebb madaraink- tucatjainak 
tetemét próbálták kicsem­
pészni kitömetés és busás 
haszon reményében. Gyors­
hajtásért kapták el a tol­
vajt, véletlenül. Ki tudja, 
mit és mennyit loptak mások 
már eddig is, mekkora a 
nemzeti kár!? És ami még 
elszomorítóbb: hazai vadá­
szok (!) lőtték halomra — jó 
pénzért! — kiveszőben Levő, 
legértékesebb madarankiat. 
ök, a hivatásos természet- 
védők! Akiket a bizalom 
fegyver tartására jogosított. 
Nem tudom, börtönbe kerül­
tek-e ezek a puskás gonosz­
tevők, s elkobozták-e tőlük 
örökre fegyvereiket, kellően 
elrettentő büntetést kap­
tak-e. Remélem De, bármi­
lyen a büntetésük, kevés a 
forintban kifejezhetetlen 
nemzeti kártevés mértéké­
hez képest. S míg e sorokat 
írom, eszembe jut most egy 
hivatalos jelentés: a Horto­
bágyon néhány évvel ezelőtt 
nyugati vadászok egy foko­
zottan védett bagolycsapatot 
az utolsó szálig kiirtottak. 
Passzióból! Egy másik do­
kumentumot is ismerek: ma­
ga a kisérő, hivatása* va­
dász (!*) vitte el a nyugatia­
kat a nemzeti park egyik 
védett területére, vízimada­
rakat vadászni, holott ez a

legszigorúbban tilos. A film 
is bemutat egy képsort; nyu­
gati vadaszok halomra lövik 
a fácánokat. Ez nem tilos. 
De az állatok nagy rész.c 
mesterségesen keltetett, te­
hát eleve nem igazi vad, te­
hát sok tekintetben szelíd 
állat. Vadászat meg ez?...

A film jó mértéktartással 
az ember természet óvó és 
mentő erőfeszítéseit is mu­
tatja. Valahogy mégis az 
összkép lehangoló. Világmé­
retű folyamat, szinte kozmi­
kus erők hervasztják honi re­
ményeinket is, az emberi let 
önpusztítása ördögi körbe 
került Hogyan lehet ebből 
kitörni? Pereg a film. Drá­
mái képsorok. S azon tűnő­
döm, mi múlik rajtunk ? S a 
film képeire kopirozódik 
bennem, belső vetítővász­
namra a Nagyerdőn kocsiját 
mosó, fát tördelő, bokrot 
szaggató városi polgár képe. 
aki talán nem is tudja, mek­
kora bunt követ el önmaga 
és utódai ellen, hiszen Deb­
recen „tüdejét" pusztítja, 
amely amúgy is rohamosan 
pusztul. Latom magam előtt 
szemetes utcáinkat. Az utca 
egyik végén jó pénzért, sa­
ját zsebre árulják a pirított 
naprat és tökmagot, a másik 
vegén felfelé halad a seprő­
gép, s nem győzi eltakarítani 
a szétkópködött maghéjakat. 
Nem túl drága kedvtelés? 
Nem kellene kategorikusan 
megtiltani e magvak árusí­
tását'' Halomban hever a ci­
garettavég a buszmegállók 
környékén. Felnőttek és tej­
feles szájú tinédzserek ter­
mészetes mozdulattal dobják 
el a cigarettát, még el sem 
tapossák. Arra még csak nem 
is gondolnak, hogy emiatt 
helyszíni bírságolásban is ré­
szük lehet. Vagy nem veszik 
komolyan, mert nincs kellő 
súlya Nem hivatkozom a 
skandináv országokra, vagya 
példásan tiszta Ausztriára, 
ez már csak a ráolvasás ere­
jével hatna. A trehányság. a 
fegyelmezetlenség burján­
zik, mint rákos sejt az egész­
séges szervezetben. Nem be­
csülöm le a nevelés, a ráha­
tás eszközeit, de mire annak 
foganatja lesz, elborít ben­
nünket a szemét Több fe­
gyelmező szigor kell! Ez is a 
nevelés eszköze. Olvasom, 
hogy Kanadában megmen­
tettek egy elszennyezett fo­
lyót, amelyből kipusztultak 
már az élőlények Vissza 
tudták fordítani a folyama­
tot. Hogyan tették? Teljha­
talmú őröket állítottak a fo­
lyó két partjára, akik táv­
csővel figyelték rejtekhe­
lyükről, ki, hol szennyezi a

vizet, azonnyomban ott ter­
mettek s kivetették az 5— 
6011 dolláros (!) helyszíni 
bírságot Ha az illető akadé­
koskodott. följelentették, s a 
bíróság további néhány száz 
dollárral megemelte a bün­
tetést Nálunk ilyen haté­
kony, rövid eljárás elkép­
zelhetetlen lenne. Ha az őr 
tetten érne nálunk az illetőt, 
kereken letagadná, hogy 
egyáltalán a helyszínen volt. 
Az őr _ fölesküdött, állami 
ember! — hasztalan próbál­
na behajtani rajta „ helyszí­
ni büntetést. Vita kezdődne 
A vétkes tagad, az őr állít. 
Következne a feljelentés. 
Beidézes. kihallgatás, újabb 
vita A vétkes tagad, az őr 
állít. Ha elmarasztaló döntés 
születik, újabb fellebbezés. 
Idézés, kihallgatás, újabb vi­
ta Azzal1 a különbséggel, 
hogy a sertett ekkor már azt 
állítaná, hogy az őr neki ha­
ragosa es személyi indíték­
ból tette a följelentést, hol­
ott ó makulátlan. És hát hol 
az emberi jog!?

Házfelügyelők panaszolták:, 
ha szabálysértési följelen­
tést tesznek valaki ellen, he­
tekig tartó beidézes. kihall­
gatás, vita — s nemegyszer 
bosszúallás! — a következ­
mény. Inkább elfordítják a 
fejüket. Megvizsgálta már 
valaki, hogyan lehetne elér­
ni, hogy a törvényesség be­
tartása és betartatása ne for­
dulhasson — következmé­
nyeiben — önmaga ellenté­
tébe'* Vagy. a helyszíni bír­
ságolással fölhatalmazott sze­
mélyek bírják azt a fölhatal­
mazást, hogy szavuk meg­
álljon tanuk nélkül is? Mert, 
ha nem igy van, illúziókat 
kergetünk, hogy kellő foga­
natja lehet a helyszíni bírsá­
golásnak. Néha az a benyo­
másom. valamilyen tudatha­
sadásos állapotban vagyunk: 
egvfelol törvényes és társa­
dalmi erőfeszítések történ­
nek az egészséges közszel­
lem és magatartás kialakí­
tásara, másfelől ugyanakkor 
egyre több teret nyer e tö­
rekvések ellentéte

A Noé bárkái című film 
csepp a tengerben — lelki- 
ismeret-ebresztő, fölrázó ha­
tását illetően — ahhoz ké­
pest, mennyi elmulasztott, 
pótolni való tennivalónk van 
a természet- és környezet­
védelem mellett az ember­
védelem terén is.

Embervédelem? Igen.
A lélek is eliszaposodhat, 

hínárral telítődhet, mérge­
zetté válhat, ha nem vlgyá.- 
zunk s nem cselekszünk.

Taar Ferenc

■



Polgáron minden gyerek óvodás lehet IVégre fölöslegesen
ÓVODA ÉS A TÁRSADALMI SEGÍTSÉG

Az óvodai helyzet népese­
dési hullámhegyeink és völ­
gyeink kialakulása szerint 
többször is változott az el­
múlt időben. Volt, amikor 
nehezebb volt egy-egy óvo­
dai felvételt elintézni, mint 
bejutni akár egy népszerű 
egyetemi szakra. A hullámok 
apadtával könnyebbé vált a 
helyzet, több községben és 
városban kitehették volna a 
feliratot a helységnévtábla 
elé: Városunkban minden
óvodáskorú gyermek óvodás 
lehet. Polgáron sokáig nagy 
gond volt az óvodai elhelye­
zés. Ha viszont tovább me­
gyünk vissza az időben, egy­
általán nem tapasztalunk 
gondokat...

Csak úgy találomra kér­
deztem meg egv asszonyt 
Polgár főutcáján. Korából 
ítélve elmondhatja, hogy 
milyen volt az első óvodák 
idejében, a negyvenes évek 
vége felé.

Nagy Pál né így emlékszik 
vissza a felszabadulást kö­
vető időszakra:

— Akkoriban, ugye, nem 
dolgoztak az asszonyok, nem 
is volt szükség arra, hogy 
óvodába menjen a gyerek. 
Másrészt a felsőbb szervek 
meg szorgalmazták volna az 
óvodába járást azt mondták, 
hogy így lesznek közössel 
gyerekek. No, ez nemigen 
gvőzött meg senkit. hiszen 
akkor a reakciósok azt 
mondták, jön a kolhozrend­
szer, minden közös lesz, a 
föld. az asszonyok, meg lám, 
a gyerekek is . így aztán 
nem volt elég jelentkező az 
óvodákba. MNDSZ-asszo- 
nvok jártak házról házra agi­
tálni, hogy engedjük csak 
bátran a gyerekeket az óvo­
dába. dehogyis akarja az ál­
lam elvenni őket a szülőktől. 
Aztán — lassan-lassan — el­
engedték a gyerekeket óvo­
dába Sokat csak félnanra, 
de ennek is nagyon örültek. 
Majd jöttek később is. ahogv 
az asszonyok munkába áll­
tak. egyre többen Aztán 
meg több lett a gyerek, mint 
az óvoda.

kényszermegoldást vett 
igénybe.

Ekkor kapott lehetőséget 
Polgár nagyközség Tanácsa 
egy ötven gyermeket befo­
gadó óvoda építésére, öt­
ven hely... a tanács vezetői 
tudták, hogy ez nem oldja 
meg az óvodások „teljes fog­
lalkoztatását”, s különösen 
nem a cigánygyerekek isko­
lai előkészítését, amire pedig 
éppen az iskolai nevelesi si­
kerek érdekében nagy szük­
ség volt.

Ilyen körülmények között 
bontakozott ki az a társa­
dalmi összefogás, amelynek 
nyomán az eredetileg ötven- 
személyesre tervezett óvoda 
helyett nagyobb intézmény 
jöhetett létre. Különösen a 
polgári vállalatok, szövet­
kezetek és a szomszédos Le­
ni nvárosban működő Tiszai 
Vegyi Kombinát szerette 
volna, ha dolgozói hátorszá­
gát javítaná az a tudat, 
hogy gyermekeik jó helyen, 
óvodában vannak, míg ők

dolgoznak. Ezért akció in­
dult, hogy nagyobb lehessen 
a tervezett óvoda. A lenin- 
városi nagy gyár — ahol a 
polgáriak hetven százaléka 
dolgozik _ egymillió forin­
tot adott erre a célra, a pol­
gári üzemek másfelet. De 
nemcsak a pénz beszélt. Vál­
lalatok és dolgozók igen sok 
társadalmi munkája is hoz­
zájárult, hogy végül 4 a 
gyermekév tiszteletére egy 
modern. 125 gyermeket be­
fogadó óvoda nyílhasson 
meg. A társadalmi munka 
résztvevői zömmel azok az 
édesapák és édesanyák vol­
tak, akik nem kerültek föl az 
eredeti ötven névsorra, de 
hát nem kell szégyellni az 
egyéni érdeket sem, mint 
motiváló tényezőt.

így készült el az óvoda — 
mint azt Lénárt Béláné ve­
zető óvónőtől megtudtuk, s 
ez a példás összefogás nem 
szakadt meg az ünnepélyes 
átadással, tovább is folytató­
dott.

Továbbra is a brigádok...

Több az igény, 
mint a hely

A hetvenes évek végén bi­
zony már az alcímben jel­
zett állanotok uralkodtak. A 
gyarapodó helyi ipar, s a kö­
zelben levő hatalmas gyár, a 
Tiszai_ Vegyi Kombinát, az 
erőmű. s más leninvárosi 
munkahelyek egvre több pol­
gárit vont be a társadalmi 
munkamegosztásba. Bizony, 
nem jutott mindenkinek 
óvoda. Volt, aki emiatt nem 
állhatott munkába, volt. aki

— Folytatódnia is kellett 
mondják egybehangzóan Lé­
nárt Béláné és helyettese, 
Tóth Józsefné. — Ugyanis az 
a dolog egyik oldala, hogy 
nagyobb befogadóképesség­
gel épült fel az óvoda, mint 
arra eredetileg pénz volt. De 
a több gyereknek nagyobb a 
játékigénye, a nagyobb óvo­
dának nagyobb a karbantar­
tásigénye, a költségei is 
számosabbak. Ezért mond­
hatjuk azt, hogy létezni sem 
tudnánk a szocialista brigá­
dok segítsége nélkül.

— Kik segítenek leginkább 
az óvodán?

— A legtöbb munkát a le- 
ninvarosi TVK karbantartó 
gyáregységének Kinizsi Pál 
és Május 1„ s a polgári hiz­
lalda József Attila Szocialis­
ta Brigádja végezte.

Az utolsó említésekor 
Tóth né szemében mosoly 
bujkál. Gyors kérdés után 
kiderül, nem véletlen, hogy a 
József Attila brigád élen 
jár a segítségadásban. A fér­
je is ennek a brigádnak a 
tagja, s gondolom, szó sem 
lehet arról, hogy éppen ők 
maradjanak ki az összefo­
gásból.

— Mit segítettek a brigá­
dok?

— A kerítésfestéstől a fű­
tésszerelésig mindent meg­
csinálnak. Az előbbit termé- 
mészetesen TVK festékkel, 
még reklám is lehet a ter­
méküknek. Fűtésszereléshez 
a tanács adta az anyagot, de 
azonkívül minden a brigá­
dok érdeme.

— Amelyek tagjai egyút­
tal szülők is, akiknek a gyer­
meke ide jár az óvodába.

— Igen. A gyermekek szü­
leinek a fele Leninvárosban 
dolgozik.

A társadalmimunka-ak- 
ciókat a KISZ-szervezet szer­
vezi, lévén hogy az óvónők 
nagy része és a szülők több­
sége is az ifjúsági szervezet 
tagja, de legalábbis olyan 
korú, hogy tagja, vagy az le­
hetne. Legutóbb alkotó dél­
utánt rendeztek.

— És mit „alkottak”?
— Játékokat. Megjavítot­

ták az elromlott régieket, de 
csináltak újakat is. És tudja 
mi volt az egészben a leg­
szebb? Az, hogy együtt dol­
goztak szülők és gyerekek, 
olyan elmerülten, hogy a vé­
gén szinte úgy kellett elkül­
deni őket, hogy estébe nyúlt 
az alkotó délután. A készí­
tett játékokból kiállítást ren­
deztünk.

Szülök 
és gyerekek

— Ilyen sikeres rendezvé­
nyek után csak költői lehet 
a kérdés, milyen a kapcsolat 
a szülők és az óvoda között.

— A lehető legjobb. Azt 
már említettem, hogy egy 
korosztályba tartozik a szü­
lőkkel az a tíz óvónő, aki 
között már nincs képesítés 
nélküli. Először is úgy kez­

dődött, hogy ismerkedési es­
tet rendeztünk. Nagyon jól 
sikerült. Még a kiscsoportos 
korban kezdjük a családlá­
togatásokat. Így az apuka 
vagy anyuka nem ismeretlen 
helyre, ismeretlen emberek 
közé kerül, nem feszeng ide­
bent. Sőt a gyerek is ismer 
te valamelyikünket, hama­
rabb hozzászokott az óvodá 
hoz. A bölcsiseket egyébként 
is behozzuk óvodalátogatás­
ra.

— Az óvoda nagy feladata 
az iskola-előkészítés. Ez ho­
gyan kezdődik itt?

— Az iskolát meg a na­
gyobbak nézik meg minden 
év áprilisában. A nevelési 
értekezleten részt vesznek a 
nagycsoportos óvónők is. Át­
adjuk az iskolaérettségi la­
pokat a nevelőknek, akik 
majd foglalkoznak az átadott 
gyerekekkel.

— Van-e probléma ebben 
a jól menő óvodában?

— Az azért akad ... Gon­
dunk van a cigánygyerekek­
kel. őket nagyon nehéz be­
vonni a szülők ellenállása 
miatt. Visszahúznak a ha 
gyományok. Szerencsére ma
— megszűnt a cigánytelep — 
nem a putrikból jönnek a 
gyerekek, de az anyák nem 
szívesen válnak meg gyere­
keiktől. Apró trükköket esi 
nálunk. Aki azt mondja, nem 
adhatja óvodába a gyereket, 
mert nincs cipője, ruhája 
magunk között gyűjtést ren­
dezünk kinőtt ruhadarabok 
ból, s lesz ruhája. Van, aki­
nek ez sem jó. Haza akarja 
vinni a kis cipőt. Nem adjuk
— mondtam. Tudtam, mert 
előfordult már, el akarja 
adni, s akkor megint nem 
lesz. Akkor nem hozom az 
óvodába — mondta az anya. 
Nem is hozta, több hónapig

Az apróságok ezekről a 
gondokról mit sem tudnak. 
Ebédhez készülődnek. Még 
mindig a farsang a központi 
beszédtémájuk. Kivéve egy 
kislányt, aki sokáig hiány­
zott az óvodából. Mellé gug­
golok, úgy kérdem, miért. 
Csak suttogva meri monda­
ni ; „Eltörtem a kezemet.” 
Suttogva kérdem: Hogyan? 
„A testvérem felvett a hátá­
ra és elejtett.” Ez tényleg 
nagy titok. Aztán lassan el­
csendesedik a többi is, jön az 
ebéd Elbúcsúzunk az óvó 
nőktől s a gyerekektől 
Akiknek brigádtag szüleik és 
társadalmunk kettős gondos­
kodása ad biztonságot.

Gőz József

ORAMDPiERRE LAJOS:

HA MEGVADUL 
AZ EGER II.

Realista
fantasMtlkus regény

— Éppen idejében jött, már 
ebédelni készültünk — fogadott 
Zelenka. — Azt hiszem, nem tu­
dunk sok újat mondani.

— Nem — helyeselt elgondol­
kozva a doktor. — Ketten bon­
coltuk. Egyöntetű véleményünk, 
hogy a diftéria felette virulens, 
rendkívül szokatlan esetével van 
dolgunk. Bár ... Mielőtt tovább 
mennék, megjegyzem: a fejen le­
vő külsérelmi nyomok valószínű­
leg a széktől származnak, amely­
re haláltusa közben ráeshetett az 
elhunyt.

— Ügy van! — szólt közbe Ze­
lenka. — Ráesett vagy rádőlt a 
székre, s így sértette meg magát. 
Ezt teljes bizonyossággal megál­
lapítottuk. Azt is, hogy a mellen 
és a torkon a karmolásokat az 
elhunyt maga okozta, mert kö- 
römkaparékában az ő bőréből 
származó felhámdarabkákat ta­
láltunk.

— Mind a ketten megdöbben­
tünk — folytatta a doktor halkan

—, hogy a diftéria, ez az ismert, 
egykor veszedelmes, de ma már 
majdnem biztosan gyógyítható 
betegség ilyen gyors halált oko­
zott ... De ebben, mármint a 
gyorsaságban nem lehetünk tel­
jesen bizonyosak, mert a fiatalok 
sokszor meglehetősen könnyel­
műen elhanyagolják betegségü­
ket. Ez történhetett ez esetben is. 
Nem hisszük — pillantott rám —, 
hogy az elhunyt ma reggel telje­
sen egészséges volt. Ellenben az a 
véleményünk, hogyha idejében 
orvoshoz fordult volna, majdnem 
bizonyosan meg lehetett volna 
menteni. Közérthetően, körülbe­
lül ez a mi véleményünk. De azt 
a leghatározottabban leszögezzük 
— emelte fel a hangját —, hogy 
az elhunyt halálát nem erőszak 
és nem mérgezés okozta.

— Így hát... 
Zelenka.

— szólalt meg

— Egy pillanat, még nem fe­
jeztem be — vágott közbe a 
doktor. — Mindannak ellenére, 
amit mondtam, egyelőre még azt 
a véleményünket is fenntartjuk, 
hogy a halált okozó lepedék nem 
gyanús mozzanatot figyeltünk 
dif tériától származik. Néhány 
meg. Lepedéket nemcsak a torok­
ban, hanem a fogak között és a 
szájpadláson is találtunk. Ilyes­
mit diftéria esetében még nem 
tapasztaltunk. — Felém fordult. 
— Még egyszer megkérdem, bizo­
nyos abban, hogy az elhunyt ma 
reggel teljesen egészségesen, fel­
tűnő jókedvvel telefonált?

— Igen.
— Tehát közérzete jó volt. Ha 

pedig így van, nem is olyan biz­
tos, hogy diftériával állunk szem­

ben. Hanem? ... Erre a kérdésre 
egyelőre nem tudunk válaszolni. 
Boncoló kollégám és én nem va­
gyunk már máj gyerekek. 25—30 
éves praxis van mögöttünk, de 
ehhez a betegséghez hasonlót, ha 
ugyan annak lehet nevezni, még 
nem tapasztaltunk. Az irodalom­
ban sem találkoztunk semmivel, 
ami akár a legcsekélyebb mér­
tékben is hasonlítana ehhez. Te­
hát nyugtalanít minket... — alig 
leplezett aggodalommal hallga­
tott el.

— Ezért a lepedékből megfele­
lő mennyiséget laboratóriumi 
vizsgálatra elküldtünk Gerlóczy 
professzorhoz — vette át a szót 
Zelenka. — Megkértük, hogy vá­
laszoljon a következő kérdésekre. 
— Felvett az asztalról egy papír­
lapot, s felolvasta.

1. A lepedék diftéria-e?
2. Ragályos?
3. Ha ragályos, hogyan terjed?
4. Hogyan lehet megakadályoz­

ni a terjedését?
5. Okozhatta az elhunyt halá­

lát?
— Ezt mi már megállapítottuk. 

O okozta — szólt közbe a doktor 
sértődötten.

Zelenka rámosolygott.
— Én nem is kételkedem ben­

ne. De mi kíváncsiak vagyunk 
Gerlóczy professzor véleményére 
is. Megkértük, hogy a lehető leg­
gyorsabban válaszoljon.

— Igen, sürgős a válasz — he­
lyeselt a doktor —, mert ha ra­
gályos ... és ez a lehetőség véle­
ményünk szerint fennáll —, azt 
javaslom, hogy haladéktalanul 
fertőtlenítsék az elhunyt lakását.

(Folytatjuk)
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de kevés évjárat fiai mondhatták el mostanában, 
hogy végre egyszer már fölöslegesen készültek kora 

ifjúságuktól kezdve a hadi életre, erre nem lett szükség. 
Béke van 38 éve, és ebbe belefér hadköteles korunk, kezde­
tétől a végéig

A hivatalos í>.ás ugyanis (név, szül. év, a neve) arra tobo­
roz, hogy NYT ünnepség lesz. Vagyis törlés a katonai nyil­
vántartásból. Gbsitosbúcsú — ahogy népszerűén mondják 
ezt az egyébként is népszerű intézkedést.

Gyülekező nullanyolc órakor, ünnepség tizenegykor, ok­
levelek kiosztása talán tizenhárom körül Tudomásul véte­
tik. Büfé az előcsarnokban; nyitva már nullakilenc előtt is. 
De hogy el ne felejtsük, még elgyakoroljuk, mit kell tenni 
a „Vigyázz!", „Föl!", „Ülj le!" vezényszókra Lassan megy, 
de zokszó nélkül Utolsó alkalom

Még annyi figyelmeztetést kapunk, hogy a bé és a cé szek­
torokat foglaljuk el, a többit tartsuk fenn a hozzátartozók­
nak.

Valóban, erről meg is feledkeztem: mostanában a hozzá­
tartozókat is meghívják a katonaünnepségekre Valószínű­
leg ők alkotják az érzelmi hátteret: anyák, apák. menyasz- 
szonyok
U ozzátartozóimat keresem a fenntartott padsorokban. 
** Nincs nehéz dolgom, hiszen., számoljunk csak!.. 
Szüleim 94 éve születtek, a többiekéi se lehetnek sokkal 
fiatalabbak A menyasszonyok többsége — ha számon tori­
juk őket — ötven körüliek.

Az utóbbiaktól el is tekintek, de az előbbiekre — meg­
mondom őszintén — kíváncsi vagyok. Hiszen 22—24 éve 
nem találkoztunk, és annyi minden történt azóta, amióta 
már csak odaátról figyelik — ha figyelik — az életemet 
Legutóbb, amikor életükben találkoztam velük. Peer 
Gyntöt is felülmúló füllentésekkel ecseteltem előttük ma­
gam választotta új életemet, környezetemet

De ne vágjunk ennyire a közepébe! Van elmondanivalóm 
korábbi időkről is, amiről szintén nem tudnak, hiszen oly 
kevés volt az a negyed évszázad, amit egy fedél alatt töl­
töttünk. Különben is, ide csak katonai vagy katonaíéle em­
lékek tartoznak.

1939. A katonatörvény éve. Egyik bátyám halott, a másik 
bevonul, majd végigjárja Kárpátalját, Eszak-Erdélyt, a 
Bácskát, később a keleti frontot, amely egyre inkább nyu­
gati fronttá válik. Nekem ez az idő a leventekor kezdete 
Meg a cigarettázásé. Ez utóbbi kisebb-nagyobb kihagyások­
kal négy évtizedig tart. Az előbbi? A leventeélet? Hát elő­
ször is ejtőernyős mélyugrást gyakorlunk, természetesen er­
nyő nélkül. Aztán évekig dadogok Agyamból menetrend 
szerint ketyegő szerkezetek indulnak. Órák vagy pokolgé­
pek — mindegy. Segédoktatói tanfolyamra küldenek Ami­
kor vezényelnem kell, mindig be vagyok rekedve. Kiröhög­
nek. Nem csodálom.

1944. Még mindig leventekor. Rövid tanév, német meg­
szállás, hosszú munkaszolgálat. Lődombot hordunk össze, 
majd elegyengetjük. Légoltalmi futóárkot ásunk, majd be­
tömjük. Tisztítjuk a csatornát a repülőtér körül — valószí­
nűleg senki sem bolygatta azóta, hogy megalapították a lég: 
háborút Meglehetősen gyatrán megy ez a munka. Felügye­
lőnk szerint ezért el fogjuk veszíteni a háborút (Micsoda 
jóstehetség! 1944 szeptemberében!)
I?gy hét múlva már egy teherautó-rakomány levente 

közt látom felügyelőnket. Azt dalolják, hogy „Amer- 
re a magyar fiúk járnak ...” Ha jól emlékszem, a Kárpátok­
ról is szó van ebben a dalban, de ha nem ebben, egy másik­
ban, amit szintén énekeltek Jóllehet a Kárpátok tipikusan 
nem arra volt, amerre elindultak.

Azt hiszem, ekkor kezdődött vészes szórakozottságom: el­
felejtettem velük menni.

Néhány nap múlva a front is elvonult. Ahogy elült a lö­
völdözés zaja, kimerészkedtem az utcára. A közelben friss 
sírhalom. A táblán (nekem) idegen, elolvashatatlan név, de 
elolvasható dátum: születésem éve. Illetve nem az enyém, 
nemcsak az enyém. Azé elsősorban, aki itt halt meg szülő­
városomban, és valószínűleg itt is marad már amíg a fold 
megmarad földnek.

Én? Élek.
1945. Sorozzák a 18 éveseket. Beválunk. Nem kellünk 

Akik Sztálingrádtól idáig eljöttek, nélkülünk is megteszik 
mar azt a kis utat.

1947. Sorozzák a húszéveseket. Beválunk. Nem kellünk 
Katonákra alig van szükség, legfeljebb határőrökre 

1951., 1955. Ilyen-olyan tanfolyamok, tartalékos kiképzé­
sek. Mások mondják, hogy a katonabarátság egy életre szól. 
Katonabarátaim viszont nincsenek. Az a pár hónap talán
nem is elég, nem is alkalmas a tartós barátság kialakulá­
sara.
A.Pám! A rendfokozatomat említeni sem merem mert 

az felfelé is ment meg lefelé is. Szégyelljem1" liven 
távolból már mindegy.

1962. Végre eljutottam oda. ahová gyerekként is vágytam. 
Besztercebányára, ahol apám katonáskodott a tizes évek ele- 
íeu u,’ 3 Gara™ ParÜán. a környező hegyek visszhangozhat- 
tak bakancsos lepleit. És hogy is volt azzal a vonattal ame­
lyik lezúdult a hegyről 1911-ben1 Szabotázs volt? Véletlen1 
Csak úgy előre jelezte, hogy több is vész majd Mohácsnál 
vagy másutt?

1964 Először vagyok a Szovjetunióban. Ahogy a Kárpá­
tokon túljut a vonat, azt lesem, vajon hol lehetett az az el­
ső nagy ütközet 1914-ben, amelyből fél-, sőt háromnegyed- 
holtán került ki apám. Ahol egy lövedék röppályájának egy­
két centimétere határozta meg, hogy 13 év múltán megszü­
letek-e vagy sem.

Nosztalgiatúltengés ? Lehet Mégis igaz, hogy így alakult 
az én furcsa tartalékost katonaéletem. És nem csupán az 
enyém.

Miért így?
Lehet, hogy mi, mások, mindannyian a világ népei valamit 

nagyon jól csináltunk, hogy ilyen felemásan is megfelelt a 
hadi követelményeknek a huszonhetetek korosztálya Meg­
felelt annak, hogy nem voltak hadi követelmények

\ égre egy korosztály, amelyet hiába, fölöslegesen tartót- 
tak nyihán potenciális katonaként évtizedeken át! Végre 
akik megmaradtak szép számarányban egy vérzivatar után! 
Akiknek nem kellett elmenniük a háborúba! Igaz, hogy a 
háború eljött hozzánk, de ennyit legalább vállalni kellett! 
Legalább tanulságul.
fölöslegeseknek bizonyultunk.

Fiainknak, unokáinknak és az ő utódaiknak legalább 
ilyen mértékű fölöslegességet kívánok. Munkanélküliséget 
— hadi értelemben természetesen —, mint ahogy munka­
nélküliségét kívánunk a mentőknek, a tűzoltóknak Tiszta 
szívből.

Ilyen lesz-e?
Tudnak-e erről valamennyivel többet 22—24 évvel ezelőtt 

meghalt szüleim?
És vezérli-e valaha némi emóció az ilyen ünnepségeket?

Kovácivölgyl Binder
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A Bem téri 
Kísérleti Fizikai 
zető jenek írod! 
kahelyén fogad] 
akadémikus F< 
lik ide a szó, aij 
pélyességen ti 
sagtartást is n| 
doz. Inkább 
beszélgetünk a] 
érő, könyvekkel 
tok összegyűjtői 
val megrakot] 
árnyékában, a 
telekben, amely 
számos profess^ 
gáltak már 
egyik falon zoij 
télén tamadt K<j 
vázolására, a 
beszélések. vit 
nyebbé tételére]

Szemben, a 
ablak kozott 
diploma, amelyl 
York-i Tudomf 
mia tagjainak 
díszítheti. Fölo 
faragott oltmpij 
lan Szovjetünk 
zó emlék, vagy| 
moszkvai prq 
És a mackó úl 
szón, egy kicsit) 
Ion, az apró szil 
zonyara egy ke) 
mek ajándéka.

Tiszaladány, 
évek világa te| 
gondolatban 
percre az mtéz^

— A szüleír 
rasztok voltakj 
tunk testvérek 
gyereket, engeml 
termeszét, érdél 
verzum. a csilla! 
tanulmányozó | 
zán jó lehetósvi| 
a derült nyári

— Az érdekli | 
ha nincs, aki
tágítsa

— Igen, egy 
tanítónak dönti 
hét abban, hoq 
hívni a figyeimí 
dolgokra, amely) 
gyerek érdekle 
esnek. A falusi 
az egész falu 
felelősei voltak 
emelkedő egyel 
kinek-kinek azi 
szerint nvújtani|

Ivan Miklós, 
fesszor egvszerr| 
és szeretettel 
tanító volt. Mű 
aki különösen 
biológiát, a kei 
nagy élménysze

— Mindig 
élővé tenni az 
feladatokat adi 
közel hozták a 
a tananyagot 
volt egy parcel 
tanulók müve 
megismerkedve 
alapjaival Az 
egy hatalmas fa 
azt kellett fele 
sorral. A farör 
vei mutatta be 
egy- és kétkarú 
kódését is. Egy 
lommal villanj 
lett szerelni a k; 
tályteremig, ma 
rázni a csengő 
vét.

— Vajon játszi 
pet a tiszaladani 
ban. hogy Csika 
kusi pályája 
mányág kísérlet) 
vezetett ?

— Ez a tá 
erőszakolt ler 
tos, hogy a 
mindig kőnk 
ki. konkrét 
meg. Ez meg 
a mai napig, 
egy probléma 
szem a kérdé 
na lehet a n 
akár a gyako 
a tudomány
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„Talán nem veil hiábavaló 
a fáradozásuk”

Cijfca» Gyula akadémikus, tanszékvezető 
egyetemi tanar, a Kossuth Lajos Tudomány- 
egyetem rektora a neubronfizikai kutatások 
feltételeinek megteremtéséért, a neutronok­
kal létrehozott magreakciók során nyert ösz- 
szefuggesek es fontos kísérleti jellemző ada­
tok meghatározásáért, új törvényszerűségek 
felfedezéséért Állami Dijat kapott.

A Bem téri épületben, a
Kísérleti Fizikai Tanszék ve­
zetőjének irodájában, mun­
kahelyen fogad Csikai Gyula 
akadémikus Fogad? Nem il­
lik nie a szó, amely az ünne- 
pvlyessegen túl nemi távol - 
saitartast is magúban hor- 

■ Inkább mondom azt 
Dfs/elgetunk a mennyezeti« 

könyvekkel és folyóira- 
■ k -sszegyújtött évfolyamai - 
vai megrakott szekrények 
arnvekaban. azokban a fo­
telekben. amelyek a fizika 
számos professzorának szol­
gálták mar ülőhelyül. A/ 
e’vik falon zöld tábla a hir­
telen támadt gondolatok fel- 

. lasara. a tanszéki meg- 
besz* lesek, viták terméke- 

yebbe tetelere
Szemben, a két hatalmas 

b,3K kozott bekeretezett
ploma. amely csak a New 

Tudományos Akade- 
I • újainak dolgozasz.obait 

díszíthet: Fölötte egy fából 
: :t hmpiai mackó, ta­
in ->/ . jetumoból szarma- 
i) emlék, vagy ajandek egy 
n. iszkvai professzortárstól. 

F.s a mackó újra visszako­
zom egy kicsit odébb a fa­

lun. az apró szórpamacs. bi- 
tonyara egy kedves kisgyer­
mek ajandeka

©

talas soian szerezhető art

Tiszaladány. a gyermek­
evek világa tér be (ha csak 
gondolatban is) néhány 
percre az mtezet falai közé.

— A szüleim szegenypa- 
rasztok voltak, ketten vol­
tunk testverek. Mint minden 
gyereket, engem is erdekelt a 
te'rr,eszet, erdekelt az uni­
verzum. a csillagvilág. Ennek 
tanulmányozására pedig iga­
zan jó lehetóseg kínálkozott 
a derült nyári estéken.

— Az érdeklődés elmúlhat, 
ha nincs, aki ébren tartsa,
tágítsa.

— Igen. egy tanarnak, egy 
tanítónak döntő szerepe le­
het abban, hogy föl tudja 
hívni a figyelmet azokra a 
dolgokra amelyek éppen a 
gyerek érdeklődési körébe 
cmek A falust tanítók régen 
az egesz falu kultúrájának 
felelősei voltak. Egy-egy ki­
emelkedő egyéniség tudott 
kinek-kinek az érdeklődésé 
szerint nyújtani valamit.

Ivan Miklós, akiről a pro­
fesszor egyszerre tisztelettel 
es szeretettel beszél, ilyen 
tanító volt. Müveit ember, 
aki különösen a fizikát, a 
biológiát, a kémiát oktatta 
nagy élményszerűséggel.

— Mindig megpróbálta 
élővé tenni az órákat, olyan 
feladatokat adott, amelyek 
közel hozták a gyerekekhez 
a tananyagot. A kertjében 
volt egy parcella, amelyet a 
tanulók műveltek, közben 
megismerkedve a biológia 
alapjaival. Az udvaron volt 
egy hatalmas farönk, egyszer 
azt kellett felemelni csiga­
sorral A farönk segítségé­
vel mutatta be nekünk az 
egy- és kétkarú emelő mű­
ködését is. Egy másik alka­
lommal villanycsengöt kel­
lett szerelni a kaputól az osz­
tályteremig, majd elmagya­
rázni a csengő működési el­
vét

— Vajon játszott-e szere­
pet a tiszaladányi tanító ab­
ban. hogy Csikai Gyula fizi­
kusi pályája végül a tudo­
mányág kísérleti szférájához 
vezetett?

— Ez a társítás talán túl 
erőszakolt lenne. De az biz­
tos. hogy a falusi ember 
mindig konkrét célokat tűz 
ki. konkrét feladatokat old 
meg. Ez megmaradt bennem 
a mai napig. Ha előttem áll 
egy probléma, mindig felte­
szem a kérdést: milyen hasz­
na lehet a megoldásnak — 
akar a gyakorlati élet, akár 
a tudomány számára. A ku-

pour Vart intellektuális él­
mény sohasem elégített ki.

— Végső soron: mi a fel­
adata a tudósnak?

— Ha az ember alaposan 
megismer egy szakterületet, 
oktatja azt, akkor képességei, 
lehetőségei szerint megálla­
pítja: hol helyezkedhet el az 
adott tudományterület mű­
velőinek sorában Ha az igazi 
élvonalba nem juthat, akkor 
megpróbálja magát hasznos­
sá tenni, igyekszik legalább 
apró téglákkal hozzájárulni 
az egyetemes tudomány épü­
letének gyarapításához.

Csikai Gyula a fizika mű­
velője, ráadásul kísérleti fi­
zikával foglalkozik, mun­
kájához tehat drága eszkö­
zökre van szükség. Vajon 
nem túl szerények azok a 
lehetőségek, amelyeket a tu­
dós számára egy nehéz gaz­
dasági helyzetben levő kis 
ország biztosítani tud?

— Az utóbbi évtizedekben 
tapasztalható, hogy minden 
tudományterület, különösen 
pedig a természettudomány 
törekszik az egzaktságra. 
Kétségtelen, hogy ehhez esz­
közökre, ráadásul drága esz­
közökre van szükség. A deb­
receni fizikusok között sajá­
tos helyzet, egy természetes 
szelekció alakult ki. A Sza- 
lay Sándor professzor által 
vezetett iskolára gondolok, 
amelynek tagjai az eszközök 
zömét sokéves, fáradságos 
munkával maguk építették. 
De ez a „műszerépítkezés" 
mindig vagy egy konkrét tu­
dományos cél elérését szol­
gálta. vagy hosszú távú ku­
tatási program alapját vetet­
te meg Akik vállalták ezt a 
programot, azok maradtak 
állva a versenyben. Ezek az 
emberek később mindent 
megtettek, hogy az általuk 
épített műszereket, eszközö­
ket a lehető legjobban hasz­
nosítsák.

— Ez a sajátos szellem 
nem jelent egyúttal bezárkó­
zást, még inkább elzárkózást 
más tudományoktól?

— Ebben a kérdésben or­
szágos problémát érzek. A 
természet egységes, azt 
komplex módon kellene vizs­
gálnunk. Az elkövetkező idő­
szak feltétlenül a multi­
diszciplináris, a sok tudo­
mányágat átfogó kutatások 
kora lesz De sajnos, az egyes 
szakterületek között nehezen 
alakul ki az együttműködés; 
még a mi egyetemünkön sem 
használjuk ki kellően a több 
szakma együttes jelenlétéből 
adódó előnyöket.

— Mi marad a fizikus szá­
mára, ha le kell mondania 
a multidiszciplináris kuta­
tásokban való részvételről?

— Az egyetlen járható út­
ként a kis 'ország szerény 
egyetemének kísérleti fizikai 
tanszéke számára az látszott, 
hogy olyan témát válasszon, 
amelyhez a szükséges műsze­
rek, eszközök világszínvona­
lon biztosíthatóak. Ügy dön­
töttünk, hogy a tanszéken le­
hetőleg mindenki az atom­
magkutatás egyik fontos te­
rületével, a neutronfizikával

foglalkozzék. Nem építünk 
nagy gyorsítókat — hiszen 
abban úgysem versenyezhet­
nénk az élenjárókkal —, ha­
nem kisebb energiájú, de 
nagy áramú gyorsítókat, úgy­
nevezett neutron-generátoro­
kat létesítettünk, amelyek 
nagyon pontos vizsgálatokat 
tesznek lehetővé. A mi ne­
hány száz kilovoltos beren­
dezésünkben létrehozható 
ugyanaz az atommagátalakí- 
tas. amelyet a majdani fú­
ziós reaktoroknál remélünk.

— De hiszen a szabályozott 
termonukleáris reakció még 
csak álom az emberiség szá­
mára.

— Ez igaz, de ha a kísér­
letek eredményre vezetnek 
— és erre megvan a remé­
nyünk — egyszer s minden­
korra megoldódik az emberi­
leg energiaellátásának gond­
ja. A fúziós reaktorokból az 
energiát valahogyan „ki kell 
venni”. Az energia nyolc­
van százalékát a neutronok 
viszik el, ugyanazok a neut­
ronok, amelyeket mi labora­
tóriumi körülmények kozott 
előállítunk és éppen azt vizs­
gáljuk : hogyan alakul ezek 
további sorsa a fúziós reak­
torban. Fontos információ­
kat kaphatunk például arra. 
hogy milyen legyen majd a 
fúziós reaktorok szerkezeti 
anyaga; hogyan termelhető 
újra az elhasznált fűtőanyag 
(trícium). milyen a neutron- 
sokszorozás; hogyan oldható 
meg a sugárvédelem... A 
tervezésekhez szükséges 
nukleáris adatok már előre 
meghatározhatóak a módsze­
reinkkel.

— Mikor kezdődtek ezek a 
vizsgálatok?

— Az ötvenes évek végén 
a magfizikai alapkutatások­
kal kapcsolatban végeztük az 
első kísérleteket. Körülbelül 
egy évized múltán, amikor 
előtérbe került a fúziós reak­
torok fontossága, és reális 
remény volt a megvalósítás­
ra. akkor már gyakorlati ér­
tékűvé váltak a kutatásaink. 
Azóta van szerződésünk, ál­
landó munkakapcsolatunk a 
Nemzetközi Atomenergia 
Ügynökséggel. A NAÜ fedez­
te eddigi kutatási költsé­
geinknek mintegy hetven szá­
zalékát, továbbá a támogatá­
sával lehetőségünk nyílik 
külföldi tanulmányutakon 
való részvételre, eljuthatunk 
olyan szakértői tanácskozá­
sokra, amelyeken első kézből 
tájékozódhatunk a legfris­
sebb kutatási eredményekről. 
A NAÜ ugyanakkor kiképző 
centrumnak is tekinti a tan­
széket, rendszeresen fogad­
juk itt a fejlődő országok 
kutatóit és részt veszünk a 
hosszú távú kutatási terveik 
kidolgozásában

— Végezetül engedjen meg 
professzor úr még két kér­
dést. Az első: mit tart leg­
fontosabb tudományos ered­
ményének?

— Korábbról a neutrino 
kimutatását, amelyet Szalay 
professzorral együtt végez­
tünk, egy időben a más mód­
szerrel dolgozó két amerikai 
tudóssal. Később a neutro­
nok kölcsönhatásaival kap­
csolatosan sikerült több ál­
talános törvényszerűséget 
felismernem. Az egyiket Pe­
tő Gábor kollégámmal együtt 
publikáltuk, és ez Csikai— 
Pető effektus néven vált is­
mertté a szakirodalomban. 
Ez a felismerés világszerte 
további kutatásokra ösztö­
nözte a tudósokat. Szeretném 
megjegyezni, hogy a fiziká­
ban ma már legtöbbször cso­
portmunka folyik, a tanszé­
ken igen jó kollektívák jöt­
tek létre és külön örülök an­
nak, hogy ellentétben az or­
szágos helyzettel, nálunk si­
került a kutatókat segítő jól 
képzett laboránsi, technikusi 
gárdát is felnevelni.

— S a második kérdés; 
mit jelent Önnek az Állami 
Díj?

— Természetesen nagy 
megtiszteltetés számomra ez 
az elismerés. A szüleim na­
gyon sok áldozatot hoztak 
azért, hogy tanulhassunk a 
testvéremmel. Nagyon örü­
lök annak, hogy legalább 
édesanyám megérhette: ta­
lán nem volt teljesen hiába­
való a fáradozásuk.

Görömbölyl László

JUt cUcanm wmdaut"'
/. A tizedik ember

Az udvarban tíz garázs van. Kilenc 
kocsitulajdonos pontosan, előírás sze­
rint becsukja az udvar vaskapuját, ha 
kihozza a kocsit, vagy ha beviszi este. 
Kilencen ismerik a szabályt, a rendet. 
Nem csak vagyonvédelmi okokból zár­
ják a kaput, hiszen aki akar, bemehet 
azon, nincs kulcsa, lakatja, biztonsági 
zárja, ütött-kopott kilincse csupán. Be­
zárják, mert a tárt kapujú udvar a gon­
datlanság érzetét kelti, bezárják, mert 
gyönge szárnyait járdára—hova ver­
desi a szél, bezárják, mert valahol meg­
tanulták, hogy az ajtót be kell zárni. Ez 
a dolgok természetes rendje.

A tizedik ember kivétel nélkül min­
den esetben nyitva hagyja a két kapu­
szárnyat. Nem úgy egyszerűen hagyja 
nyitva, hanem tüntetőén, a többi sze­
me láttára. Sőt ha valaki az ő jelenlé­
tében nyúl a kapuhoz, ráförmed: neki 
még dolga van. Pedig nem is volt dolga. 
Szóltak neki, figyelmeztették, szóban is, 
írásban is. Nem használt. Az udvar 
ugyanis az állam tulajdona.

Történt mégis valami egyszer.
A kilencedik ember is nyitva hagyta 

a kaput maga után. A többi nyolc dü­
höngött. Aztán nyitva hagyta a nyolca­
dik, a hetedik.

Most itt tartanak.
Kilenc ember gyönge volt egy ellen. 

Az egy győzött. Mert az ő programja 
egyszerű volt: ne csináljunk semmit. S 
a tétlenség mindig látványosan vonzó. 
A munka sohasem.

3. És a taps?
Hallgatom az előadót. Meggyőző, tisz­

ta baritonja van. Kellően okos, kellően 
szenvedélyes Gondolatmenete pontos, 
igazán lenyűgöző. Előadása végén ma­
gamban tapsolok neki. Nyilvánosan is 
tenném, ha itt szokás volna a taps.

Az előadás cselekedni, kezdeményez­
ni biztat. Aktivitást, sőt támadást sür­
get Hiszen annyi körülöttünk a passzív, 
közönyös ember, annyi az érdektelenség 
és annyi az ellendrukker is. Ellenük, ve­
lük szemben nem lehet befelé fordulás­
sal, hallgatással érvelni, vitázni, sikert 
elérni Ide harc kell, küzdelem, csata­
zaj, nyílt sisak, az eszmék-elvek csat­
tan ás a. De hát ki ellen ?

És most egyszerre megáll tenyerem­
ben a taps mozdulata. Szeretem ugyan­
is a csöndet magam körül. Aztán úgy 
látszik, én más világban élek. Azt lá­
tom, hogy az emberek iparkodnak, te­
szik a dolgukat, keresik, mi a legjobb 
megoldás, alakítják a világot, hogy 
mindenki jobban érezze magát benne.

Rosszul látnám?
Ez a világvége-hangulat egyszerűen 

nem igaz. Ha minden ennyire rossz, hi­
bás, ha ennyire csattogtatni kell a fegy­
vereket, akkor az a sok millió ember 
miért dolgozott becsületesen ebben a 
hazában7 Vagy az a mi munkánk téve­
dés volt ?

Eldugom tapsolni indult tenyereimet. 
Az embernek vállalnia kell az életét. A 
csatákban egyébként is annyira olcsó az 
emberélet.

2. A semmi programja 4. A legtöbb ember
Hallgatom N.-t. Éppen programját 

magyarázza. Eszerint értelmes ember 
csak az lehet, aki energiával takarékos­
kodik, nem avatkozik % semmibe, kívül 
marad mindenen. Legkényelmesebb do­
log például diplomával a zsebben baba­
fejeket pingálni egy maszeknak. Nem 
megerőltető, nincs kockázat és meg is 
lehet élni belőle. Közben még meditál­
hat is róla, hogy lehet kizárólag meditá­
cióval megváltoztatni a világot. Ami 
persze még a babafejek pingálásánál is 
céltalanabb. (Vagy éppen soha meg 
nem nézett diafilmek keretezésénél.)

N. programja vonzó, hiszen azt akar­
ja elhitetni ifjú hallgatóival, hogy az 
egyetlen megélhető magatartás az ér­
telmiség számára a szellemi kívülma- 
radás. És akinek nincs gondolata, ötle­
te, ereje, bátorsága szembenézni a világ 
gondjaival, az ember sorsával, az köny- 
nyen bölcsességnek álcázhatja a lusta­
ságot. N. programja vonzó, mert pasz- 
szív, mert tétlenséget igényel.

És a világ? És az ember?
N. fölényes.
S azon veszem észre magam, hogy 

hallgatok én is, nem üvöltök fel, nem 
rázom meg vállainál fogva, csak hogy 
a cselekvés erejét bizonyítsam. Nem; 
hallgatok.

Lehet, hogy holnap már bólogatni is 
foguk neki.'

A legtöbb ember békességben akar 
élni a világgal. Bezárni a nagykaput es­
te, végezni csöndben a dolgát becsület­
tel, kis hétköznapi célokat kitűzni, az­
tán elérni, felnevelni a gyermekeit, ha 
lehet úgy, hogy jobb, könnyebb legyen 
nekik. Még arra is gondol olykor, hogy 
ha nekik jobb, könnyebb, talán azt min­
denki érzi, mindenki örül neki. A leg­
több embernek az élete sűrű hétközna­
pokból fonódik szorosra.

Gondnak és örömnek azonban egy a 
forrása. Maga az ember. Az első, máso­
dik, a sokadik. Aki nem a semmi prog­
ramját vállalja, hanem az értelmét, a 
közösségét. Hogy aztán néha elkesere­
dik, elcsügged? Így természetes. Sőt az 
is természetes, ha dühöng, nemet mond, 
választ, visszabeszél.

Néha az a gyanúm, hogy jobban oda­
figyelünk a tizedik emberre, a semmit 
tevőkre, a szájtépő harciasakra, mint a 
hétköznapok csöndesen munkálkodóira. 
Akik csak a dolguk végzik, látványos 
végletek nélkül.

Illene néha legalább köszönni ne­
kik.

Budapesten a Műegyetemen „mú égbolt ’ alatt végeinek vizsgálatokat, hogy a 
tásra váró épületekben minél jobban érvényesülhessen a természetes világítás 
totó: Balaton József)
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Az International 
Folkloristisch 
Danstheater 
Debrecenben
\ közelmúltban másodszor 

szerepelt Debrecenben a hol­
land Nemzetközi Néptánc 
Színház a Kölcsey Ferenc 
megyei Művelődési Központ 
szmhuztermeben. A világ 
egyetlen nemzetközi nép- 
tancegyüttese nem kevesebb­
re vállalkozott, mint Európa 
minden jellegzetes neptáne- 
h manyanuk megismeré-

emelkedett ki gazdag ltraisá- 
8aval s tökéletes művészi 
alakításával). De kiemelhet­
nénk Giga Despotovic zene- 
kíseret nélkül előadott bos- 
nyák és montenegrói táncát, 
vagy a román Theodor Vasi- 
lescu által komponált bánáti 
szvitet, melyben román, hor- 
vat, magyar táncelemek 
épülnék egybe.

* A

:_______
sere < hiteles tolmácsolására 
íz eredeti vjseletek és az 
eredeti nepzene felhasználá- 

A tizenkét év óta hi­
vatalos együtteskent működő 
kis társulat (20 táncos, 5 ze­
nész 1 enekes, 3 technikus 
és 4 szakmai vezető) valóban 
a világ egyik legszimpatíku- 
•aob kis együttese, akjk a 
legjobb amatőr együttesektől 
megszokott lelkesedéssel es 
különböző népek hagyomá­
nyai iránt) tisztelettel igye­
keznek felfedezni a közös 
emberi mondanivalókat, azt, 
un;; a nepeket különbözősé­
gük ellenere is osszekapcsol-

Módszeruk az. hogy ven- 
dégkureográfusokat hívnak 
meg akjk a különböző tán­
cokat betanítják, de maguk 
az együttes vezetői és tagjai 
is igyekeznek megismerni a

ilonbozö országok eredeti 
n.epumchagyományait. Így 
lehetséges, hogy — legtöbb 
nagy hivatásos együttessel 
ellentétben — nem elégsze- 
neK meg a táncmotivumok, 
dallamok felületes megtanu­
lásával, hanem igyekeznek 
kifejezni ,,a népek lelkét, a 
nemzetek ízleteit" (Berzse­
nyi). vagyis a táncok mögött 
rejlő magatartásformákat, 
ka raktér jegyeket. Így termé- 
"zetes könnyedséggel táncol­
ják a holland, a francia, né­
met. spanyol, cseh. angol 
neoteruletek különböző nép­
táncait, de különös előszere­
tettel foglalkoznak Kelet- 
Furópa és a Balkán rendkí- 
v ul gazdag tánchagyománya­
ival.

Műsoruk most is hason­
lóan építkezett, mint körül­
belül egy évvel ezelőtt, de 
teljesen új repertoárral. A 
műsor címe: Örök szertar­
tás: a párkeresés, párválasz­
tás őrök emberi útját, s en­
nek különböző szertartásait 
kutatja Az első részben tíz 
remekül megkomponált kis 
koreográfiát láthattunk, mely 
a férfi és a nő közötti von­
zás és taszítás ezerféle lírai 
tükröződését villantja fel. a 
everekkortől a házasságig, 
örömünkre szolgálhat, hogy 

’tűk js talán a legtöbb 
koreográfiái ötlettel megfor­
mált táncokat a magvar Nö­
vök Fereae és Foltin Jolán 
készítették (különösen Agnes 
9°stelbos és Hans Minnaert 
által előadott cigány duett

A műsor második reszt- a 
lakodalmi táncokat igyekszik 
egy közös nagy kompozíció­
ba sűríteni. A kompozíció 
alapötlete a szegedi szabad­
téri játékok alkalmával 
többször is megszerkesztett 
nagy zárótablóbol adódott, 
melyet Novak Ferenc állí­
tott össze. A rendezést most 
is Novak vállalta. A képbe 
Európa minden részéből 
mintegy 20 különböző tánc­
éj játékelemet villantanak 
fel Sajnos ez a kép bizonyí­
totta, hogy az ilyenféle sok­
rétű vállalkozásnak vannak 
korlátái. A mozgalmas tabló 
nemcsak azt nem tette le­
hetővé, hogy a táncosok 
jelmezeket válthassanak, de 
a különböző táncok karak­
terjegyei is itt szükségsze­
rűen összemosódnak. Mi fő­
ként az általunk jobban is­
mert magyar, délszláv, ro­
mán, bolgár táncokban fi­
gyelhettük meg az elna­
gyoltságot, de bizonyára ez a 
nyugat-európai táncokra is 
vonatkozhatott. Lehetetlen, 
hogy a legtökéletesebben 
képzett táncosok is szinte 
percenként tudjanak alkal­
mazkodni a különböző ritmi­
kai, tartás-, előadásmódbeli 
követelményekhez. Kétség­
telen, hogy voltak a szer­
tartásnak kiemelkedő mozza­
natai (mint a leányok törö- 
kös tánca, vagy a szerb la­
kodalmi tánc), de sajnálato­
san a magyar (kalotaszegi) 
legényes éppen úgy „elkenő- 
dott”, mint a bolgár kolo 
vagy a csárdás. Még a fer­
geteges sikert arató zárókép, 
a méhkeréki „tapsos” ma- 
nuntelul és chimpinescu sem 
elégíthette ki a táncot ere" 
deliben ismerő nézőket.

Ennek ellenére el kell is­
mernünk, hogy a kis együt­
tes nemcsak törekvésében, 
de művészi felkészültségé­
ben. előadói stílusában is a 
világ egyik legszimpatiku­
sabb társulata. Hogv ez 
mennvibcn a művészeti ve­
zető Ferdinand van Altena, 
mennyiben Andre Verdonen 
balettmester vagy Lex Ka­
ter zenei vezető, mennvihen 
az előadó művészek érdeme, 
számunkra mellékes, de az. 
bizonvos. hogv a debreceni 
közönség rokonszenvét sike­
rült megnyerniük

Varga Gyula

HOZZÁSZÓLÁS A NAPLÓ CIKKÉHEZ

A diákszínjátszás 
válságáról

Színház
gyermekeknek

Két új gyermekdarab is a 
közönség elé kerül ezekben 
a napokban Debrecenben. 
Mindkettő előadása a Cso­
konai Színház fiatal mű­
vészeihez fűződik. A szín­
ház KISZ-szervezete vasár­
nap 15 órakor a Hungária 
Kamaraszínházban mutatja 
be Molnár Andrea A há­
rom kecskék című mesejáté­
kát, ami először Pécsett ke­
rült színre néhány évvel ez­
előtt. A jó és rossz harcát 
ábrázoló, királyi udvarban 
játszódó kedves történetet 
Porcsin László rendezte, a 
díszleteket Kasztner Péter, a 
jelmezeket Szabó Agnes 
tervezte. Szereplők: Lipcsei 
Tibor, Farkas Erika, Dá- 
nielffy Zsolt, Bálint Maria, 
Köszáli Ibolya, Wichen Ve­
ra, Gedai Mária, Somló 
Gábor, Szarvas József és 
Tóth Zoltán. Az előadás lét­
rehozásához segítséget nyúj­
tott a KISZ Hajdű-Bihar 
megyei Bizottsága, a MEDI­
COR Művek és a Debreceni 
Ruhagyár KISZ-szervezete 
A premiert megelőzően va­
sárnap délelőtt 10 órától 
meghívott óvónők és peda­
gógusok tekintik meg a 
darabot azzal a céllal, hogy 
eldöntsék: intézményük gyer­
mekei számára mikor és mi­
lyen formában igénylik az 
előadást. A játékot ugyanis 
a Pódium Műhely Egyesület 
forgalmazza és a kívánságok­
nak megfelelően viszi színre 
a Hungária Kamaraszínház­
ban vagy az arra alkalmas 
helyeken.

• ••

A Csokonai Színház fiatal 
művészei — Vándor Éva, 
Kállay Bori, Rosta Sándor, 
Böröndi Tamás és Sziki Ká­
roly — Szegi László rendezé­
sében Csurka István Ágacs­
ka című meséjéből készült 
kétrészes zenés játékot mu­
tatják be április 11-én 14 óra 
30 perckor a Kölcsey Művelő­
dési Központban.

Csurka István meséinek 
átütő sikerűk van, s ez an­
nak tulajdonítható, hogy a 
kitűnő költő es iró azon 
kevesek közé tartozik, akik 
képesek beleélni magukat 
a gyermekek fantáziavilágá­
ba Az Ágacska emberi tu­
lajdonsággal felruházott
állatfigurái — Berci bé­
ka, Dani kacs, Pösze egér es 
többiek — azonban nemcsak 
a fantáziára, hanem az érte­
lemre is hatnak. Az együvé 
tartozás, az igazi barátság, 
egymás megismerésének pél­
dája a békétlenséget, az elő­
ítéleteken alapuló ellenszen­
vet segíti kioltani a gyerme­
ki lelkiekből.

A mesejáték zenéjét Dar­
vas Ferenc szerezte, díszlete­
it Kathi Márton, jelmezeit 
Szabó Ágnes tervezte.

A zenés mesejáték a 
bemutatót követően április 
14-én, 27-én és 30-an 15 órai 
kezdettel is látható lesz a 
Művelődési Központban.

Nagyon mélyen érintett a 
Napló vasárnapi jegyzete, az 
Utak és tévutak. Nyíltsága, 
fájó őszintesége hatott rám 
oly mélyen. És persze a szo­
morú valóság, hogy a diák­
színjátszás, a versenyfórum 
nagy lehetőségei ellenére a 
művészi szint alá süllyedt. 
Elsorvadás, pusztulás fe­
nyegeti ezt a nagymúltú al­
kotó ifjúsági irodalmi mű­
fajt. A mennyiségi növeke­
dés évről évre minőségi 
süllyedést hoz, elszíntelene- 
dik, tartalmi, formai jegyei­
ben beszűkül Ezt mutatta az 
idei diáknapok minősítő ver­
senye.

Megvallom, a kérdés kö­
zelről és érzékenyen érint — 
éppúgy, mint Filep Tibort, 
a jegyzet fróját. Egész taná­
ri pályámon olyan iskolák­
ban dolgoztam, ahol virág­
zott a díákszínjátszás, a vers­
mondó kultúra. Többnyire 
nem is az én jóvoltomból: 
valamilyen ösztönös művé­
szi és fiatalos jókedv emel­
te. lendítette ezeket az én 
iskoláimat a szokványos ta­
nodái szinten felül. És ez oly 
természetes is. A diákszín- 
játszás az európai színjátszás 
szerves része, nálunk Ma­
gyarországon bölcsője szinte. 
És az iskolák tövén, mint 
duzzadó öröm- és energiafor­
rás azóta i„ fel-felfakadt. El­
dugultak volna ezek az élte­
tő források? Vagy valóban 
tévutakon járunk? És mí az 
oka ennek? Ismerem a kultű. 
ra fejlődésének buktatóit és 
ellentmondásosságát, épp 
ezért sokat elgondolko­
dom rajta.

Ritka diák volt az valaha 
régen is, aki az iskolában 
édenkertet látott volna, vagy 
maradéktalanul megélte vol­
na benne önmagát. De az is­
koláknak mégis volt valami­
féle vonzó, intenzív belső 
élete Alkalmat adtak alkotó 
együttlétre, szellemi csopor­
tosulásra. és ezekre valami­
képpen lehetett hatni, a kö­
zösség jegyében, egy kívánt 
minőség irányába Ma már 
más az iskola, de nehéz és 
hosszadalmas volna megha­
tározni, hogy milyen. Sem­
miképpen sem az a primer er­
kölcsi es művelődési keret, 
ami volt valaha, s aminek 
mi szülők. nevelők még 
mindig szeretnénk látni

Az információ számlálha- 
tatlan csatornáján és hul­
lámhosszán tájékozódik ma 
már a diakember. így lénye­
gesen más művelődési és 
szórakozási modell áll az if­
júság előtt is. S mindezt is­
kolán felülinek („szuperkul- 
túrának") tartja és halálos 
komolyan veszi. Távol az 
életétől, saját belső problé­
máitól. irodalomtól, kultúrá­
tól, művészettől, hogy csak a 
művelődés terén maradjunk. 
Persze attól a kultúrától és 
művészettől, amit mi kétezer 
éve annnak tudunk.

Ne feledjük, ő a minden­
napi nagyipari készítmények 
élvezője már a létezés min­
den területén A jól csoma­
golt silányság, a kiváló áru­
nak minősített nívótlanság 
még bennünket is megté­
veszt egyszer-másszor, hát 
még őt A felnőttekkel ugyan 
bizonyos értelemben szemben 
áll, de amit lát, tapasztal, az 
számára mégiscsak példa 
Utánoz, másol, nem a saját 
életformáját éli. Nincs neki 
„diáksorsa”, amit színpadra 
vigyen, élménnyé formáljon. 
Ezért fogy, ürül, merül ki 
évről évre a belső élményi 
„repertoárja". Szerintem ez 
is oka tévútnak. Mert mi ez 
a tévút? Nem élni át, nem 
ismernie, nem azt adni, ami 
lényeges. A régi diákszínpa­
don, bármily naiv formában 
is, a valóság varázsát élvez­
tük. láttuk, szerettük. A ma 
diákja más példák után néz. 
Érdeklődése homlokterében 
a szórakoztató nagyipar pro­
duktumai állnak. Kulcssza­
vai is jellegzetesen nagyipa­
riak: Szupersztár, szuperpro­
dukció. Tehát nem élet nem 
irodalom. nem művészét! 
Hanem „produkció”, a show.

Félelmetes a szó is, az is 
ami mögötte van. Mert. pót­
szer, mert helyettesít vala­
mit, ami nincs. Ezt a szót ma 
már kölcsönvette az éjjeli 
lokáltól, a varietétől, az or­
feumtól, a cirkusztól (ahol a 
helyén van) a színházi világ. 
A napokban egyik fővárosi 
színházunk hírverésében az 
szerepel, hogy olyan szuper- 
produkciót mutat be káprá­
zatos szinten, ami olcsóbba 
kerül forintban, mint Lon­
donban fontban. (Lámcsak, 
már megjelent a takarékos- 
sági csomagolás is!) Van-e 
nagvobb ellensége a kultúrá­
nak ennél a pótszernél? 
Aligha, mert közízlést rom­
boló: ilyenek alakítják fia­
taljaink mindennapi szépér­
zékét. az eleihez, a realitás­
hoz. önmagukhoz való viszo­
nyát.

A színészethez, a színját­
száshoz való viszonyukat is 
Nem ritka eset, hogy rádió­
ban, televízióban egy-egy 
színészismerősöm ugyanazon 
a napon háromszor, sót négy­
szer is szerepe!, s hallom, 
hogy akkor este még fellép 
törzsszinpadán. No, nem fő­
szerepben. Itt is, ott is amott 
is ugyanazt a sémajelenetet 
szerepet produkálva, amit 
Örökre neki osztottak ki es 
amit a produkció megkíván. 
Sajnálom őket, mert sosem 
láttam még tehetségüknek 
megfelelő szerepben. Örök­
ké a színen lenni, kis pén­
zekért vagy nagyokért, de 
nagy lehetőségeket elsza­
lasztva. Nos hát ez a produk­
ció! „Ugyan, milyen kapcso­
lata lehet az ilyen szerepek­
kel egy jó" színésznek? 
Aligha sokszorozza meg ben­
nük önmagát.

A színész ma nem képes 
verset tanulni — így mond­
ják Kényelemből, vagy mert 
sok a hakni? Nem tudom. 
Azt tudom, hogy egyes vi­
dékeken a hibátlan olvasás 
szintjéig sem ér el a színész 
a szöveggel Az pedig sze­
mélyes tapasztalatom, hogy 
az igazgató-rendező maga 
akadályozza meg a szöveg­
próbát, s a produkció tele 
van hibával. Neve a műso­
ron, a vádió felvette —, de 
őt már*a minőség nem érde­
kelte. Pedig, ha valakinek, 
néki igazán tudnia kell. hogy 
szövegtudás nélkül nincs át­
élt művészi tolmácsolás. Bi­
zony, visszasírjuk a régi 
nagy diákversmondókat, 
akiknek zörgő papir nélküli 
kiállása, biztos verstudása 
már fétsiker volt Siratjuk, 
mert hisz itt Ls tévútra ke­
rültünk.

Az Utak és tévutak írója 
elgondolkodtatónak tartja, 
hogy a diákszinjátékban is 
„miért kap egyre nagyobb 
teret a trágárság, a szaba­
dosság és miért hiányzik az 
érzelem, a líra...?" Azt hi­
szem. ez a kettő mélyen ösz- 
szefügg. Ahol hiányzik az ér­
zelmi élet, ott az űrt a nyers 
ösztönök töltik kí Ilyenkor a 
nyelv is megbénul, s ha ez 
dadog, ott segít a trá­
gárság, a pornográfia Ahol 
nincs derű, nincs mosoly, ott 
a röhögés billenti helyre a 
produkciót — de a szellem, 
az kielégítetlen marad. Mert 
azt nem pótolhatja semmi

Nemrégiben még az isko­
lát igyekeztek izolálni az 
élettől. Ez már akkor i* 
anakronizmus volt. Ma pedig 
az ember élete negyedrészét 
iskolában tölti el. A legszebb 
éveket Miért tagadnánk 
meg a tanuló embertől az 
életigényt? És ha van élet- 
eszmény — mint ahogy van 
—. miért ne lenne iskolaesz­
mény is? Az én számomra a 
modern iskolaeszményt ép­
pen Ady Endre fogalmazta 
meg. egykori iskolájához irt 
üzenetében: „Ha élet zengi 
be az iskolát, — Az élet is de­
rűs iskola lesz, — S szent fri­
gyüket így folytatják to­
vább." Csakhogy Ady ezek­
ben a halhatatlan sorokban 
(hány. meg hány évnyitó 
ünnepen elszavalják ma is), 
nem az élet fonákjára, mocs­
kára, piszkára gondolt, öaz 
élet és iskolafrigyben való­
ságos eszményekre, az élet 
valóságos színeire fordítot­
ta tekintetűnket. „Nemes, 
küzdő, szabadlelkű diákok­
ról álmodott. Fordítsuk az 
iskolát, köznevelésünket, a 
közvéleményt, és természe­
tesen diákjaink arcát errefe­
lé. Mert van iskolaeszmény, 
s ezt ne röstelljük kimonda­
ni, annál kevésbé feladni

Kiss Tamás

Ünnepi és hétköznapi 
csendéletek tálalva
POLGÁR ILDIKÓ KERÁMIÁIRÓL

Az Orvostudományi Egyetem Salériája 
ezúttal ünnepi és hétköznapi csendéleteket 
tálalt. Szecesszizáló, finom mívű teáskészlet 
néhány darabját, kerámiából naturalisztíku- 
san formált, természethű citrommal, cukor­
ral, habostortával. Az idillinek tűnő csend­
élet mindennapi kontrasztja: sörös- és kó- 
lásüveg, papírzacskó, konzervesdoboz átlé- 
nyegítet rozsdabarna cserépvalósága. A ga­
léria kiállításán hétköznapjaink tárgyait 
tárja elénk agyagba-fajanszba merevítve 
Polgár Ildikó, nem kevés iróniával hazud­
tolva meg mindennapi tárgyaink racionali­
tását. Hogy körülkeretezett csoportokba 
szervezve kitapintható ez a felhang, az értő, 
odafigyelő rendezésnek köszönhető, ami 
nemcsak légiesen tudta tálalni a cserépből 
készült, ellebegő habostortákat, tárgyhalma­
zokat, hanem illő szellemiséggel-szellemes- 
séggel hangsúlyozta már-már szürnatúr- 
valósággá, hihetetlenségében is hihetővé té­
ve a használati tárgyak sokaságát — egy 
függőleges, akasztott tányérra simuló két 
sütemény groteszkségével.

A 60—70 centiméteres stilizált nő-idoljai 
finoman egyensúlyoznak az átértelmezett 
nipp és az autonom jellegű plasztika között. 
Érzékeny, olykor merész szinkezeléssel sike­
rült elérnie agyag és porcelán együttes, 
technológiai bravúrként is számottevő, in- 
tarziasze-ű használatát. Nemcsak az idolok­
nál, hanem már a pop-artosan naturalista 
pólyásbabák megformálásában is igénybe 
veszi e megoldást. A Születés anya és cse­

csemő térplasztikája meghökkentő, ténysze­
rűen tiszta.

Az anyaság személyiségformáló erejét, 
az anya-gyermek bensőséges kapcsolatát 
vissza-visszatérően fogalmazza meg égetett 
grafikáin, plasztikai és grafikai lenyoma­
tain, ahol a pozitív-negatív formák, árkok- 
kitüremkedések ritmusának alkalmazása 
mellett felhasznál szitanyomattal porcelán­
ra vitt fotókat is. A költőhöz, József Attilá­
hoz való viszonyát viszont már nem tudja 
megfelelő erővel montírozni, interpretálni. 
A tisztelgő gesztusnál többet, önálló mon­
dandót csupán egy plasztikája nyújt: az 
emlékező távolságot jelző fehérségben kéz 
József Attila-kötet mellett emelkedő ke- 
nyérszelet-halom a maga prózaiságával vá­
lik költészetté.

Bar a galéria egyik legnagyobb erényé­
nek számít mindig a kiállított anyag átgon­
dolt, belső összefüggéseire figyelő — nagy­
méretű fotódokumentációval ezekre felfi­
gyeltető bemutatása, most különösen hang­
súlyoznunk kell Velényi Rudolf művészeti 
vezető az anyag tematikai bontását is figye­
lembe vevő installációs munkáját. A kiállí­
tott tárgyakhoz hasonlóan magas színvonalú 
rendezésnek köszönhetően egyetérthetünk 
Mario Vigna professzorral: „Polgár Ildikó­
nak sikerült megelevenítenie egy jelentékte­
lennek látszó, de művészeti értékekben 
mégis gazdag világot, amely a szemlélőt 
varázsába vonja az élet töredékeinek tiszta 
költészetével." Szulovszky János

Történeti
forrásaink
védelmében

A megyei levéltár 1881- 
ben felkérte a Debreceni In­
gatlankezelő és -közvetítő, a 
Debreceni Beruházási és a 
megyei beruházási vállala­
tok dolgozóit, hogy nyújtsa­
nak segítséget a kallódó tör­
téneti értékű íratok felderí­
téséhez, megmentéséhez.

A napokban Kovács Fe­
renc, a városi beruházási 
vállalat műszaki ellenőre a 
levéltárnak átadta az egyik 
szanált épületből kiemelt, a 
20-as évekből származó töre­
dékes kötetet Az igen meg- 
vised és hiányos mű tényle­
ges értékénél jóval többet 
jelent az, hogy a vállalat 
munkatársa szem előtt tar­
totta: történelmünk forrá­
sait meg kell menteni az 
enyészettől és a kutatók ren­
delkezésére kell bocsátani- 
Reméljük, hogy a beruházá­
si vállalat munkatársának 
példáját masok is követésre 
méltónak találják
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Hogyan tagadunk?

A Hamlet Párizsban

A tagadást a magyar — és több más nyelv 
is — tagadószóval: nem, vagy az ún. fosz- 
tőképzővel: -tlan, -tlen; -atlan, -etlen; -tá­
lán, -télén fejezi ki. Aki nem lankad, az 
nem lankadó vagy lankadatlan; ami nem 
illik, az nem illő vagy illetlen; amely ház­
ban nem laknak, az nem lakott vagy lakat­
lan; akinek nincs hazája, hazátlan.

Fosztóképzóvei képezhetünk melléknevet 
igéből (igenévből) és névszóból egyaránt. 
Az igy képzett melléknév azt jelenti, hogy 
valaki vagy valami a cselekvést nem végzi 
(vegezte), nem szenvedi (szenvedte), nélkü­
löz valakit vagy valamit, híjával van vala­
minek.

A mai magyar nyelv rendszere (1961) c. 
akadémiai leiró nyelvtanban ezt olvassuk: 
„A fosztóképzó gyakran használt, termékeny 
képző." Ezt a mai élő beszédre már aligha 
lehet elmondani. Szinte kizárólag a nem 
szócskával tagadunk, mintha fosztóképzőnk 
nem is lenne.

Íme a példák!
,,Az emberi élet számára ez nem kedvező 

környék" — állapítja meg Cousteau kapi­
tány filmjének magyar szövege Antarktisz- 
ról. Naponta hallhatjuk és olvashatjuk az 
ilyen és hasonló mondatokat: A javaslat így 
nem elfogadható. Ajánlata nem megvalósít­
ható. A feladat így nem megoldható. Nica­
ragua és Guatemala ügye nem elválasztható. 
Az ép nyelvérzék mesterkéltnek, idegensze­
rűnek érzi az ilyen beszédet. Viszont ma­
gyarosnak és természetesnek találja, ha 
kedvezőtlen környéket, megvalósíthatatlan 
javaslatokat, elfogadhatatlan ajánlatokat, 
megoldhatatlan feladatokat, egymástól elvá­
laszthatatlan ügyeket emlegetünk. Ha vala­
kinek a fosztóképzős alak nem tetszik, s ra­
gaszkodik a nem-mel való tagadáshoz, így 
kellene mondania: a javaslat nem valósít­
ható meg, az ajánlat nem fogadható el, a 
feladat nem oldható meg, a két ügy nem

el. A tagadott igekötős állít- 
szórendet kíván, hátraveti

választható 
mány fordított 
az igekötőt.

„A tudós nem megválaszolt kérdések erde­
jében találja magát.” „A tudósítót állásával 
nem összeegyeztethető tevékenység miatt ki 
utasították.” Ha a tagadott igekötős igenév 
nem állítmány, megszakított szórend a he­
lyénvaló, azaz a tagadószó az igekötő és az 
igenév közé kerül: ...meg nem válaszolt 
kérdések, ... össze nem egyeztethelő tevé­
kenység. A fosztóképzős alakzat még egy­
szerűbb: ...megválaszolatlan kérdések,
... összeegyeztethetetlen tevékenység.

„Washington délkelet-ázsiai politikája 
még nem kimunkált.” Az állapotot jelentő, 
befejezett melléknévi igenév állítmányi 
használata magyartalan. Helyesen mondva: 
Washington ... politikája nincs kimunkálva, 
avagy kimunkálatlan. A követelés nem 
megalapozott. Helyesen: ...nincs megala­
pozva, megalapozatlan. „A Lindbergh-bébi 
ügy szálai nem megoldottak.” így jó: ... nin 
csenek megoldva, megoldatlanok. „A terme­
lő nem megelégedett a felvásárlási árakkal. 
Inkább így: ...nincs megelégedve, elége­
detlen.

Egy apróhirdetés: „Egy magános nő gyer­
mekkel nem rendelkező férfi ismeretségét 
keresi házasság céljából.” Egyszerűen mond­
va gyermektelen férfiút keres a magános nő.

Olykor-olykor a fosztóképzős alakokra is 
vigyázni kell. Például a felelős mellékne­
vünknek nem a felelőtlen, hanem a nem 
felelős a tagadása. Botolván a nyelve, kitűnő 
tudósítónk ezt mondotta: „Felelőtlenek va­
gyunk a külföldről jövő vizek szennyezésé 
ért.” Helyesen: nem vagyunk felelősek. Aki 
nem felelős, nem okolható; a felelőtlen pedig 
tetteinek következményeivel vétkes módon 
nem törődik. Il£en is van, a határon kívül 
is.

fi. Kiss Sándor

Különleges színházi él­
ményben van részük azok­
nak, akiknek lehetőségük 
nyílik arra, hogy részt ve­
gyenek a párizsi Chaillot 
Nemzeti Színház Hamlet-elő­
adásán. A grandiózus, 1937- 
ben épített Chaillot palota 
több színháztermet foglal 
magába, melyek közül a leg- 
nagyubban rendezte meg 
Antaine Vitéz Shakespeare 
örökké modern darabját A 
hatszáz férőhelyes nézőtér 
zsúfolásig megtelik, mert Vi­
téz minden rendezését óriá­
si érdeklődés kíséri. Ez alka­
lommal az érdeklődésnek 
van egy speciális oka is: a 
hét végéken a Hamlet teljes 
szövegű változatát játsszák, 
ami ritka próbálkozás, de si­
kert hozott az előadóknak. 
Az átgondolt, határozott 
koncepciót tanúsító rendezés 
és a míves színészi munka a 
garancia arra, hogy a néző 
ne érezze hosszúnak a teljes 
szöveg ötórás előadását sem. 
Az első másfél óra után 
egyetlen harmincperces szü­
nettel folyik az előadás. Eb­
be a folyamatba a figyelmes 
néző úgy kapcsolódhat bele, 
hogy mit sem vesz észre az 
idő múlásából. Az első né­
hány perc után elhisszük, 
hogy valamennyiünk számá­
ra fontos dolog zajlik előt­
tünk, s figyelmünket telje­
sen leköti a színpad lenyű­
göző összbenyomása

minden apró részletre Fel­
sorolják annak a számos 
szakembernek a nevét, akik 
a maguk mesterségével hoz­
zájárultak a csodálatos szín­
házi est fényéhez. Ugyanúgy 
szép teljesítményt nyújt a 
maszkmester, látszólag rea­
lisztikus, nem maszkszerű 
arckikészitési koncepciójá­
val, mint a kosztümtervező. 
A ruhák, melyek szintén

nészmestérség részét képen 
De az imponáló szakmai tu­
dás csak egyik, és nem is a 
legfontosabb erénye a Ham- 
let-interpretációnak Robba­
nékony, dinamikus, izmos al­
katával meggyőzően mai fi­
gura, aki a morális problé­
mák nyomasztó kényszerétől 
lesz sápadt és átszellemült 
K két kiemelt színész testal­
katának a jelentősége nem

nem jelmezszerúek, inkább hanyagolható el, mert többé-
elegáns estélyi öltözetre em­
lékeztetnek A király rang­
ját jelzésszerűen mutatja sti­
lizált palástja és koronája. 
Egyébként a ruhák színe 
arany, fekete vagy sötétvörös 
a főszereplők esetében Te­
hát a kosztümök forma- és 
színvilága az emelkedettség 
gondolatát hordozza. Megje­
gyezzük, hogy az előadás fo­
lyamán ezt értékeltük az 
egyik leghatásosabb eszköz­
nek a nem hétköznapi, a 
rendkívüli kifeiezésére. A 
szereplők hajviseletének el­
gondolásában határozott tö­
rekvést figyelhetünk meg a 
mai kor legfrissebb frizura­
divatjának alkalmazására 
Avatott kezek tervezték a 
színpadra kerülő fegyvere­
ket. kalapokat, cipőket. Egy-

kevésbé meztelenül is látha­
tók a színen Ophélia, Jany 
Gastaldi, légies, törékeny 
gyönyörű nőalak A védtelen- 
ség. a kiszolgáltatottság meg­
személyesítője A Georges 
Asperghis által komponált 
dalok előadásával a darab 
talán legpatetikusabb jelene­
teit formálja meg

Az első pillanatban ellent­
mondásnak tűnhet, valójá­
ban azonban rendezői bra 
vúr, hogy a felemlített szá­
mos színházi eszköz hangsú­
lyos alkalmazása ellenére, 
Vitéz a fő figyelmet a szöveg 
maradéktalan, gondos közlé­
sére helyeztette. Az már a 
színház szervezőinek tagad­
hatatlan erénye, hogy Ray­
mond Lepoutre erre az elő­

érlel műén megállapíthatjuk, adásra készített Mamlet-for-

A vers és olvasója
Söprik a játszóteret. Ki­

bombáztak egy házat az ut­
cából, a romot elhordták, de 
harmincnyolc esztendeje 
nem építettek helyette újat. 
Játszóteret rendeztek be a 
foghijon, a telken. Idejárnak 
a környékbeli óvodások. 
Mostmár naponta, mert ki­
tavaszodott. Két komoly fel­
nőtt játszóteret söpör. Gon­
dosan pontosan, szépen.

A költők is mintha játszó­
teret söpörnének, nem gyár­
udvart. a létfönntartás egyik 
alapvető színterének előszo­
báját. Igen, de a kisgyerekek 
a játszótéren tanulják meg 
azokat a mozdulatokat, ame­
lyek majd képessé teszik 
őket arra. hogy a gépek mel­
lé álljanak. A játszótér na­
gyon is komoly színhely. S a 
költészet sem játék. Persze 
hogy nem az — kaphatja föl 
a fejét az olvasó —. minek is 
ilyet írni. S éppen Magyaror­
szágon, ahol még ma is tisz­
telik a verset: az ünnepit, a 
fölemelőt, a hazafiasat, a 
szerelmesei, a vidámat, a 
szomorút, amely megszaba­
dít, földerít, vigaszt nyújt, 
kifejez.

Most, a költészet napján 
elméletibb módon is lehetne 
ímj róla; idézni lehetne tu­
dósok passzusait, klasszikus 
magyar költők vallomásait a 
költészet mibenlétéről, fogal­
máról, ahelyett, hogy szem­
lélődünk: söprik a játszóte­
ret, s egy mai versművelő 
nézi, milyen komolyan csi­
nálják, s erről eszébe jut 
mindennapi próbatétele: a 
vers. Aztán azt írja: a költé­
szet nem játék. De mégis — 
a költészet napján legalább 
egyetlen költőt szükséges 
idéznie. Nem régit, még 
tsak nem is József Attilát,

miért várnánk tőle, h 
egyből megadja magát.

A költészet minden pilla­
natában együtt sodródik a ré­
gi és az új, a jó és a silány, 
s nem könnyű sem a költő, 

hagyományosat, sem az olvasó dolga, hogy 
,A megszokotthoz végül egymásra találjanak.

A versre azonban szükség 
van, s a költő jobban felelős 
azért, hogy a költészet belső 
fejlődési törvényeinek szel­
lemében bár, de az olvasóra 
is rátaláljon.

Győri László

szeretné, ha minél többen 
megértenék...” Mert: „csak 
így szerezhet verseinek érvé­
nyességet. De mikor értik 
meg a költőt? Milyen verse­
ket értenek meg az olva­
sók? A 
Azonban:
idomítani a költészet új tö­
rekvéseit, akár kívánságban 
is, valóságos vétek. Sem a 
hagyomány, sem a költészet 
folyamatossága nem ír elő 
ilyen törvényeket.” Ha nem 
törekednénk szüntelen az új­
ra, nem volnánk századunk 
gyermekei.” A költő azonban 
azt akarja, hogy az új érté­
keket is megértsék az olva­
sók; hogy közte és a sokada- 
lom közt megmaradjon a 
kapcsolat. Ennek a fönntar­
tása Nagy László szerint az 
esztétikai, a művészeti neve­
lés problémája is. Igaz: „Ta­
pasztaltam, hogy vannak, 
akiknek bármiféle költészet 
idegen, akár egyszerű, akár 
bonyolult.” A költészetre 
mégis szükség van: ellenük­
re is, értük is, annak ellené­
re is. hogv a gyárudvar még­
iscsak más értékrendet kép­
visel, mint a játszótér, s 
hogy ma a természettudo­
mány, a műszaki tudomány 
tolult előre — mert a költé­
szet a technikai civilizáció­
ban is változatlanul etikus 
és emberközpontú.

Nagy László sem filozófus 
módjára elméleti, de ebben 
az életében meg nem jelent 
írásában mégis úgy fejti ki 
gondolatait, hogy azok bíz­
vást kiegészíthetik a tudósok 
könyveit. A költészet gya­
korlati művelője másképpen 
gondolkodik, ám éppen olyan 
fontos figyelni rá. Nem tud­
ni, mikor írta a Lélegző ele-

A nagy színházi effektu­
sokra épített rendezői felfo­
gás a dráma minden vonat­
kozásában megmutatkozik. A 
díszlet, Yannis Kokkos mun­
kája, a dráma folyamán vé­
gig változatlan. A sima, va­
kítóan fehér. függőlegesen 
állított téglatestek ritmikus 
geometriája egyszerűségé­
ben izgalmas kétoldali falat 
alkot. E téglatestek fehér 
oszloprendszerét követve, 
szemünk a bársonyos fekete 
belső határolófalat érzékeli, 
mely drámai hatást kelt a 
padozat és a többi fal fehér­
ségével összekapcsolódva. 
Ebben a végletes és egyszerű 
színpadi térben jelennek 
meg a mesterien megszer­
kesztett figurák. Maga a 
színlap is mutatja, hogy az 
előadás értelmi szerzője, Vi­
téz mennyi gondot fordított

hogy ók, valamennyien, oszt 
halták Vitéz lelkesedését eb­
ben a munkában; az ered­
mény kétségtelenül ezt mu­
tatja. A párizsi Hamlet 
nagyszerűségét abban látjuk, 
hogy a színház nyújtotta 
szinte minden eszköz fel- 
használásra kerül. De nem 
akárhogyan. A dekoráció mű­
vészi lehetőségeinek maxi­
mális kiaknázását segíti, s 
szinte önálló művészetté vá­
lik a világosító munkája. A 
mértéktelen, harsány fényjá­
tékhoz szoktatott szemünk 
gyönyörrel élvezheti az elő­
adás rendkívüli érzékenység­
gel és jó ízléssel használt 
fényeffektusait

Igazságtalanok vagyunk az 
összes többi, nagyszerű szí­
nésszel szemben, amikor 
szubjektív vonzalmunk alap­
ján kiemelünk két figurát a 
tizenhétből: Hamletét és
Ophéliáét. Vitéz Hamletje, a 
fiatal és tehetséges Richard 
Fontana, nem is kétséges, 
hogy mindent tud, ami a szi­

dj tása a premierrel egy idő­
ben, a Chaillot palotában 
meg is vásárolható.

Minden valószínűség sze­
rint a darabon dolgozók kö­
zös törekvése volt, hogy a 
művészi tökéletest a lehető 
legjobban megközelítsék A 
premier után már értjük és 
megértjük, hogy miért kez­
dődött olyan későn (január 
7-én az idei évad a Chaillot 
Színházban A műsorfüzet­
ben Vitéz, Yannis Ritsos 
szavait idézve, a következő­
ket mondja magáról és nagy 
vállalkozásáról:

„Engem egy egész életen 
át fölkészítettek és én is erre 
készültem. És most, itt a 
kapuban, teljesen készület­
lennek érzem magam”

A mindig elégedetlen mű­
vészi lelki ismeret hangja ez, 
mely a rendezőt megrendi- 
tóen szép teljesítményre 
késztette.

Lakevaikl Judit
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előtt a költészet napjává, ha­
nem egy máig is mait. Nagy 
Lászlót. Azt írta a költőről:
.A legtöbb embertől abban 
különbözik, hogy gondolata­
it. emocionális hullámzásait 
művészi fokon fejezi ki. Kö­
zönség és költészet közt a 
kapcsolat azért teremtődött 
meg. mert a költészetből, 
mint más művészetekből is, 
elsősorban a személyes sors 
beszél. A kapcsolat ideális 
esetekben azonosulássá vál­
tozik ..."

Azért idéztük föl Nagy 
Lászlónak ezt a gondolatát, 
mert úgy tűnik, hogy a mai 
magyar költészet egyik leg­
nagyobb kérdése az, hogy 
egymásra talál-e a vers és az 
olvasó Nagy László azt vall­
ja. hogy a költő „nemcsak Keil
maganak. saját csoportjának igyekeznie kell, hogy meg is 
ír. hanem nagyon sokaknak, ertse; a vers, ha jó súlyos

iratban maradt fönn, de ma 
kiváltképp időszerű: megér­
ti-e egymást a költő és az 
olvasó. Nem művészeti, esz­
tétikai gond, egy kissé levá­
lasztható a költészetről, vi­
szont igenis fontos kérdés.

Az emberek akár akarják, 
akár nem, számtalanszor ta­
lálkoznak a verssel: iskolás­
gyermekük révén, a rádió­
ban, a televízióban, sőt a na­
pilapokban is — Kecskemé­
ten. Orosházán. Kaposváron, 
Ászáron egyaránt. Jó néhány 
író-olvasó találkozón voltam. 
Főleg az idősebbek mond­
ják : nem értik a maiakat. 
Ha azt válaszoltam, hogy 
sokszor én sem, biztos siker­
re számíthattam. Legtöbb­
ször mást mondtam: aki sze­
reti a verseket, megtalálja a 
magáét, de keresnie kell,

A ködszúrke Zsiguli letért a főútról 
rossz, harmadosztályú, kátyúkkal 

csúfított bekötő úton döcögött tovább. 
Kétoldalt leveleitől megcsupaszitott 
nyárfák sorjáztak, a késő őszi pára. 
mint hideg füst lengte be tar ágaikat, 
melyeket kéretlen fekete termésként 
rogyasztottak a varjak.

— Nézd meg a térképet — szólt oda 
Csakvári Koboznak —, szerintem 
rossz irányba megyünk.

Roboz elővette a térképet a kesztyű- 
tartóból, kiteregette, nézte, majd visz- 
szatette újra.

Nincs más út, csak ez van. Nyu­
godj meg, rövidesen odaérünk.

Csákvári vállat vont, tovább veze­
tett. Roboz a konyakosüvegért nyúlt, 
lecsavarta a kupakját, ivott.

— Ne igyál annyit — nézett rá 
Csákvári —, mert végül semmi sem 
marad a sírra.

— Marad — mondta Roboz —, annyi 
marad... De ha mégsem. Sipi meg­
bocsátja ... Nem gondolod ... ?

Csákvári nem szólt erre semmit 
egy zsákokkal teli vontatót előzött 
meg Aztán már jó száz méterre az el­
hagyott vontatótól, megállította a ko- 
csit.

— Várjuk be — mondta Roboznak 
megkérdezzük, hogy jó irányba 

megyunk-e...
— Felőlem ... — mondta Roboz. 
RisMlltak a kocsiból, integettek a 

közeledő vontatónak A vontató meg- 
3 *•' ®vaÍcisaPkás fiatalember nyitotta 
a fülkeajtót és nézett ki rájuk.

— Ne haragudjon — mondta Csák- 
vári —, de meglehet, hogy eltéved­
tünk ... Nyárkeresztúr erre van...?

— Erre... — biccentett a fiatalem- 
most jön Kórószeg és utána 

Nyárkeresztúr...
— Köszönöm... — mondta Csák- 

ván.
— Nincs mit... — felelte a fiatal­

ember, és továbbindult a vontatóval.

— Na te hitetlen... — mondta Ro­
boz —, megnyugodtál már, vagy vár­
junk még valakit, aki ugyancsak útba 
igazít... ?

Csákvári legyintett, cigarettát vett 
elő, megkínálta Robozt is. Rágyúj­
tottak.

— Csak azt nem értem — mondta 
Roboz —, hogy a temetésről miért 
nem értesítette senki a színházat.

— Lehet, hogy még Sipi akarta 
így • • — mondta Csákvári.

— Lehet... — mondta Roboz.
Hallgattak, cigarettáztak.
— Mert mégiscsak a színház tagja 

volt — mondta Roboz, ha két éve le is 
százalékolták.

Tagja... — húzta a szót gúnyo­
san Csákvári —, hát persze... Vég­
tagja barátom, vagy még az sem. Csak 
valamiféle szemölcs a színház testén. 
Te is tudod, hogy könyörületből tűr­
ték meg. Évek óta rendszeresen ivott.

— Ez igaz — mondta Roboz — de 
nem volt soha részeg... Vagy talán 
igen ... ?

— Nem, azt nem mondanám .. De 
azt hiszed, hogy ez számított... ? 
Tudták róla, hogy iszik, megpecsételt 
lett, és ezzel végképp betette az ajtót 
maga mögött.

— Nemcsak ezzel — legyintett Ro-* 
boz —, hanem hogy örökké járt a 
szája Amit mások elhallgattak, 
ő kimondta . Ha kellett, kiordítot­
ta ... Petúrt játszott az életben is, 
azzal a különbséggel, hogy ott nem 
állták mellé a békédének ...

Pedig jól indult — mondta 
Csákvári —, nagyon jól... Petúr' 
Óriási volt benne. Láttad ... ?

Láttam — mondta Roboz.
— És az Othel lóban ... ?

Abban is. Forrt, sistergett öt 
emberre méretezett szenvedélye volt. 
ötemberes színésznek is mondták 
akkor... Hol tört el? Szerinted hol 
tort el... ?

— Kérdezz könnyebbet Az biz­
tos, hogy már régóta semmi. Csak pár 
mondatos epizódok, vagy még azok 
sem Megbízhatatlannak tartották.

— De miért... ? — Roboz szembe­
fordult Csákvárival — Azt mondd 
meg, miért... ? Ha legalább egyszer 
össze roppant volna miatta egy előadás, 
még amikor főszerepeket játszott, ak­
kor megértem De nem ... soha .. 
Egyszerűen ósszezsugoritották, zanza- 
sították . Bizonyításra már nem ad­
tak neki lehetőséget. . .

— Talán már nem is akart bizonyí­
tani — mondta Csákvári.

— De igen — kiáltott Roboz —. 
igen, igen ... ! A színész, amíg él, bi­
zonyítani akar, így volt ezzel ó is. 
Sokat beszélgettem vele. nekem be­
vallotta ...

— Elhiszem... — mondta Csákvári 
—, de mit akarsz most ezzel .. ?

— Kész, vége. Sipi túl van mar az 
utolsó szerepen, a bemutató sajnos le­
zajlott ...

— Az le... — mondta Roboz —, a 
szakma teljes kizárásával... Egyéb­
ként ezt az utolsó gesztusát, ha telje­
sen nem is fogadom el, de megértem 
Sipinek. Nem akart egy „kipipálás” 
szintű hivatalos lejövetelt ide az isten 
háta mögé .. Csak abban tévedett, 
hogy jó páran nem penzumszerűen 
jöttek volna el... Na mindegy. Jobb 
már ez igy. Ez mindenesetre azok ko­
szorúja, akik velünk együtt becsül­
ték ...

— Hideg van — mondta Csákvári. 
— Gyere most már induljunk ...

Visszaültek az autóba, Roboz ismét 
kortyolt a konyakból.

— Megiszod mind... — mondta 
Csákvári.

Marad még ... ne félj... annyi 
marad ...

Nyárkeresztúrhoz közeledve először 
a temetőt pillantották meg Mint kü­
lön kis települést a falu végén.

Jól sejtettem — mondta Roboz 
—, egy ilyen kis községben mindig a 
falu végén van a temető... Vagy az 
elején ... Attól függ, honnan köze­
lítjük meg

Miért... ? Egy nagyobb faluban 
nem így van, .. ?

— Ott is, de csak addig, amíg kör­
be nem építik .. Aztán továbbhur- 
colkodnak ... De ezek a kis falvak 
már nem terjeszkednek, inkább fogy­
nak, fonnyadnak ...
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Süni esők
gepfegyverkopogása 
lecsap a bádogtetőkre, 
lecsap az ideyen fákra. 
Fenylenek rozsdás vaskapuk 
s elferdült zsaluk 
mogul pislog a hajnal 
glona-f énnyel, 
kapkodó emberi zajjal.

Száll az eső
felhajtott szélű kalapokra. 
Ágra lapul az ittmaradt 
dolmányos varjú-konda. 
Korben a puli-verebek 
azott bundájuk rázzák 
Sírnak a kialudt lámpák, 
hull, hull a gyöngyük 
s megáll az erre bolyongó 
felve mögöttük, 
felfele tartja két tenyerét és 
áldozik a viz kopogásnak, 
alaja teríti arcát, 
rajta alázat.

Boldog a hazataláló, 
van aki várja.
Hull, hull az idegen eső
gépfegyver kopogása.
Az utonjárók
fölé feszüljön lombos árnyék, 
védő ajándék, 
buraja a megmaradásnak, 
amíg rajuk köszön IL—18-cal 
a hazavezetö vasárnap.

Aldassek az otthoni szöglet, 
a rendetlenség emberi arca, 
hűtőszekrényen az alma 
s a szethanyt ruhák 
ledőlni kesztő nyugodalma. 
Aldassek ez az eső,
Hortobágy illatát hozza 
s rapermetezi
sorjázó bezárult házsorokra.

Száll, száll az eső, 
kabatom alá menekül. 
Körülvesz a keleti hajnal. 
Ballagok szembe a zajjal, 
egyedül, 
nagyon egyedül.

Tiszta időben
JO így tiszta tavaszban
futni a friss füveken 
Hajnalt harmat reszket, 
könnyez a szemüvegem.

Kibújt möge a bánat, 
kétség és ijedelem: 
szólok lendülő szélnek, 
üljön meg tenyeremen. 
Hafújok. Űtszéli fű 
rejti a szárnya alá.
Őrzi a Hold az időt. 
árnyékot takarva rá.

Homály
A kutyák felugattak, 
a Hold is beleijedt 
Látók istene, mentsd meg 
elszürkült szemeinket.

A megfakuló tárgyak 
körvonalai fogynak, 
s szürkülő napverésben 
0 fény homályba fonnyad.

Hízik kerek üveglap, 
a tükör egyre kisebb.
Adj uram, tűhegynyi reményt 
hályogot szemeinknek.

Gödörig visz az ösvény: 
halandó ember, kelj fel!
Örök falmenti utakon 
menjünk felemelt fejjel.

Sóhajnyit
Homlokomról a kezed 
immár nagyon hiányzik.
Süni időben élek, 
szinte szív szakadásig.

Sóhajnyit megpihenni 
megbújnék oldaladnál.
Beton világ ez. Perceket 
szaggat a lusta naptár.

Szememből halvány mosolyod 
szavaiddal kivetted.
Már csak az álmaim tiszták. 
Csönd van. Nagyon szeretlek.

Corvina Riadó: Vörös felhő földjén Corvin» Kiadó: Biedermeier bútorok

Szép magyar könyv 1983-ban
Az idén harmincadik al­

kalommal rendezték meg a 
Szép magyar könyv verse­
nyét. Tizenhét kiadó 230 
könyvet nevezett be, a hét 
előzsüri 107 művet javasolt 
a főzsüri elé. Kilenc kiadó 
élt fellebbezési jogával, és 
még húsz könyvet javasol­
tak a főzsüri elé. A főzsüri 
végül tehát összesen 127 
műből választotta ki a leg­
szebbeket: 24 díjat és 44 ok­
levelet nyújtott át 17 kiadó­
nak.

Nem volt könnyű a bírálók 
dolga, nem egyszerű egy- 
egy könyvnek elnyernie a 
szépségdíjat. A 30 évvei ez­
előtti könyvek, amelyek ak­
kor részesültek elismerésben, 
ma már bizonyára nehezeb­
ben esnének át a rostán, 
ami ennél is fontosabb: az 
akkori termést a mostanival 
összevetve, jól érzékelhet­
nénk az ízlésváltozást. Per­
sze, a művészet — a könyv­
művészet is — nem olyan 
természetű, mint a műszaki 
technológia, amely avul az 
idők múlásával. Egy 20-as 
évekbeli Kner-könyv éppen 
úgy érték, mint bármelyik 
frissen jutalmazott mű

Emeljünk ki néhányat az 
idei szép könyvekből: díjat 
nyert a Corvina Kiadó 
Biedermeier-bútorok, Mo­
holy-Nagy László Vörös fel­
hő földjén című könyve. 
Művelődési Minisztérium 
Képzőművészeti Osztályá­
nak különdiját kapta Gyulai 
Liviusz Queneau Az élet va­
sárnapja című könyvének il­
lusztrálásáért. Mind képző­
művészeti, de természetesen 
a társadalom-, a természet­

tudományi, a tankönyveket, 
a gyermekkönyveket, a ze­
neműveket is díjakkal, okle­
velekkel ismerték el, mert a 
szépséget, az esztétikumot 
nem egyedül a forma hatá­
rozza meg: minden forma 
csak tartalmával együtt lé­
legzik, alkot egészet.

Képeinken a díjazott köny­
vekből mutatunk be néhá­
nyat.

— Nem kéne mégis bemennünk a
rokonaihoz . .. ?

— Minek . ? A sírját megtalál­
juk Két hete temették, még rajta 
lesznek a koszorúk is Lassíts, úgy 
látom, megérkeztünk .,

Csákvári a temető kapujánál állítot­
ta meg a kocsit A hátsó ülésről le­
emeltek a koszorút, Koboz magához 
• ette a konyakosüveget Elindultak.

— Szép a díszlet — mutatott körbe 
Roboz —. barátságos ... Valóságos kis 
erdő fákból Irigylem Sipít...

— Ne beszélj marhaságot ... !
— Ez nem marhaság, komolyan 

gondoltam Ha eljátszottam a ha­
lált. én is ilyen helyen szeretnék pi- 

Legalabb jó levegőt szív­
nék .

— Sokat ittál Roboz Nézd in­
kább a sírokat. . .

— Igenis. — mondta Roboz. —
De ha nem veszed rossznéven, én már 
látom is . . Ott van, az lesz az...

Roboz nem tévedett A száradó ko­
szorúktól takart halom csakugyan a 
keresett volt. A fakeresztre szögeit 
'•alis pléhlemezen rajta a név és a 

két évszám.
— 0 mindenkinek csak Sipi volt — 

mondta Csákvári —, idegen így a ne-
Talán neki magának is ... Em­

lékszem, egyszer a plakátra is úgy 
akarta rányomtatni...

— Nem írták ki, hogy színész... — 
mutatott a lemezre Roboz.

— Mit számít az... — legyintett 
Csákvári —, mi így is tudjuk, hogy az 

De nyilván azok is tudták, 
akik ennyi koszorút összehordtak...

— Nem hiszem, hogy azért... 
— mondta Roboz —, Sipi az ő fiuk 
volt. Szerették.

Ráhelyezték a koszorút a sírra, 
majd Roboz körbelocsolta konyakkal.

— Isten éltessen, Sipikém... — 
mondta. — Azaz... hogy ... bocsáss 
meg, de rájárt a szám ... És egyéb­
ként is te mit mondanál, ha for­
dítva lenne .. ? Mit lehet ilyenkor 
mondani... ?

— Valamit azért lehet... — mond- 
ta Csákvári —, valamit kellene...

— Kellene* . ? Ne haragudj Csák­
vári, de ez hülyeség . Tartsak em­
lékbeszédet ... ? Kezdjem talán azzal, 
hogy vidéki színész volt, és vidéki ha­
lott lett... ? Nem. Csákvári, ez így

nem megy. Tudom, hogy Sipi nem ezt 
akarja.

— Akkor szerinted mit akar... ?
— Játszani, barátom, játszani...
— örült vagy ... ?!
— Lehet... És most velem együtt 

légy őrült te is ... !
— Mit akarsz ... ?
— Szerepet osztok ... itt... most... 

Sipikém. bizonyíthatsz! Az egész drá­
mairodalom a rendelkezésedre áll... 
Válassz!

— Roboz, ez túlzás! Hagyd abba . .
— Nem, most már nem ... Ennyi­

vel tartozunk neki... Sipikém, művé­
szem, drága barátom, figyelj rám .. . 
Itt van Csákvári is, végszavazunk ne­
ked De előbb meg kell tudnunk, 
hogy mit akarsz eljátszani ... Más­
képpen nem megy... Érted? Máskép­
pen nem...

Szél korbácsolt végig a temetőn, 
jéglehelletű, északi. A hervadt koszo­
rúk szalagjai meglebbentek, a fák 
nyögve felsóhajtottak, mint törődött 
csőszök indulás előtt.

— Lear király ... — kiáltott Roboz 
—, hát persze, hogy Lear király ... ! 
Röstellem, Sipikém, hogy ezt nem ta­
láltam ki azonnal... Mi mással is 
búcsúzna egy olyan színész, mint 
te...?! Helyes, osztom a szerepe­
ket... A Bolondot magamnak, az úgy­
is egyik szerepálmom, Kent grófját 
pedig Csákvárinak ... Csákvári, te úgy 
tudom, játszottad is Kentet, biztosan 
emlékszel még a szövegére

— Nem tudom ... talán ...
— Gondolkozz... Add meg a vég­

szót a viharjelenet előtt...
— Várj egy kicsit — mondta Csák­

vári —, régen játszottam, de talán ... 
valami... Igen, azt hiszem beug­
rott ........ Ha a királyt fölleltük / erre
te, én amarra menvén, / ki először rá­
talál kiáltsa meg a másiknak ..

— Sipikém te jössz — hajolt közel a 
sírhoz Roboz —, kezdd el úgy, ahogy 
még soha senki! Sipikém, hallod, vég­
szó volt, végszó... ! Nem késhetsz 
le ... Azt hinnék az irigyeld, hogy va­
lami zűr van veled ... Pia vagy ilyes­
mi... Már rohannának is, már fúj­
nák is be... Nem úsznád meg a fe­
gyelmit ... Bizonyíts, Sipi, nekik is 
bizonyíts! Kezdd el a monológot, 
kezdd el!

A szél hirtelen felerősödött, zúgtak, 
hajladoztak a temetőt környező nyár­
fák, felborzolod tak a bokrok, dide­
regve vergődtek a füzek. A varjak ve­
szett károgással gomolyogtak, hóvi­
hart sejtve.

— Ez az, .Sipikém, ez az! — Roboz 
ugrált a nagy erejű szélben. — Fan­
tasztikus! Micsoda szenvedély, micso­
da indulat! Hallom a hangod, értem a 
végszót, mondom... ,,Ó komám, az 
udvari szenteltvíz többet ér száraz 
házban, mint az esővíz házon kívül 
Jó komám, eridj s kérd lányaid áldá­
sát. Itt olyan éj van, mely nem kö­
nyörül sem a bölcs emberen, sem a 
bolondon. ..” Sipi végszó volt, to­
vább ... !

— Elég! — Csákvári megragadta 
Roboz karját. — Gyere, te őrült, mert 
itt fagyunk meg!

— Nem . . — rántotta ki magát Ro­
boz —, még nem fejezte be a monoló­
got . . . Mit akarsz ... ? Elvennéd tőle 
a szerepet... ? Sipikém folytasd ... ! 
„Bőgj ahogy bírsz, hullj zápor, tűz 
okádj... /” Ne hagyd abba Sipikém, 
ne hagyd abban ... ! Ne, még ne..,

— Csinálj, amit akarsz — mondta 
Csákvári —* én megyek az autóhoz...

Elindult, de Roboz elébe állt.
— Kentet te játszod, nemsokára 

jössz ... Miattad menjen tönkre az 
előadás... ?

— Hagyj békén ... ! — Csákvári ki 
akarta kerülni, de Roboz visszarántot­
ta A kabátját markolta meg, a szeme 
szikrázott.

— Itt maradsz! Nem engedlek! Si- 
pinek kell a végső szó.

— Eressz, te hülye... — lökte el 
magától Csákvári, de Roboz már ug­
rott is vissza, és ököllel támadt rá. 
Csákvári maga elé kapott karral hárí­
totta el az ütést, és nyomban utána 
álion vágta Robozt.

Maguk sem tudták, hogy meddig ve­
rekedtek, csak arra eszméltek, hogy 
ott ülnek egy fűzfa alatt a vizes ava­
ron vállal egymásnak borulva, és va­
lami iszonyú fáradtsággal a tagjaik­
ban.

— Te marha ... — szólalt meg csön­
desen Csákvári —, mondtam, hogy ne 
igyál annyit... Mire volt jó ez az 
egész ... ? Mire ... ? Még szerencse, 
hogy ebben az ocsmány időben nem 
jár erre senki...

VMAfttlcLfAjcL'
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KAMERAKÖZELBEN

A mi ügyünk
Különös, kedélyes, kelle­

mes, kulturált szórakozásnak 
ígérkezik a televízió kétré­
szes filmje, amelyet Kristóf 
Attila ironikus kalandregé­
nyéből Dobray György ren­
dezett és április 16—17-én 
kerül képernyőre. Amikor 
folytatásos regényként meg­
jelent a Magyar Nemzet ha­
sábjain Kristóf Attila írása, 
már a megformálás is eleve 
filmszerűen, mintegy snit­
tekben, a filmformálás ígé­
retével fogalmazódott meg. 
Természetes volt tehát, hogy 
több filmrendező felfigyelt 
rá és érezte benne az igé­
nyes vállalkozás lehetőségét. 
Tulajdonképpen az egész 
történet bűnügyi kalandfilm­
nek álcázott társadalmi sza­
tíra, s arról szól, hogy aki 
megpróbál Magyarországon 
az amerikai maffia módsze­
reivel tevékenykedni, ráfi­
zet. A főhős Amerikából ha­
zatérve új életet akar kezde­
ni. A tengerentúlon a maffia 
egyik vezető emberévé küz­
dötte fel magát, de minthogy 
a maffia belső harcaiban ott 
megbukott, testőrével együtt 
hazatér, rengeteg pénzzel, lu­
xuskocsival és féktelen fan­
táziával. Mindezt szeretné

hasznosítani, hogy elűzze 
unalmát, és csendesen csor­
dogáló hétköznapjait valami 
különleges tevékenységgel 
tegye színessé. Ezért hát ha­
zafias felbuzdulásból meg­
próbálja naggyá tenni, vi­
lágszínvonalra emelni a ma­
gyar bűnözést. Ezért olyan 
bűncselekményeket szervez, 
amerikai stílusban, amerikai 
módszerekkel, amelyek ná­
lunk nemcsak lehetetlenek, 
hanem enyhén szólva nevet­
ségesek.

Reméljük, nem okoz majd 
csalódást az elkészült pro­
dukció. A rendező a két fő­
szerepre Oszter Sándort és 
Bárdy Györgyöt kérte föl. A 
volt maffiózó, akit Padre- 
ként becéznek, Oszter, a 
testőre pedig Bárdy György. 
A szereposztás ezenkívül 
Szirtes Ádám, Reviczky Gá­
bor, Szacsvay László, Sír 
Kati, Székhelyi József, Fo- 
nyó István, Kozák László, 
Gálvölgyi János nevét tar­
talmazza a műsorlapon, és 
kivételes feladatot juttat 
Gobbi Hildának, aki az elő­
zetes hírek szerint egészen 
kiváló alakítással jelenik 
meg, sajátos humorát csil­
logtatva. L J.

Georg
Himmelheber

Gy. L
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KÖNYVSZEMLE

Társadalom, gazdaság
A Kosstth Könyvkiadó alapvető feladata 

a politikai, társadalomtudományi müvek 
közreadása. Az utóbbi időben a kiadó ter­
veiben mind gyakrabban találkozunk gazda­
sággal foglalkozó munkákkal is — jeleként 
annak, hogy a társadalmi érdeklődés egyre 
növekszik a gazdaság kérdései iránt. Ezúttal 
néhány, az utóbbi hónapokban megjelent 
műre hívjuk fel a figyelmet, olyanokra, 
amelyek főként a társadalom és a gazdaság 
kapcsolatáról szólnak.

\ álság és megújulás
Egy 1981-ben zajlott ese­

mény 1982-ben megjelent 
írásos összefoglalójára miért 
csak 1983-ban hívjuk fel az 
olvasó figyelmét? Igaz, a 
könyv már hónapok óta 
megtalálható a könyvesbol­
tokban, ám beszélni róla 
most sem késó. Egyszerűen 
azért, mert a kötet — amely­
nek címe: Válság és megúju­
lás — ma is őrzi aktualitá­
sát.

1981 szeptember 29-től ok­
tóber 1-ig a Magyar Tudo­
mányos Akadémián rendez­
tek tudományos tanácskozást 
Válság és megújulás címmel 
a gazdaság, a társadalom és 
a politika utóbbi 25 eszten­
dőben megtett útjáról, a vál­
tozásokról, s nem utolsósor­
ban a megoldásra váró prob­
lémákról.

Arra természetesen nincs 
mód, hogy részletesen is­
mertessük az írásban meg­
jelent, de a tudományos ülé­
sen előadás formájában el­
hangzott tanulmányokat, ar­
ra azonban vállalkozhatunk, 
hogy kedvcsinálóként felso­
roljunk néhány nevet, né­
hány címet. A gazdaságról 
tartott előadást például 
Nyers Rezső (Gazdaság és 
politika kölcsönhatása gaz­
dasági fejlődésünkben), Be- 
rend T. Iván (Változások és 
folytonosságok: a gazdaság- 
politika útja Magyarorszá­
gon 1956—57 fordulója után) 
és Romány Pál (Folyamatos­
ság és megújulás az agrár- 
politikában). A társadalom­
ról szóló fejezet előadó-szer­
zői között találjuk Kolosi 
Tamást, aki a társadalmi 
szerkezet változásairól szólt; 
Fnyedi Györgyöt, a hazai te­
lepülések fejlődésének, vál­
tozásainak egyik elismert 
szakértőjét; vagy a Gábor R 
István—Galasi Péter szerző­
párost, amely a „kiegészítő 
tevékenység” társadalmi ha­
tásait elemezte. Ugyancsak 
ízelítőként a Politika és kul­
túra című fejezetből: Be- 
recz János (Magyarország 
és a nemzetközi politika); 
Balogh Sándor (A politikai 
intézményrendszer megújí­
tásának útja); Bihari Mihály 
(Politikai mechanizmus és 
demokrácia); Vitányi Iván 
(Szellemi életünk fejlődésé­
nek tendenciái).

Ha a „válság és megúju­
lás" fogalompárt csak a 
gazdaságra értjük, azt is 
mondhatjuk (némi erőlte- 
tettséggel), hogy a magyar 
gazdaság betegségeit jól jel­
zi külkereskedelmünk hely­
zete; s a megújuláshoz a 
gazdaságon túl a külhoni ér­
tékesítésnek is új erőre kell 
kapnia. Nem véletlen, hogy 
nő az érdeklődés e fontos 
gazdasági ágazat, a külkeres­
kedelem iránt. Ezt az érdek­
lődést segít kielégíteni a Mit 
kell tudni?... sorozat

ve ezzel azokat, akik éppen 
e kötetből kívánnak megsze­
rezni bizonyos ismereteket. 
A részletes lábjegyzetek 
megmagyarázzák azoknak a 
fogalmaknak a jelentését, 
amelyek a szövegben elő­
fordulnak, de feltehetően 
nem eléggé közismertek, 
esetleg csak felületesen is­
mertek.

Anélkül, hogy a könyv 
valamennyi érdemét felso­
rolnánk, még egy fejezetre 
hívjuk fel a figyelmet. Üj 
külgazdasági együttműködési 
formák címmel Svéd András 
azokat a módszereket, lehe­
tőségeket foglalja össze, 
amelyek egyre nagyobb te­
ret hódítanak az országban 
létrehozott értékek határo­
kon túli értékesítésében, s 
amelyek igen sok lehetőséget 
tartogatnak még a magyar 
gazdaság számára. A nem­
zetközi kooperációkról, a 
szellemi termékek értékesí­
téséről, a fővállalkozás lehe­
tőségeiről és a külföldi gaz­
dasági vállalkozásokról esik 
szó ebben a részben.

Egy kis ország életében 
természetes az, hogy a gaz­
daság fejlesztése szoros és 
kölcsönös kapcsolatban áll a 
külpiaci lehetőségek kihasz­
nálásával. De napjaink oly­
kor az áttekinthetetlenségig 
összekuszált nemzetközi po­
litikai viszonyai közepette a 
gazdaság a politikával is szo­
rosan összefügg — egyebek 
között éppen a külkereske­
delem közvetítésével. Erről 
szól Izikné Hedri Gabriella

Külgazdaság 
és külpolitika

A magyar 
külkereskedelemről
című kötete. Mire vállalko­
zik a mű? Idézzünk néhány 
gondolatot a szerző, Svéd 
András előszavából. „A 
könyv azt kísérli meg, hogy 
egyszerre mutassa be he­
lyünket a világgazdaságban 
és -kereskedelemben; kap­
csolataink jelenét és jövő le­
hetőségeinket a világ egyes 
régióiban; a külkereskede­
lem helyét a magyar népgaz­
daságban ...”

A kötet — a szerző szán­
dékával egyezően — kézi­
könyvként is használható. 
E funkcióját segíti a számos 
adat és táblázat, amely sok 
információt nyújt annak is, 
aki csak a külkereskedelem­
mel kapcsolatos egy-egy té­
makörben igyekszik alapo­
sabban tájékozódni. Külön 
erénye a műnek, hogy nem 
tételez fel alapos közgazda- 
sági tájékozottságot — segít-

című munkája. „Vizsgálódá­
sunk arra szorítkozik — írja 
a szerző —, hogy megvizs­
gálja egy nyitott szerkezetű 
gazdasággal rendelkező, kis 
szocialista ország számára a 
külgazdaság és a külpoliti­
ka összefüggései közül me­
lyek a legfontosabbak.”

Hedri Gabriella a beveze­
tőben a nemzetközi kapcsola­
tok jellegéről, formáiról, a 
lehetséges konfliktusok típu­
sairól szól. A következő rész­
ben sorra veszi és elemzi a 
nemzetközi élet egyes szférái 
között létrejövő kapcsolato­
kat. Sok mindent tudhat meg 
az olvasó a nyugat-európai 
integrációról, annak az 
Egyesült Államokhoz való 
viszonyáról, a Nyugat és a 
fejlődő világ kapcsolatáról.

A könyv címének tartalmi 
hordozója A világpiac nem 
semleges című fejezet. Tud­
juk, egyre inkább megtanul­
juk, hogy a nemzetközi gaz­
daságban ma a gazdasági ér­
vek mellett (olykor előtt) 
igen erősen hatnak a politi­
kai szempontok is. Ezek 
megnyilvánulási formáit tár­
gyalja a szerző — részben 
elméleti, általános megköze­
lítésben, részben pedig egy- 
egy konkrét esetet elemezve.

Szó esik még a kötetben 
arról: hogyan hatnak a nem­
zetközi gazdasági és politi­
kai viszonyok a nyitott 
szerkezetű szocialista gazda­
ságra; s arról, hogyan mű­
ködik együtt a magyar kül­
gazdaság és külpolitika.

Ha valaki viszonylag kis 
energiával, kevés mű elolva­
sásával szeretne minél na­
gyobb tájékozottságra szert 
tenni a világgazdaság út­
vesztőiben, annak ma már 
egyre többször nyújtanak 
segítséget a
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művek közül A Wiesel Iván 
tollából származó Párbeszéd 
a világgazdaságról, valamint 
a Vélemények, viták soro­
zatnak A szocialista integrá­
cióról szóló darabjára 

A Párbeszéd a világgaz 
daságról című könyv tartal­
mának két rendező elve fe 
dezhető fel. Az egyik az ak­
tualitás, a másik a szerző 
személye. Azaz a tény, hogy 
a legkülönbözőbb, de a hazai 
és nemzetközi gazdaság fej­
lődése szempontjából a het­
venes-nyolcvanas évek for­
dulóján kivétel nélkül fon 
tos témákról szóló interjúk 
készítője Wiesel Iván A be­
szélgetőtársak mind neves 
szaktekintélyei a szóban for 
gó kérdésnek, legtöbbjük ku­
tatója a gazdaságtudomány 
érintett részterületének. 
Mindez garancia arra, hogy 
a párbeszédek olvastán pon­
tos képet kapunk a nemzet­
közi gazdaság általános kér­
déseiről, a gazdasági válsa 
gokról, a nemzetközi pénz­
ügyi rendszer betegségeiről, 
vagy éppen a környezet­
szennyeződésről, a fegyver­
kezési versenyről, a demog­
ráfiai forradalomról és a 
nemzetközi nagyvállalatok 
hatalmáról.

A szocialista integrációról 
összeállított kötet napjaink­
ban különösen aktuális té­
máról szól. Az európai szó 
cialista országok szinte 
azonos időben kerültek ha­
sonló, igen nagy erőfeszíté­
sekre késztető feladatok elé. 
Mindannyian az intenzív 
gazdaság megteremtésén fá­
radoznak, s mindegyik 
KGST-országot sújtja a vi­
lággazdaság hosszan tartó 
válsága. Ilyen körülmények 
között egyre inkább kiütköz­
tek a KGST fogyatékosságai, 
egyre nyilvánvalóbbá vált a 
szervezet megújításának, to­
vábbfejlesztésének szüksé­
gessége.

A nemzetközi szerzőgárda 
által írt tizenegy tanulmány 
közös vonása: kivétel nélkül 
valamennyi eljut a tapasz­
talatok összegzésétől az út­
keresésig, a jövőbe mutató 
javaslatokig, a lehetőségek 
felméréséig — a választott 
szűkebb témakör jellegének 
megfelelően.

Ha azt mondjuk, hogy fej 
lesztésre, megújításra vár a 
KGST, még fokozottabban 
igaz ez a magyar iparra. 
Szekér Gyula munkája, az
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Orvosként Nigériában

Trópusi betegségek ismerője 
és gyógyítója Debrecenben

Szakmai-emberi fejlődését mindeddig pozitívan 
szolgáló nyughatatlanság jellemzi dr. Orosz Lászlót. 
a Debreceni Orvostudományi Egyetem II számú 
Belgyógyászati Klinikájának docensét. Több mint 
két évtizedes szakmai múltjára visszatekintve, 
könnyen indokolható az iménti állítás. A debreceni 
I. számú Belgyógyászati Klinikán folytatott orvosi 
tevékenysége után gyógyító és tudományos munkát 
végzett a Semmelweis Orvostudományi Egyetemen, 
majd külföldi megbízatás következett a Német De­
mokratikus Köztársaságban Nemrégiben életének 
talán legnagyobb vállalkozását teljesítette; magyar 
orvosként képviselte honi egészségügyünket Nigé­
riában. Ez év márciusában pedig sajátos lépésre 
szánta el magát: szakvizsgát tett trópusi orvostan­
ból.

gaa
„antológiák’1

Ezek a munkák tanulmá­
nyokat, előadásokat, beszél­
getéseket tartalmaznak — 
hol szigorúbb, hol kevésbé 
szigorú elv szerint egymás 
mellé rendezve. Ezúttal 
kettőre hívjuk fel a figyel­
met az e kategóriába tartozó

Iparfejlesztés — 
műszaki fejlesztés
éppen erről, a magyar gaz­
daság számára szinte sors­
döntő kérdésről szól. Hiszen 
a nemzetközi versenyképes­
ség. ^ a külkereskedelem tel­
jesítőképessége nagyrészt az 
ipar teljesítményétől, kor­
szerűségétől függ. De az is 
vitathatatlan, hogy egy or­
szág általános termelési kul­
túráját is meghatározza az 
ipar fejlettségi szintje. A 
dolog bonyolultságát csak 
fokozza, hogy abban az idő­
szakban kellene előrelépni 
az iparfejlesztés területén, 
amikor ugyancsak pénzszű­
kében van a gazdaság, az or 
szag.

Ezekben a kérdésekben se 
gít eligazodni Szekér Gyula 
könyve. A bevezetőben a 
magyar gazdaságot elhelyezi 
a megváltozott világgazda­
ságban; közben már a tanul­
ságokat is levonva a terme­
lési és termékszerkezet, va­
lamint a nemzetközi gazda­
sági kapcsolatok fejlesztési 
irányaira vonatkozóan. Ez­
után szól Magyarország és a 
KGST kapcsolatáról.

A könyv harmadik fejeze­
te részletesen tárgyalja ipar- 
fejlesztésünk kérdéseit. Ol­
vashatunk a termelési szer­
kezet alakításának hosszú tá­
vú programjáról, az energia­
hordozó-iparról, az energeti­
káról, az alumíniumiparról, 
a vaskohászatról, a gépipar­
ról, a vegyiparról, a textil 
és textilruházati iparról.

Végül külön fejezetben 
elemzi a szerző a tudomá­
nyos kutatás és a műszaki 
fejlesztés feladatait, lehető­
ségeit; valamint a közeljövő 
gazdaságirányítási és társa­
dalompolitikai teendőit. A 
kötetet huszonhárom táblá­
zat zárja, amelyek 1980-ig 
mutatják a magyar ipar fej­
lődésének legfontosabb jel­
lemzőit. G. L.

Az Orosz család debreceni otthonában té­
mánkhoz igazodó díszletek (faragott afnkai 
totemfejek, a távoli kontinensről származó 
tárgyak) között beszélgetünk a Nigériában 
töltött évekről, legutóbbi — a magyar em­
ber számára kissé szokatlannak tűnő szak­
vizsgájáról.

— Az Egészségügyi Minisztérium pályá­
zatát olvasva fogalmazódott meg bennem az 
esetleges nigériai utazási, munkavállalási 
szándék — kezdi a visszaemlékezést dr. 
Orosz László. — 1976 tavaszán adjunktus­
ként folytattam itthoni klinikai ténykedé­
semet, ez a pályázat viszont gondolkodásra 
késztetett. Azzal tisztában voltam, hogy az 
orvosi munka nehezébe cseppennék — ez 
sarkalló erővel hatott rám. Egy népet, nép­
csoportot turistaként még felületesen sem 
lehet megismerni, több éven át velük élve, 
annál inkább teljesebben. Ezeken kívül 
mérlegelnem kellett egy mindennél megha- 
tározóbbb tényt is. Küldetésemet nem egye­
dül teljesítem, hanem a családommal. Szá­
mot kellett vetnem azzal, milyen hatással 
lesz a környezetváltozás az akkor még álta­
lános iskolás korú gyermekeimre? Vállalha­
tom-e többed magammal a trópusi betegsé­
gek veszélyét? A pálya- és sorstárs felesé­
gemmel végül is úgy döntöttünk, hogy előbb 
én megyek ki, a család néhány hónappal ki­
utazásomat követően kerekedik fel.

— Milyen fogadtatásban részesült Nigé­
riában, hogyan tudná így évek távlatából 
összefoglalni első benyomásait?

— Eredetileg Mubi városába szólt a meg­
bízatásom, de az állam egészségügyi minisz­
tere a bemutatkozó beszélgetés után úgy 
döntött, hogy maradok Nigéria Borno álla­
mának fővárosában, Maiduguriban. Arra 
kért, minél hamarabb foglaljam el a helye­
met a központi kórházban. Egy tizenhét éve 
ott dolgozó belgyógyász kolléga mellé ke­
rültem, ketten irányítva így ebben az ál­
lamban ezt a gyógyászati területet. Munka­
társam 1978 tavaszán elhunyt, így, mint osz­
tályvezető egyedül maradtam. A belgyógyá­
szat mellett gyermek-, ideg-, elmeosztály 
élén is álltam átmenetileg. Az első időkben 
tapasztalhattam, hogy a gyógyító munka 
sűrűjébe kerültem. Alkalmam volt vezető 
politikusok megismerésére, és nap mint nap 
tapasztalhattam, hogyan élnek a szegé­
nyek.

Beszélgetésünk további részében is a 
munkánál időzünk, ami természetes is, hi­
szen ez volt a küldetés alapvető indoka.

— Angolszász nyelvterületen más az or­
vosi nyelvezet, mint Európában — folytatja 
beszámolóját dr. Orosz László. — Ez a kü­
lönbség komoly mértékben igénybe vett: 
diagnózisok, zárójelentések megfogalmazá­
sánál, gyógyszerek megnevezésénél és szá­
mos más területen okozott gondot. A kinti 
állapotokra jellemző, hogy az esztendőnként 
visszatérő agy hártyagyulladás-járvány ide­
jén nemhogy a pótágyak voltak foglaltak 
kórházunkban, hanem még a szabad pázsit- 
terület is. A hivatalos munkaidőm reggel 8- 
tól délután 3 óráig tartott, de éjjel is men­
nem kellett a súlyos esetekhez. Számos 
olyan kórképet volt alkalmam megismerni, 
melyet kimenetelem előtt még tankönyvi 
anyagként sem mondhattam a magaménak 
Az így szerzett ismeretekre alapozva szán­
tam rá magam, hogy megszerezzem a tró­
pusi szakorvosi képesítést Márciusban sike­
resen le is vizsgáztam.

Kicsit furcsának hat itt Európa közepén, 
egy mérsékélt égövi országban, hogy tró-

A tavasz tudománya

pusi orvosokra is szükség lehet Hasznát ve­
heti mindennek a magyar egészségügy? Két­
kedésemre a választ hamar megadja dr 
Orosz László:

— Csak nagyon röviden utalnék ennek 
itthoni szükségességére. A magyar egész­
ségügyi szervek az elmúlt évtizedekben szé­
les körű nemzetközi kapcsolatrendszert ala­
kítottak ki. Ennek eredményeként hazánk­
ban egyre többen kapnak külföldi megbíza­
tást, igen gyakran trópasi országokba. (Tu­
domásom szerint mintegy 30 ezerre tehető a 
számuk.) A kölcsönösség alapján, az egész­
ségügyileg elmaradott, nehézségekkel küzdő 
afrikai országokból fiatalokat képezünk or­
vosnak. Az orvostulományi egyetemek ok­
tatási anyagában szerepel a trópusi orvos- 
tan, ezt a témát itt Debrecenben eddig is 
én adtam elő, a jövőben immár képesítés­
sel tehetem ugyanezt. A trópusi országok 
diákjai számára egyik legfontosabb isme­
retanyag a trópusi orvostan. Arról nem is 
beszélve, hogy a trópusi betegségek hazai 
előfordulására — a kontinensek gyors áthi- 
dalhatósága miatt — is számítanunk kell.

Az imént utaltam arra. hogy a gyerme­
kekkel dr. Orosz Laszlóné is Nigériába uta­
zott. A feleség is megtalálta a munkalehe­
tőséget Nigériában: ugyancsak az állam 
központi kórházában helyezkedett el; mint 
laboratóriumi szakorvos, adjunktus, a labo­
ratórium vezetője lett.

Az orvos házaspár hosszan tartó elbeszé­
léséből külön fejezetet szentelhetnénk az 
emberi kapcsolatok Nigériában megnyilvá­
nuló sajátos skálájának Az afrikai embe­
rek hamar megszerették a körükbe segíteni, 
gyógyítani érkezett magyar orvosokat. Ez 
viszont is érvényes: a magyarok is mindun­
talan megbizonyosodhattak arról, hogy ez a 
nép barátságos és végtelenül hálás.

Lassan három esztendő telt el hazaérke­
zésük óta Ez elegendő idő ahhoz, hogy újra 
itthon érezzék magukat, és összegezzék kül­
detésük értelmét.

— Nem hagyhatom figyelmen kívül azo­
kat a szellemi (gyermekeim angol nyelv tu­
dása, Afrika számos népének es kultúrájá­
nak megismerése, a világjárással járó szem­
léletváltozás, látókörbővülés, a trópusi or­
vostanban való elmélyülés) és anyagi java­
kat, amelyeket az út nemcsak számomra, 
hanem családom egésze számára biztosí­
tott — vállalkozik egyfajta összegzésre dr 
Orosz László. — Az előnyök hangsúlyozása­
kor ennek az egésznek nagy jelentőséget tu­
lajdonítok. A Nigériában elvetett „mag" po­
tenciálisan bővebb termést hozónak ígérke­
zik gyermekeink életében, mint a „magve­
tést’’ vállaló, egyesek által akkor „hazard- 
nak ’, mások által „bátornak” nevezett vál­
lalkozó számára közvetlenül jelenthet.

Az Orosz házaspárt nigériai tartózkodásuk 
idején mindvégig a misszió gondolata éltet­
te, megtisztelőnek tartották, hogy a magyar 
egészségügyet, orvostársadalmat képvisel­
hették. Hogy mennyire így érezhették es 
cselekedhettek, azt bizonyíthatjuk egy egy­
szerű újsághírnek is felfogható ténnyel. Ha­
zaérkezésük után nigériai delegáció érkezett 
Budapestre, azzal, a szándékkal, hogy újabb 
magyar orvosokat szerződtessenek. Jelenleg 
tizenkét itthoni orvos dolgozik Nigéria 
Borno államában.

Ez a magyarok iránt megnyilvánuló biza­
lom nagymértékben köszönhető az Orosz 
házaspárnak is.

Kiss Dezső Péter

A természet bonyolult 
rendjének érdekes állomása 
a tavaszi ébredés. A növé­
nyek induló életvegytani fo­
lyamatának feltétele a tar­
tósan fagypont fölötti hő­
mérséklet. Ezt követően a 
rügyfakadás, a zöldülés, a 
virágzás, a lombosodás, az 
egyes fajok hőigényétől függ. 
Hazánkban az őszi lombhul­
lással, téli nyugalommal al­
kalmazkodik a növényzet az 
éghajlathoz. Az állandó me­
leg, nedves trópusi vidéke­
ken viszont más a helyzet: 
az őshonos növényzet folya­
matosan fejleszti lombját, s
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csupán akkor hullik le. ami­
kor már elöregedett.

A Kárpát-medencében, te­
hát a mérsékelt égövön ún. 
leválasztó páraszövet képző­
dik a levelek illeszkedési 
alapján. Itt a lombhullás 
aktív felkészülés a télre. Sok 
évezredes szelekció eredmé­
nyeként alakult ki a rügyek 
téli kezdeti, mély nyugalmi 
állapota. Hiába viszik meleg 
szobába a levágott gallyat, 
az idő előtt nem hajt ki a 
vázában. Tél végén azonban 
megszűnnek a fejlődés belső 
akadályai.

A fák azért zöldellnek ki

legutoljára, mert lomboza­
tuk általában távolabb van a 
felmelegedő talajtól, mint a 
bokroké. így kevesebb mele­
get élveznek, márpedig a ki­
bontakozáshoz bizonyos hő­
mennyiség' szükséges. A fák 
rügyfakadásában is tapasz­
talhatók bizonyos időbeli 
eltérések. Ennek oka, hogy a 
rügyek belső felépítése nem 
egyforma (például az akác 
félig-meddig rejtett mélye­
désben ülő, apró rügyet a 
szárból nem emelkednek ki 
annyira, mint a vedgeszte- 
nye messziről látszó, nagy 
rügyei).

Két farméi 
Az egyik hirf 

— Mondd, I 
véletlenül?

— Mit bes| 
— Akkor

— Átéltem^ 
lenséget, egy\ 
házasságot, 
miatt, meg efl 
unokám, és 
az életről."

— Miért v| 
barátjától. Hl 

— ó, képzj 
nyunkkkal 

— Hát aztj 
vele, ha szer 

— Ez igaz| 
dolgot a titká

— Tanú, mai 
— Nem. fii

A volt ford 
lakója, egy rí 
san áttanulr 

— Ilyen se 
szegényesnek!

A főrizi
„Bármelyik d 

ja csukni a 
tudja, mit lát 
mokban”?

„A francia? 
olyan lény, ak, I 
ellentéte, minj 
nek.”

„Ha nem túl 
ni Párizs nélkif 
nem szeretni

„Irónia nélkl 
olyan lenne, ml 
madár nélkül.” [

„ó, Pygmalioj
lensége! Egy szí 
hatott volna, és 
lett belőle ”

Wd
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HUMOR HUMOR

Hallottuk valahol
Két farmer beszélget a földjét elválasztó kerítésnél 

\z egyik hirtelen megkérdezi:
- Mondd, Christian, a teheneid nem dohányoznak

véletlenül?
- Mit beszélsz?!
- Akkor biztosan a tehénistállód ég!

- Ateltem egy világháborút, három autószerencsét­
lenséget, egy repulöszcrencsétlenséget, két szerencsétlen 
házasságot, három vagyonleltárt fizetésképtelenség 
miatt, meg egy csődöt. Most pedig odajön hozzám az 
unokám, és kijelenti: ,Nagypapa. neked fogalmad sincs 
az életről." • •e

- Miért vagy ma ennyire levert "> — kérdi Rudi a
barátjától. Heinztöl.

- Ö. képzeld, a feleségem rajtakapott a szobalá-
nyunkkkal. ..

- Hát aztán? Hiszen különben nem sokat törődsz 
vele. ha szemrehányásokat tesz neked?

- F.z igaz, de miért kellett mindjárt elmondania a
dolgot a titkárnőmnek?

• ••
— Tanú. maga nős?
- Nem. tisztelt bíró úr, csak úgy nézek ki!

• ••
A volt forgatókönyvíró, aki jelenleg elmegyógyintézet 

lakója, egy régi telefonkönyvre bukkant. Miután gondo­
san áttanulmányozta, rosszallóan jelentette ki:

- liven sok szereplő mellett a cselekmény mégiscsak
szegényesnek látszik!

Aforizmák
Bármelyik ostoba be tud­

ja csukni a szemét, de ki 
tudja, mit lát a strucc a ho­
mokban"?

S. Beckett

A francia"’ Mindenekelőtt
">!var. lény. ak( épp annak az 
ellentéte mint amit hisz­
nek."

P. Damnos

Ha nem tudunk meglen­
ni Párizs nélkül, ez butaság, 
r.em szeretni — dekadencia."

G. Flaubert

.irónia nélkül a világ 
slvan lenne, mint az. erdő 
madár nélkül”

A. France

ó. Pygmalion szerencsét­
lensége! Egy szobrot alkot­
hatott volna, és csak egy nő
lett belőle "

A. Jorrp

(Fordította:
Wobei Noémi)

EDUARD UGULOV:

Kukin megsimogatta zoko­
gó feleségét, megcsókolta 
gyermekeit, majd így szólt:

— Mennem kell...

Szomorúan nézett végig a 
lakáson, gyermekein.

— Sajnálom, nagyon saj­
nálom. Nemrég kaptunk la­
kást. jóformán nem is lak­
tam még benne És egyálta­
lán: élhettem voina még...

— Talán sikerül! Hátha 
lehet még valamit tenni! Le­
het. hogy csak elrontod a 
gyomrod, igaz. Dimitrij?

— Nem hiszem Per*. _• 
minden lehetséges Akkor vi­
szont. ha örökös bajt szerzek, 
leszázalékolnak. Ha sová­
nyan, sápadtar. és bénán fek­
szem majd az ágyban, akkor 
is szeretni fogsz. ?

Jelentéktelen apróságok
W'erner Mitsch bölcs mondásainak kincstárából

Az okos feleség addig vár 
a gyermekszüléssel, amíg 
be nem fejezte férjének a 
nevelését.

Többnyire a legfiatalabb 
nagyanyák a korai házassá­
gok legnagyobb ellenzői.

**#

A gondolat olyan mint a 
haj. A legtöbb értéktelen 
lesz. mihelyt elválik a fej­
től.

#•*

Mindennap más betegség: 
ez az öregkorban is némi 
változatosságról gondosko­
dik.

»•*

A régi szép időkben a ta­
nárok még idealisták voltak. 
Bármilyen sok dolguk akadt 
is, az egyik kezük mindig rá­
ért arra, hogy lekenjen egy 
pofont

Az embernek sohasem kel­
lene nagyobb port felkavar­
nia, mint amennyit hajlandó 
lenyelni.

**»

Az átlagos orvosok meg­
mondják neked, hogy mi a 
betegséged, a jó orvosok pe­
dig azt mondják meg, hogy 
mi az oka.

»•*

Az utazás sok ember szá­
mára a létezés pótléka.

•»*

Az illető hangja csupán 
kezének beszédkészségét 
hangsúlyozta.

«**

Ne örüljetek túl korán. A 
rossz emberek hajlamosak a 
tetszhalálra.

• ••

A hagyomány gyakran 
csupán a poros észjárás par­
kolóhelye,

A BIZONYÍTÉK

BodöJános

\ X VAX

// ........ ...................//

— Igen, kedvesem, hát 
persze — szólt a felesége.

— Papa, ne idd meg min­
det. önstd ki valahová ...

— Nem lehet, kisfiam, még 
tűz lenne belőle. Na, mind­
egy. mennem kell. Minden­
esetre ... Ha történne velem 
valami . . . Szerettelek benne­
teket. A kedvenc szürke öl­
tönyömben temessetek el. A 
csíkos nyakkendőt hozzá, de 
ne húzzátok nagyon szoros­
ra. A könyveket a gyerekek­
re hagyom. Az anyádnak 
mondd meg, hogy ő nem hi­
bás .. Aztán ... Igen. Az­
tán, ha úgy gondolod, másod­
szor is .. . menj csak ...

— Nem megyek férjhez! 
Akkor is csak téged foglak 
szeretni!

— Mát jó. Ha rászolgál­
tam .. . Isten veletek! De jó

lenne még egy félórácskát 
maradni...!

Kukint a munkahelyén 
már várták az. újságírók és 
az üzem vezetői.

— Elvtársak! — szólt ün­
nepélyesen ,az igazgató. — 
Most mindannyian meggyő­
ződhetünk arról, hogy új 
olajfinomítónk tisztítóbergy- 
dez.ésének hatásfoka száz- 
százalékos. Kukin elvtárs, a 
tisztító üzemegység vezetője, 
az önök szeme láttára egy 
teljes pohárral megiszik ab­
ból a vízből, amelyet a fo­
lyóba engedünk. Egy kis fi­
gyelmet kérek!

Kukin felállt, és felemelte 
a poharat...

Oroszból fordította:
Saiga Attila

Új színházi szimbólum

„Tavasz 1983!"

Stílusos nadrágtartó
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Gólzápor — ahogy a turista 
elképzeli

!
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Szexjogi tanácsok

Mi legyen akkor, ha...
A jog és tanácsadás lett 

mai életünk polipja. Kar­
jaival úgy átkarol, hogy 
nem tudunk szabadulni tő­
le. Mi az, hogy nem tu­
dunk, nem is akarunk. Sőt! 
Újabb és újabb jogokat, 
szabályokat gyártunk, hogy 
azután legyen mire taná­
csot adnunk. A jogi felvi­
lágosítás bennem az isme­
retek olyan gazdag tárhá­
zát hozta össze, hogy lép- 
ten-nyomon rajtakapom 
magam, amikor — egyelő­
re gondolatban — tanácso­
kat adok. S mint annyi más 
tanácsadó, én is szakosítot­
tam magam.

A legnépszerűbb témára 
szakosodtam: a szex jogra!

A kisfőnök 
kívánsága

Csoda-e, ha hegyezi a 
fülét az ember, amikor az 
Erotika nevű szerződéses 
presszóban mögötte két ba­
rátnő beszélget egyikük fő­
nökéről.

— Képzeld, mit akar a 
kisfőnök, mert így hívjuk 
Sovány kartársat. Azt kér­
te, hogy mossam meg a 
hátát, meg a mellét, meg 
még másutt is. Igen, teg­
nap behívott. Most gyak­
rabban hív, mert a jobb 
karjában ideggyulladása 
van. A jobb kezével még 
a tollat se tudja megfogni, 
pedig innen a negyvenen,

de hát te is jól ismered a 
kisfőnököt. Az új irodahá­
zunkban, a főnöki irodá­
hoz zuhanyozó is tartozik. 
Arra kért, hogy ő egy tehe­
tetlen ember, akinek szük­
sége van a tisztálkodásra. 
Életszükséglet, de egyedül 
él. Legyek szíves és mos­
sam meg... Ügy megle­
pett, hogy tiltakozni sem 
tudtam, csak azt hebeg­
tem hirtelen, hogy vizes 
lesz a ruhám. Semmi az, 
mondta ő, vessem le a ru­
hámat, mindent, és van 
két törülközője. Te mit csi­
nálnál, mondd?

Nem hallottam a barátnő 
precíz és hasznos tanácsát, 
de nekem már összeállt a 
szexjogi válaszom, amit 
hasonló esetekre és telje­
sen ingyen közreadok: A 
kisfőnök kérése teljesen 
emberi talajból táplálko­
zik. Vállalja el nyugodtan, 
de csak a kisfőnöke laká­
sán, mégpedig egyszemé­
lyes kisvállalkozásban.
Nem adóköteles vállalko­
zás. Várjuk levelét dönté­
séről, de előre kijelentjük, 
hogy gyermekáldás esetére 
nincs ellen javallatunk.

Jog
a házaséletre

Kérem, az Alkotmá­
nyunk nagyon is hézagos 
Hiányzik belőle — például

— a „jog a házaséletre” cí­
mű fejezet, paragrafus, be­
kezdés. Onnan jöttem rá, 
hogy nemrégiben egy kol­
léganő panaszkodott. Fia­
talon hozzáment egy idő­
sebb úrhoz, akivel akkor és 
még néhány esztendeig 
nem volt semmi probléma. 
De ma! Röstellte kimonda­
ni, azért csak kimondta, 
hogy lehetetlen és tehetet­
len, pedig neki joga van a 
házaséletre Mit tegyen, ki­
hez forduljon?

Bírósághoz semmi esetre 
sem — tanácsoltam —, ha­
csak nem talál egy fiatal, 
nőtlen, szimpatikus, megér­
tő, ráérő és főbérleti lakás­
sal rendelkező bírót. De ne 
ragaszkodjon bíróhoz. Tel­
jesen igaza van. Csak meg­
értéssel hallgattam szavait. 
Igenis joga van a házas­
élethez. Ebben az ország­
ban, sőt az egész világon 
kivívták maguknak a nők 
ezt a jogot. Két dolgot 
azért tanácsolnék. A titok­
tartást, persze a férje előtt. 
És a kifejezés megváltozta­
tását, mert azt akkor már 
nem házaséletnek nevezik.

„Éljünk együtt!”
Ezt is úgy hallottam, 

mint amatőr szex jogász. 
„A férjem —• panaszkodott 
Mancika — csak úgy válik, 
ha beleegyezek, hogy

együtt lakjunk a családi 
házunkban, és én eltűröm, 
hogy a Zita feljárjon, mint 
ahogyan ő se szól, ha csön­
get a Józsi, aki eddig is 
odajárt, de csak olyankor, 
ha a férjem nem volt ott­
hon. Mit tegyek?"

A kor szellemével állunk 
szemben — adtam a szex- 
jogi tanácsot. Hiszen a kis 
közösségek alakítása, úgy 
látszik, ma már begyűrű­
zött a magánéletbe is. Elő­
ször is, hozzon össze egy 
találkozót, ahol a Józsi ösz- 
szeismerkedhet a férje Zi­
tájával. A pertu különösen 
fontos. Azután vonuljanak 
félre, ön, asszonyom, a 
férjével, Józsi pedig a Zi­
tával. Lehet, hogy a válás 
elmarad, és akkor a férje 
nem áll elő ilyen kívánsá­
gokkal. Ha mégsem, akkor 
se keseredjen el. Vacsorá­
nál, fehérnemű váltáskor
biztosan találkozni fog a 
volt férjével, mert a Zita 
kisasszony főzni, mosni 
aligha akar majd. Egysze­
rűen azért, mert nem nyúl 
másnak a mosógépéhez.

Amikor mindezt elme­
séltem a barátomnak, 6 is 
felvilágosított, hogy telje­
sen feleslegesek ezek a ta­
nácsok, mivelhogy kétezer 
éve már feltalálták és fel­
tálalták az akkori asszo­
nyoknak a római fórpjnon. 
Kétezer év alatt csak a 
szavak változtak, a mód­
szerek finomultak, de a Té­
ma örök.

Akkor én most egy örök 
téma áldozata vagyok.

Gáidonyi Béla
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tAkieöt utcát
nevetlek et 
Debrecenben

Nyóry Pál
A Nyáryak — sok más fő­

rendi családunkhoz hason­
lóan — katonaként küzdöt- 
ték fel magukat a köznemesi 
sorból a XVI. század török 
elleni harcaiban. Nyáry Fe­
renc — Pál édesapjának, Lő­
rincnek a nagybátyja — 
1521-ben részt vett a nán­
dorfehérvári, majd öt évvel 
később a mohácsi csatában, 
1532-ben pedig Bécs védel­
mének megszervezésében. 
Habsburg Ferdinánd bárói 
rangra emelte.

Miután a család ősi fész­
ke. a Tolna megyei Bedeg 
török kézre került, a Nyá­
ryak Nyitra megyében, be- 
rencsi birtokukon telepedtek 
le. Nyáry Lőrinc, aki nagy­
bátyjának nemcsak vagyo­
nát, hanem méltóságát is 
örökölte, 1547-ben már 
Hont megye főispánja, 1551 
ben pedig a szolnoki vár 
kapitánya.

Nyáry Pál az 1550-as évek­
ben született, az anyja 
enyingi Török Margit volt 
Fiatal korában néhány évig 
valószínűleg a császári ud­
varban, Becsben vagy Prá­
gában nevelkedett, majd a 
végvárakban harcolt. 1394- 
ben Eger várának a kapitá­
nya. 1596-ban, amikor III. 
Mohamed szultán 150 ezer 
főnyi seregével a vár ostro­
mára indult, a garázda zsol­
dosokból álló őrség Nyárvt 
és a főbb tiszteket fogságba 
vetette és kiszolgáltatta az 
ellenségnek. Nyárynak csak 
kétheti rabság után sikerült 
megszöknie.

1598 végén Nagyváradot 
védte a török ellen. A sike­
res védelem után Rudolf ki­
rály kinevezte a vár főkapi­
tányává, ami együtt járt a 
Bihar megyei főispáni tiszt­
ség elnyerésével. Második 
házasságát is ebben az évben 
kötötte, első felesége meg­
halt. Várday Katalinnak a 
hozománya (a várdai urada­
lom) tovább növelte férje 
hatalmát és tekintélyét. Ek­
kor már valóban nagyúr: 
zempléni és szabolcsi birto­
kait szépen kiegészítették a 
királyi adományként kapót 
bihari falvak, az anyai ágon 
örökölt diósgyőri domínium, 
az újvárosi birtok (első fele­
ségének a hozománya) és a 
kisvárdai uradalom. 1601- 
ben királyi tanácsosi címet 
kapott, és Biharon kívül 
Kraszna és Közép-Szolnok 
megyének is főispánja lett 

Nyáry Pál azonban egyre 
inkább kiábrándult a csá 
szári politikából és a meg­
bízhatatlan zsoldosseregből 
ezért 1604 nyarán Prágába 
ment, hogy felmentését kér­
je a főkapitányi tisztségből 
Ott érte a hír: Bocskai haj­
dúserege Álmosd—Diószeg­
nél győzelmet aratott a csá­
szári sereg felett. A magya­
rok iránt bizalmatlan udvar 
Nyáryt házi őrizetbe vette 
A hajdúk sikerei nyomán 
azonban a Bocskaival való 
tárgyalás elodázhatatlanná 
vált. ezért a főhercegek őt 
bízták meg a diplomáciai 
puhatolózással. 1605 júniusá­
ban érkezett Kassára. Bocs­
kai udvarába, ahol hűséget 
esküdött a fejedelemnek.

A Tiszántúl leggazdagabb 
és legtekintélyesebb főúrit 
Bocskai örömmel fogadta, 
kinevezte fejedelmi tanácsos­
sá és megerősítette bihari és 
közép-szolnoki főispáni tiszt­
ségében. A fejedelem halála 
(1606) után a királyi bizto­
sok. a török nagyvezér és a 
hajdúkapitányok már egy 
aránt vele tárgyaltak A haj­
dúkérdésben Bocskai politi­
kájának a híve, a hajdúk 
letelepítésének és jogas kí­
vánságaik teljesítésének leg­
főbb szószólója volt 1607 de­
cemberének végén (valószí­
nűleg pestisben) halt meg.

Egyik dédunokájának, 
Nyáry Erzsébetnek a férje, 
Jósa Miklós az 1600-as évek 
végén leánynegyedként örö­
költ telkeket a kisvárdai ura­
dalomhoz tartozó Szent- 
györgy-pusztán. A Jósa-féle 
részeken alakult ki a XVIII. 
században Józsa település.

Nyáry Pál nevét a felső- 
józsai Hadházytelep déli ut­
cája viseli.

SZABAD IDŐ « SZABAD IDŐ * SZABAD IDŐ

AZ ORVOS TANÁCSA

„Egészséget mindenkinek 2000-re”
Dr. H. Mahler, az Egészségügyi Világszervezel Itigazgaláfánek üzenete 
az 1983. évi egészségügyi világnap alkalmából

Már csak tizenhét év van hátra az „Egész­
séget mindenkinek 2000-re” dátumától. Az 
Egészségügyi Világszervezet tagországai 
olyan együttműködésre kötelezték el magu­
kat, amely biztosítja, hogy a kitűzött időre 
népeik elérjék a termelékeny és tevékeny 
életmódhoz szükséges egészségi színvona­
lat.

A tagállamokat azonban nemcsak kor­
mányok alkotják, hanem népek is, melyek­
nek joguk és kötelességük a saját egészsé­
gükkel való törődés. E ténykedést ne csak 
saját magukkal szemben gyakorolják, ha­
nem a családra, a munkatársaikra, a szom­
szédaikra is terjesszék ki. Milyen típusú em­
berekről van szó? Az élet minden területén 
levőkről, akik tevékeny részesei lehetnek az 
egészségi változásoknak, amikor mindenna­
pi feladataikat végzik városon és falun, ami­
kor családi vagy társasági életet élnek, ami­
kor politikai vagy társadalmi csoportosulá­
sokban vannak együtt, amikor oktatási vagy 
kutatóintézetekben, kormányközi szerveze­
tekben vagy szakmai egyesületekben dolgoz­
nak. Az egészségügyi dolgozók szintén a nép 
egy részét képezik csakúgy, mint a közössé­
gért tevékenykedő állami vezetők, tanítók és 
tanárok, közigazgatási tisztviselők és szociá­
lis dolgozók. Az egész lakosság aktív köz­
reműködése nélkül az „egészséget mindenki­
nek” célkitűzés egyie távolodó horizonttá 
válik. Ahhoz azonban, hogy az emberek 
megfelelően tudjanak cselekedni, tisztában 
kell lenniük az egészség fogalmával. Azok­
nak. akik ezen ismeret birtokában vannak 
kötelességük azt másokkal megosztani. El­
múlt máj az az idő, amikor a tudás csak ke­
vesek előjoga volt és titokként őrizve tudo­
mányukat, jótékonykodás címszó alatt apró 
adagokban juttatták a tudatlan és passzív 
rászorulóknak. Annak érdekében, hogy mi­
nél többen ismerjék az egészség lényegét, 
az oktatás, az alapellátás egyik leglényege­
sebb alapköve lett, amely a legfontosabb 
egészségi problémák megelőzésének és meg­
oldásának módozatait ismerteti.

Mit tehetnek az emberek egészségük ér­
dekében? Hogy néhány példát említsünk: 
egyéni és közösségi összefogással népszerű­
síthetik a minőségileg és mennyiségileg meg­
felelő táplálkozási normákat. Együttesen 
biztosíthatják a jó ivóvizet, megvédhetik a 
fertőződéstől. Kidolgozhatják a higiénés ma­
gatartás kívánalmait, aminek megtartását

azután megkövetelhetik maguk körül az ott 
hcnukban, a piacon és az üzletekben, « 
munkahelyen, az iskolában, a vendéglőben 
Megtanulhatják a gyermekáldás ütemezése 
azon célból, hogy mindegyik jó eséllyel in 
dúljon a felnőtté válásra, a megfelelő okta 
tásra és a minőségileg kielégítő életre.

Az asszonyok egymást segíthetik, hog\ 
egészségesek maradjanak terhesség és szop­
tatás ideje alatt és a szülők közös gondja 
hogy miként neveljék fel egészséges körül 
mények között utódaikat. Sajátítsanak e 
annyi ismeretet, hogy észrevegyék, mikoi 
kell szakember tudását igénybe venni.

Az iskolák gondoskodjanak arról, hogy a 
fiatalok megtanulják az elsősegélynyújtást 
valamint az egészséges életmód szabályait 
A közösségek sokat tehetnek azért, hog\ 
például a társadalom tagjai a túlzott gyógy­
szerfelhasználással ne károsítsák egészségű 
két. Hiba volna azt gondolni, hogy mindezek 
csak a fejlődő országokra vonatkoznak. Ép­
pen ellenkezően, a „bőség országaiban” is 
legalább olyan fontos, hogy még az iskolá­
zottak is felelősséget érezzenek egészségü­
kért azáltal, hogy bölcsen étkeznek, többe* 
mozognak, mértékletesen isznak és nem do­
hányoznak, óvatosan vezetnek, megtanuljak 
elkerülni a városi élet izgalmait és mind­
ezekben segítik egymást.

Az egészséges életre nevelés indítékadást 
és tájékoztatást igényel. Ez utóbbi ne csak 
az ismertetésre irányuljon, hogy miként le­
het valaki egészséges és mi a teendő, ha be­
tegség jelentkezik, hanem sokkal inkább fel­
adata az egyénben és a közösségben kifej­
leszteni az egészség iránti törekvést. A ha­
tékony tájékoztatás motivációs folyamatot 
indít meg, és ennek nyomán fokozódik a tá­
jékoztatás iránti igény is.

A már megindult tájékoztatás ne csak 
írott szavakra vagy az évente egyszer meg­
rendezett egészségügyi világnapra korláto­
zódjon, hanem terjedjen ki egyéni beszélge­
tésekre, csoportfoglalkozásokra, rádió- és té­
véadásokra stb. A tájékoztatásnak minde­
nütt jelen kell lennie, ahol az emberek talál­
koznak : a családban, a munkahelyen, az is­
kolában és az egyetemen, a társasági csopor­
tokban, a politikai, szakszervezeti, tömeg­
szervezeti mozgalmakban.

A sürgető üzenet, ami az ez évi egészség- 
ügyi világnaphoz kapcsolódik: Mindenki ké­
pes tenni egészségéért, és ezt most tegye, 
mert mindenki egészségéért sürget az idő!
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BELYEGGYUJTOKNEK
ERMITÁZS

Leningrád büszkesége a 
világ egyik legjelentősebb 
képzőművészeti múzeuma az 
Ermitázs. Kincsei közül már 
eddig is többet reprodukál­
tak bélyegen. A szovjet pos­
ta átfogó tervet készített, 
amelynek kapcsán évekig 
rendszeres válogatást ad a 
múzeumban őrzött festmé­
nyekről. A gyűjtemény ere­
dete Nagy Péter cárhoz fűző­
dik. valójában II. Katalin 
cárnőnek köszönhető a mú­
zeum gazdagsága. A kép- és 
szoborvásárlásokban egy hí­
res francia filozófus, Denis 
Diderot (1713—84) működött 
közre, segítségével közel 
ezer műtárgyhoz jutott a 
múzeum. A kibocsátások so­
rozata olasz festők (Corregio, 
Perugino, Tiziano, Raffaello) 
alkotásainak bemutatásával 
tavaly kezdődött. Most már­
ciusban német (Cranah, 
Friedrich, Holbein) festők 
képei kerülnek sorra. Jövőre 
angol és francia művészek 
alkotásaiban gyönyörködhet­
nek a filatelisták, ezt köve­
tően spanyol mesterek mű­
vei díszítik majd a szovjet 
bélyegeket.

LEVELEZŐLAPOK

HÍREK — ÚJDONSÁGOK

Nagy sikert aratott az 
Egyesült Államok madarait 
bemutató sorozat, amelyet 50 
daráb, egyenként 20 centes 
bélyeget tartalmazó ívben 
nyomtattak. A gyűjtők 12 
millió elsőnapi borítékot, 
minden eddiginél nagyobb 
mennyiséget vásároltak.

120 millió forintnak meg­
felelő összeget áldoznak az 
ENSZ költségvetéséből a hír­
közlési világév eszméinek 
terjesztésére. A posták bé­
lyegekkel fejtenek ki propa­
gandát. Portugáliába és szá­
mos más ország csak a jel­
képes emblémát, az egymás­
ba fonódó hírközlő csatorná­

kat ábrázolja bélyegen. Ku­
ba egy, az NDK négy bélye­
gen a posta hírközlő tevé­
kenységéről számol be.

A brazil nők hosszú küz­
delem után elvileg 1930-ban 
politikai jogokhoz jutottak, 
de még két évtizednek kel­
lett eltelnie, hogy a nők köz­
életi szereplését általában el­
fogadják. A nemzetközi nő­
nap alkalmából a választó­
jog körüli vitákra emlékez­
ve bélyeget adott ki a brazil 
posta.

Az irányítószámot Görög­
országban most vezetik be, 
ezt bélyegpáron is hirdetik! 
Az egyik címlet az új rend­
szer szerint pontosan cím­
zett levelek és az ország tér­
képén a postai körzeteket 
ábrázolja. A másik értéken 
postakürtből kibújó felirat 
hív fel az irányítószámok 
használatára.

Vízszintes: 1 Így ír a vizsz 
55. alatti író az 1561-es év 
Debrecenéről (folyt, a függ. 
30. szám alatt). 12 Ha ezt 
megduplázzuk, akkor többet 
lát! 13. Gitár része! 14 Hol­
land város Maasland tarto­
mányban. 15. Van ilyen; 
gomb is ..., izzó is! 16. Ón. 
18. Mesterkélt testtartás. 19 
Kuba, Spanyolország, Indo­
nézia és Lesotho autójelzése. 
20. Vadász teszi. 22. Nyomor. 
23 Jégkorongban sokszor 
kell. 27. A költő érzelmeit 
közvetlenül kifejező. 28 
Hosszas tehénbőgés. 29. Ma­
gáé. 30. Cipelt. 31. Népi 
hangszer. 32. ... Calvino:
„Eleink” (fölös ék.). 34 Kis 
patak. 35. . . Bareli (Indiai 
helység). 37. Ezer tonnát. 41. 
Rangjelzés. 42. Keresztül.

I 44. Orosz súlymérték = 16,38 
kg. 45. Nem te írtad! 48. Ma­
gyar név. 50. Öntöz. 52. „Az” 
egyik msh. kiejtve. 53. Tan­
tárgy az elemiben. 55. Lásd 
a vizsz. 1-et. 57. Szlovákiai
nép 59. Láda formájú, bőr­
rel párnázott tornaszer 
(névelővel). 60. Kilogramm.

Függőleges: 1. Behozza az 
előnyt az eredményjelző táb­

lán. 2. Sebessegfokozas :i 
Rendőrségen kérdezhetik a 
tolvajtól (3 szó) 4. Regen ki­
veszett státusz. 5 Szerelem 
része! 6 Háromezer 7. Azo­
nos mássalhangzók 8. Cip­
rusi város, vasúti végállo­
más. 9. Határozott nevelő 
10 Táncot jár. 11 Ozmium 
és oxigén. 12. Becézett női 
név. 17. Felszólítás az ada­
kozásra 21 Vigyázó 24 
Magyar családnév. 25. ABC- 
r ész let. 26. Ismeretlen alá­
írása. 30. A vizsz. 1. folyta­
tása. 31. ... fürdő (Várpa­
lota). 33. Tanul az esetből. 36 
A tengermozgás. 38. A pin­
ceszag. 39. „A” búzánál
igénytelenebb kalászos gabo­
nanövény 40 Csap 43. Rak­
tároz. 45. Kortyolja. 46 Ki­
kezdi az alapjait. 47 Részek­
re bont 49. Látta vala. 51. 
Réz, arzén. 54. Fanyar erdei 
gyümölcs. 56 Részeg rum' 
58 Készpénz.

Beküldendő a vízszintes 55 
alatti író és a vízszintes 1 . 
függőleges 30. alatt elrejtett 
mondása, legkésőbb április 
19-ig.
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A Magyar Posta áprilisban 
Putnok 700 éves fennállását. 
Mezőkövesd várossá nyilvá­
nításának 10. évfordulóját és 
a birkózó EB-t, benyomott 
bélyegű levelezőlap kibocsá­
tásával köszönti. Az első két 
lap a települések jellegzetes­
ségeit ábrázolja, a harmadi­
kon keményen küzdenek a 
birkózók. Putnok emlék­
levelezőlapja 5-én, Mezőkö­
vesdé 28-án, a birkózóké 19- 
én jelenik meg. A lapokat 
egyenként 1,40 forintért áru­
sítják a nagyobb postahiva- 
lok, ahol a megjelenés nap­
án elsőnapi bélyegzőt al­
kalmaznak.

-Ns»ttiiv 4 as-- *
HELLAS
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A belső égésű motor üze­
mi zaja meglehetősen nagy. 
Tompítása teljesítményt 
emészt fel ugyan, a kipufó 
rendszerre mégis szükség 
van. Hangtompító dobja el­
viselhetővé teszi a környe­
zet számára a kipufó gázok 
okozta zajártalmat Előfor­
dul azonban, hogy a hang­
tompítót kiiktatják, vagy 
hatékonyságát csökkentik, 
hogy ezáltal teljesítményt 
növeljenek, ami közforga­
lomban megenged hetet len 
Kétütemű motoroknál pedig 
károsítja a motort, szélsősé­
ges esetben a dugattyú el­
égését eredményezi, ezenkí­
vül növeli a fogyasztást is.

A hangtompító dobok 
élettartama viszonylag rö­
vid, két-három évenként cse­
rére szorul. Anyagukat a 
motor égéstermékei károsít­
ják, a felhevült dobra fel­
csapódó víz pedig rideggé 
edzi a lemezszerkezetet, a 
felvágódó kövek pedig tö­
rést, repedést okozhatnak 
Sokan nem tulajdonítanak 
ennek jelentőséget, pedig ez 
veszélyes lehet, mert a sé­
rült kipufó rendszerből a ko­
csi utasterébe szivárgó gáz 
halálos mérgezést okozhat.

Az is kellemetlenségeket 
idézhet elő, ha koromlera­
kódás miatt eltömődik, ösz- 
szeszűkül a kipufóeső Kü­
lönösen a kétütemű motorok 
kipuf ócsövei szennyeződnek 
el hamar, de nem kevésbé a 
sok olajat fogyasztó, kopott 
négyüteműeké is A kétüte­
mű motoroknál erővesztesé­
get jelent a kipufóeső eltö- 
mődése. Nemcsak a motor 
„lustasága”, hanem megvál­
tozott hangja is jelzi e hi­

bát. A motor egészségtelenül 
felmelegszik, működésé pe­
dig a dús keverék tüneteit 
mutatja. Ez félrevezeti sok­
szor még a szakembereket 
is, amikor a porlasztó sze­
gényebb keverékre állításá­
val próbálják a hibát elhá­
rítani.

_A szétszerelhető elemek­
ből összeállított kipufogó 
rendszereknél viszonylag 
egyszerűen elvégezhetjük a 
tisztítást. Nehezebb a hely­
zet az összehegesztett csö­
veknél és hangtompító edé­
nyeknél. Ha nem krómozott 
a berendezés, a hangtompítót 
jánggal kell felmelegíteni, 
'gy égethető ki a korom 
Sokszor célravezető az is. ha 
acéldróttal, vagy vékony 
vaspálcikával, a két végző­
désen keresztül távolítjuk el 
a kormot. Néha azonban 
csak a hangtompító edény 
és a csövek szétfürészelésé- 
vel, s az így szabaddá tett 
részek kiégetésével lehet se­
gíteni a bajon. Nem szabad 
figyelmen kívül hagyni, hogy 
bizonyos idő múltán nem­
csak a hangtompító és az 
összekötő csövek, hanem a 
beömlőcsatornák is eltömőd- 
nek. tehát tisztításra szorul­
nak.

Előfordul, hogy a csövek, 
dobok lemezanyaga már 
annyira korrodálódott, hogy 
nincs értelme vagy lehetősé­
ge a hegesztésének. Legjobb 
a hegesztéssel való javítást 
ideiglenes szükségmegoldás­
nak tekinteni, s adandó al­
kalommal ki kell cserélni a 
kiégett csőfalú, el vékonyo­
dott anyagú részeket.

Áfa
Most. hogyl 

military stílül 
des. drappef 
varrott, s cl 
„rangjelzések! 
hadarabok d| 
átvészelte 
farmeroltozetj
a blue jeat 
dzsinsz), tel | 
szón nálunk 
hatatlan ruha 

Koptatja 
fiatal, ám 
benne, aligh: 
az ágyából pí
mernadrág-c.'J 
kívül zseniéül 

Nos, a blue[ 
szókettós egyl 
iában gyartl 
angolos elnetj 
Levis Strausi 
ember volt, a| 
józott át az 
aztán ama gd 
letőleg indigói 
tett vásznakkj 
Kereskedett 
tásukra sem 
vén ezek a 
sak, erősek. < 
rágokat készií 

Strauss úr| 
nyughatatlan 
marosan átt< 
nyugati parti 
jósorsa össze 
származású 
Jacob W. Dl 
Davis megrerl 
marhahajcsán] 
mosókból és 
kalmi pénzkel 
ki. akik azt sj 
nél tovább hr 
darabjaikat 
pon — talán 
vastag vászonl 
unt — tű helj 
gecseket vett 
azokkal kezdtl 
a pantallók dl 
sával óriási ] 
minden valar 
és sheriff ilye 
seletben akar | 
az eljárás nap 
jainak díszít«] 
vább.

Levis Strausi 
tásban főíisr 
nagy üzletet, 
szerű eljárást 
Davistól 
majd áruházak 
nek kerteljül 
cisco egyik ieg| 
here lett.

Felesi

Pisti a szórni 
szádunkban lal 
kik. A minaí 
édesanyja él 
közte lezajid 
furcsa párbe) 
szédre letter*!

figyelmes 
Édesanyja kei 
lelte fiat, vigy< 
le a szemete:! 
de ő tobbszui [ 
kérésre se te:] 
te. Ekkor édes] 
anyja harag 
san rászólt! 
mire Pisti fe-í 
lesel ni kez-j 
dett

Biztosan ke! 
ti is hasonló 
ahelyett, hogy 
tot végrehajtó^ 
elkezdtetek 
Megpróbáltatok! 
édesanyátokat, 
leges meg a szel 
mennyi fér méj 
miért nem 
bízza ezt a múl

Csodálkoztok,! 
télén visszabet 
nősítik a fel not! 
tokát. Hallotok 
ezt kamaszkori 
donságnak vélik 
kednek abban, 
lesztek, változik 
sotok. De kor k|

Hogyan 
Nem a kortó 
a neveléstől, 
önneveléstől 
el, hogy les
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A farmernadrág regénye
Most, hogy az úgynevezett 

military stílusú, tehát a zöl­
des drappos anyagokból 
varrott, s csillagos, sávos
rangjelzésekkel” ékített ru 

hadarabok divathullámát is 
átvészelte a hagyományos 
farmeroltözet, elmondhatjuk 
a blue jeans (ejtsd. blu 
dzstnsz), tehat ez a kékvá­
szon nálunk is újból kiiktat- 
hatatlan ruhadarab lett.

Koptatja javában öreg és 
fiatal, am amíg tesz-vesz 
benne, aligha érdekli, kinek 
az ágyából pattant ki a far­
mét nadrag-csinálás kétség­
kívül zseniális ötlete.

Nos, a blue jeans — ez a 
szokettös egyébkent a Genn 
rabatt gyártott kékvászon 
angolos elnevezése — atyja 
Lens Strauss bajor fiatal­
ember volt, aki 1854-ben ha­
józott át az Újvilágba, s ahol 
aztan ama genovai fehér, il­
letőleg indigóval kékre fes­
tett vásznakkal kereskedett. 
Kereskedett is. de megvarra- 
tasukra sem volt rest, s lé­
ven ezek a matériák tartó­
sak. erősek, elsősorban nad­
rágokat készített belőlük.

Strauss ur, mint afféle 
nyughatatlan sikervadász, ha­
marosan áttelepült az USA 
nyugati partvidékére, ahn! 
josorsa összehozta egy rig « 
származású szabómesterre' 
Jacob W. Davissal. Mister 
Davis megrendelőinek zom«- 
marhahajcsárokból. aranv 
mosókból es más hasonló al­
kalmi pénzkeresőkből kerü't 
ki. akik azt szerették, ha m.- 
ne! tovább hordhatják ruha­
darabjaikat Davis egy na­
pon — talán azért, mert a 
vastag vászon varrására ra­
unt — tű helyett apró szo- 
gecseket vett a kezébe, és 
azokkal kezdte összeerősitem 
a pantallók darabjait. Újítá­
sával óriási sikert aratót -: 
minden valamirevaló cowbov 
és sheriff ilyen szegezett vi­
seletben akart díszelegni. F.z 
az eljárás napjaink farmer­
jainak díszítésében él to­
vább.

Levis Strauss ebben az újí­
tásban fölismerte e naev- 
nagv üzletet, és a pofonegv- 
szerű eljárást megvásárolta 
Davistól. Szabóságokra,
majd áruházakat nyitott. Mi­
nek kerteljünk: San Fran­
cisco egvik leggazdagabb em-

Utcakcp farmerral

Ezek az ős-farmerek per­
sze nem egészen úgy festet­
tek, mint mai társaik, de a 
lényegben megegyeztek: a 
célszerű szabás, a tartósság, 
no és nem utolsósorban az 
olcsóság jellemezte.

Érdekes megfigyelni a blue 
jeans világhódításának az út­
ját Az Egyesült Államok
nv |o-;ti partvidékéről

ahol elsősorban munkaruha 
volt — az 1930-as években 
került át a keleti partvidék­
re, ahol viszont kellemes és 
kényelmes kirándulóöltözet­
ként viselték. Még körülbe­
lül húsz év, és szerte a Föld­
golyón föltűnik. Elsősorban 
az ifjú értelmiségiek, egye­
temisták, főiskolások kaptak 
rá nlcsncáen mellett azért

is, mert használata kifejezett 
valami lázadást. Akj far­
mert öltött, arról tudni lehe­
tett, hogy okkal, ok nélkül, 
de elégedetlen.

Az 1960-as, 1970-es évek­
ben vált annyira népszerűvé, 
nogy alig győzték a farmert, 
szabni, varrni, no és termé- 
-.zetesen szegecselni a gyá­
rak. Ontották nemcsak a 
kékvászon nadrágot, de a 
nozzája illő dzsekiket, inge­
ket is.

Ez a szó szerint értendő tö­
megtermelés folyik ma is. 
Hiszen a farmerviseletnél 
iligha volt általánosabb di­
vat : hordhatja — s hordja — 
ezt a nagypapa éppen úgy. 
mint a tipegőjéből még ép- 
oen csak kibújt leányuno­
ka.

Magyarország egy kissé ké­
sőn, de akkor annál nagyobb 
erővel kapcsolódott be a far­
mergyártásba. A Május 1. 
Ruhagyár 1977-ben kötött 
szerződést az immár világ­
céggé terebélyesedett Levis 
Strauss birodalommal, még­
pedig úgy, hogy Stiaussék 
nemcsak a technológiai is­
mereteket osztották meg a 
magyar partnerrel, hanem a 
munkaszervezési tudnivaló­
kat is.

A. I,.

'»ere lett. Ké«rC! a hazai farmer (MTI-fotó: KS)

Ételeink elnevezéséről
Tájékozódás az étlapokon

Az étlapokon számos olyan megszórják a tetejét reszelt 
ételnév szerepel, amely a sajttal és megsütik, 
ritkán vendéglőkbe járók ...»
előtt ismeretlen: nem tud- Károlyi salata: szeletelt, 
jaw, mi rejtőzik a szépen főtt burgonya, kovászos ubor- 
hangzó elnevezések mögött. *ta- zöldpaprika, friss paradi- 
Ezek az ételek altalaban jel- csorn- f.011 tojá*. metéltre vá- 
legzetesek, nevüket vala- 8ot* fejessaláta, az egész el- 
mely vidéktől, ismert művé- keverve tartármártássál.
széktől, politikusoktól stb Bélszínszelet (Tournedos) 
kaptak A következőkben né- Rossini módra (az olasz ze- 
hány olyan ételről adunk rö- nes2erzőröl és ismert ínyenc­
ed tájékoztatást, melynek rő, nevezték el): Libamájjal, 
neve nem mindenki előtt is- madejra mártással, szarvas- 
meros. (A közlések az ismert gornbával stb. készül, piros 
Venesz Turos-féle szakács- és mp0gós burgonyával kö- 
kezikönyv alapján készül- nlik

Ujházy-tyúkleves: Ujházy 
Ede híres színészünk emlé­
két őrzi. Tyúkhúsból készí­
tik, vegyes zöldség, ze.ler, 
hagyma, gomba, zöldborsó, 
paradicsompüré, petrezse­
lyemzöldje, só, bors, finom­
metélt felhasználásával.

Bclszínszelet strassburgl
módra: (Strassburg a libá­
mé jkészitmények nemzetközi 
hírű központja). Libamájjal, 
libamájpürével, szarvasgom­
ba-mártással készítik. Körí­
tése: burgonyakrokett, vajas 
zöldbab és csirágfej.

Erőleves IV. Henrik mó­
don: jércemell felaprítva, 
főtt karolta, cukorborsó és 
szeletelt gomba, rizs kell 
hozzá.

Erőleves Royal módra: az
erőlevesbe kockákra vágott 
tojáskocsonyát tesznek.

Frankfurti krémleves:
szeletelt póréhagymával va 
jón pirítanak kelkáposztát, 
és borssal puhára főzik. Vi­
lágos rántással, tejjel krém­
alapot készítenek, a kettőt 
osszeöntik és felforralják. 
Áttörés után tejszín és to­
jássárgája kerül bele, majd 
főtt, karikára vágott virsli

Palócleves: „a nagy palóc”, 
Mikszáth Kálmán emlékét 
őrzi. Ürühúsból zsírral, fok­
hagymával, vöröshagymával, 
és fűszerekkel (só, babérle­
vél, köménymag, törött bors, 
petrezselyemzöldje), vala­
mint burgonyával, vajbab­
bal. liszttel és tejföllel készí­
tik.

Jókal-bableveS; (Jókai em­
lékére) : főtt bablevesbe füs­
tölt csülök, kolbász, csipetke 
kerül.

Makaróni milánói módra:
vajon fonnyasztott, apróra 
vágott hagyma, gomba, so­
vány főtt sonka, füstölt hús 
vagy füstölt nyelv kerül be­
le, majd paradicsompüré. 
Kevés levessel felforraljuk. 
Só, bors a fűszere, majd 
belekerül a főtt makaróni. 
Tűzálló tálon helyezik el.

Angol bélszín Wellington
módra: gomba péppel, vajas, 
leveles tésztában sütik. Lé­
dús, puha, omlós étel.

Csáky-rostélyos (Csáky 
Sándor, híres magyar sza­
kácsmester készítménye): 
Tejfeles, paprikás mártásban 
párolt rostélyos, tojásos le­
csóval

Burgundi marhasült:
(Francia eredetű étel) főtt to­
jással megtöltött Stefánia 
marhasült. Burgundi vörös­
borral készült, füstölt sza­
lonnával. párolt zöldséggel 
körítve.

Frankfurti rostélyos: ke­
vés barnamártással párolt, 
elősütött rostélyos, melynek 
körete: cikkekre vágott, pá­
rolt kelkáposzta, húsos sza­
lonnával és megpirított virs­
likarikákkal.

Sertésborda hentesné mód­
ra: párolt sertéshús, pirított 
szalonnával, ecetes uborká­
vá', kissé fűszeresen — eny­
hén savanykás illatú étel.

Eiszászi sertésborda: párolt
natúr sertésborda, tálaláskor 
káposztára teszik a bordát, 
erre fél sült virsli, két végé­
re pedig főtt burgonya ke­
rül.

Temesvári sertésborda:
elősütött sertésbordából ké­
szül, pörköltlében párolják, 
levében újburgonyát párol­
nak és tejfeles habarással 
készre főzik.

Feleselni kár
Mese Sinkiről, akit senki sem szeretett

Pisti a szom­
szédunkban la­
kik. A minap 
édesanyja és 
közte lezajló 
furcsa párbe­
szédre letterr.

figyelmes 
Édesanyja kér­
lelte fiát, vigye 
-e a szemetet, 
de ö többszoi. 
keresne se tet­
te Ekkor édes - 
anyja harago­
san rászólt. 
Tűre Pisti fe- 
eselni kez­

dett.

Biztosan kerültetek már 
ti is hasonló helyzetbe S 
ahelyett, hogy a kért felada­
tot végrehajtottátok volna, 
elkezdtetek „szövegelni”. 
Megpróbáltátok meggyőzni 
édesanyátokat, miért feles­
leges még a szemét levivése, 
mennyi fér még a vödörbe, 
miért nem a testvéretekre 
bízza ezt a munkát stb.

Csodálkoztok, hogy szem­
telen visszabeszélésnek mi­
nősítik a felnőttek szájalás- 
tokat Hallotok olyat is, hogy 
ezt kamaszkor! rossz tulaj­
donságnak vélik, s remény­
kednek abban, ha idősebbek 
lesztek, változik magatartá­
sotok. De kor kérdése ez?

Hogyan szokhattok le? 
Nem a kortól függ ez, hanem 
a neveléstől, pontosabban az 
önneveléstől. Határozzátok 
e*< hogy leszoktok a szája-

1

l.iM'ol' Gondoljatok arra, 
hogy a rossz tulajdonságoktól 
csak úgy tudtok megszaba­
dulni, ha erre nevelitek ma­
gatokat. Ha a felnőttek, de 
akár a testvéretek is kér va­
lamit, nem kell mindjárt 
„felkapni a vizet ’, s felese­
léssel elodázni a végrehaj­
tást. A kérésnek tegyetek 
eleget azonnal. Felesleges 
visszabeszélni, mert a szülők 
kérésének előbb-utóbb úgy­
is eleget kell tenni.

Hát akkor minek a fecse­
géssel feleslegesen elpazarolt 
energia? S miért vállaljátok, 
hogy feleseidnek, szemtelen­
nek kiáltsanak ki bennete­
ket? Miért tetőzitek egyik 
rossz tulajdonságotokat még 
a másikkal ? Próbáljátok ki, 
s ha egyszer sikerül már 
visszabeszélés nélkül eleget 
tenni a kérésnek, jó úton ha­
ladtok.

H. E.

Pufóci sokszor úgy érez­
te, hogy a Háromkereki is­
kolának már ideje lenne 
megszűnnie, hiszen akkor 
elmúlnának az ő gondjai. 
Nyugodtan éhezhetne reggel­
től estig, hogy ezáltal csilla­
píthatatlan éhségét elhesse­
gesse mindenféle finom étel 
habzsolásával. Ugyanis az is­
kolai tízperces szünetek az 
étkezésre röpke időnek biro- 
nyultak, s az órák alatt nem 
lehetett nyugodtan enni. Ha 
beleharapott egy mosolygós 
almába, az igazgató bácsi 
rögtön észrevette, de leg­
alábbis meghallotta. Ha sült­
kolbászt majszolt óra alatt, 
az is kiderült, hiszen az illa­
ta nyomban belepte a tan­
termet.

Tehát Pufóci gyűlölete az 
iskola iránt egyre nőtt. Gyű­
löletét több tettében kifeje­
zésre is juttatta. Így például 
rendszeresen kicsúzlizta az 
ablaküvegeket. Amikor erről 
faggatta az igazgató bácsi, 
Pufóci csak annyit mondott:

— Nem én voltam. Sinki 
csinálta.

— Ki az a Sinki? — né­
zett az igazgató bácsi mér­
gesen Pufóci szeme közé, 
mert nem szerette, ha a ta­
nítványai mellébeszélnek.

— Sinki a Zűrzavari vá­
rosban lakik. Jó barátom.

— Ügy. Szóval a te bará­
tod!

— Igen. És azért az én ba­
rátom, mert Sinkit senki sem 
szereti.

— Hát akkor mondd meg 
annak a te Sinki barátodnak, 
hogy sürgősen kerüljön a 
szemem elé, mert különben 
téged leszek kénytelen meg­
büntetni!

Ez a figyelmeztetés nem 
volt eleg Pufócinak, az is­
kolát továbbra is gyűlölte. 
Ellenszenve jeléül kiöntötte 
a tust, és cipőtalpával gon­
dosan szétmaszatolta a pad­
ion. A takarító néni három 
nap és három éjjel súrolta, 
hogy ne maradjon Pufóci pa­
cájának semmi nyoma.

— Sinki csinálta, a bará­
tom — vonogatta Pufóci a 
vállát, amikor az igazgató 
bácsi újra behívatta —, öt 
ugyanis senk• sem szereti.

— Én viszont már szeret­
ném látni ezt a Sinki bará­
todat! — mondta az igazga­
tó bácsi, és most már fe­
nyegetően villogtatta a szem­
üvegét.

Pufóci gyűlölete azonban 
mit sem apadt az iskola 
iránt. Ezért aztán a követke­
ző alkalomra azt találta ki 
hogy az igazgató bácsi tele­
fonkagylóját teleszórta gra­
fitporral, és a Háromkereki 
falu másik végéből felhívta 
telefonon az igazgató bácsit, 
és elváltoztatott hangon 
megkérte, hogy fújjon bele 
jó erősen a kagylóba, mert 
nem hallani semmit. És jz 
igazgató bácsi gyanútlanul 
belefújt, aminek az lett a kö­
vetkezménye, hogy tiszta fe­
kete lett az arca. Mivel nem 
vette észre, ilyen fekete áb­
rázoltai ment órát tartani, 
a gyerekek pedig majdnem 
megpukkadtak a nevetéstől, 
de nem mertek neki szólni. 
Az igazgató bácsinak több 
se kellett ezek után. Pufócit 
újra behivatta a szobájába:

— Nos, kj volt a tettes?
— Sinki, a barátom — vá­

laszolta könnyedén Pufóci.
Ide figyelj, fiacskám! 

Fél óra múlva itt várlak a 
te Sinki barátoddal! Fél óra

múlva, vagy senki sem fog 
jótállni érted. Érted? — 
mondta vészt jósló hangon 
zz igazgató bácsi.

Pufóci nyomban megré­
mült. Izzadt, remegett és cid- 
rizett. Most mi lesz? Fél órán 
belül ki fog derülni a turpis­
ság, hogy nincs Senki, illet­
ve hát ez a Sinki! És öt nem 
védi meg sinki, illetve hát 
senki! Ment Szöszmószhoz, 
de bizony az igazak álmán 
kívül mást nem tudott neki 
tanácsolni.

És ment az Okosi bíróhoz, 
de annak már a kutyája is 
megugatta messziről, és né­
hány sánta lépés után vicsor­
gó fogakkal utolérte.

Pufóci arrát a földig ereszt­
ve botorkált vissza az igaz­
gató bácsihoz.

— No. mi van, Pufóci? 
Miért lógatod annyira az or­
rodat? — kérdezte vidáman 
az igazgató bácsi.

— Hát... — morzsolgatta 
.ntőkönyvét Pufóci.

— Sinki barátod miatt ne 
aggódj! Itt járt az imént, és 
bocsánatot kért a dolgai 
miatt, de nem volt ideje, 
hogy megvárjon téged, mert 
sietett vissza Zűrzavariba.

— De hát, Sinki... —
meredt az igazgató bácsira 
Pufóci.

— Ne törődj vele! örülj, 
hogy elment! Hiszen itt se 
szerette senki a te Sinki ba­
rátodat.

— Igaz. Az igazgató bácsi­
nál ezt sinki sem tudhatja 
biztosabban — motyogta le- 
horgasztott fővel Pufóci, és 
tulajdonképpen ennyi erővel 
már szégyelhette volna ma­
gát.

Szűcs Mariann

Bárányborda angolosan:
rostélyon sütik, tálaláskor 
frissen sütött szalonnát tesz­
nek rá.

Gunde!-palacsinta: (a hí­
res Gundel éttermek specia­
litása) mazsolás diókrémmel, 
kevés rummal ízesített ép töl­
tött palacsinta, rumos csoko­
ládémártással.

Töltött sárgadinnye (@un-
del-különlegesség): A félbe­
vágott sárgadinnye húsát ki­
vesszük, kis kockákra vág­
juk, megcukrozzuk, és likőr­
rel ízesítve visszatesszük a 
dinnyébe, majd jól lehűtjük 
tálalás előtt.

Rudnay János

LÓUGRÁS

induljatok el a jobb alsó 
sarokban levő R betűből, és 
lóugrásban haladva olvassá­
tok össze az ábra betűit Ha 
helyes útvonalon haladtok 
végig, Vörösmarty: Zalán fu­
tásából kaptok idézetet. 
Hogy szól ez az idézet ?
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A koMutta Lafoi T udomsnycgy etem 
könyvtára $ órás munkakörbe takarító­
női alkalmaz. (Lehet nyugiíjas Is.) le 
lentkezés az olvasószolgálat vezetőié 
■ál.

A Debreceni Ruhagyár berettyóújfa­
lui telepe azonnali belépéssel egy fő 
portást felvesz Jelentkezni lehet Ru­
hagyár, Berettyóújfalu, Bajcsy-Zs. u. 
10.

A Hajdú-Blhar megyei Textilfeldol­
gozó Vallalat debreceni üzemegysége 
szormeszabászatban Jártas férfi- és no- 
dolgoztokat valamint betanított mun­
kásokat alkalmaz Irha és nutria fel­
dolgozásához. Jelentkezni lehet Debre­
cen, Bölcs u. az uzemegységvezetó- 
ncl.

Felvételre keresünk gepmunkáaokat 
három műszakra, azonnali-» Műanyag 
Ipari Szövetkezet, Debrecen, István út 
89

Dolgozókat alkalmaznak
A kelet megyarorssagl MÉH Nyers­

anyag' haa z nősítő Vállalat felvételre 
keres felsó- vagy középfokú végzett­
séggel 3—10 éve# gyakorlattal rendel­
kező munkavállalót, építész. műszaki 
ellenőrt munkakörbe. Jelentkezni le­
het: önéletrajzzal és fizetési Igény 
megjelölésével a beruházási és épület­
karbantart ásl oeztályvezetőnél. Postá­
kért u. 10. <ts. Felvételre keresünk 
továbbá Debrecen. Bajnok utcai tele­
pünkön tevő I. ss. Főműhelyünkbe 
portást, éjjeliőrt. Jelentkezés: a főmű­
hely vezetőnél.

APROHIRDETESEK
lakAs

I Icserclnem belvárosi, 
tanácsi, csendes, kertes. 
3 szobás, félkomfortos 
lakásom 2 szobás tanácsi 
komfortosra ..Csak bel­
városban" jeligére a ki 
adóba

Össze költözők, figye­
lem' 2 és fél szobás, 
étkezőkonyhás, hallos, 
70 négyzetméteres tár­
sasházi lakást 80 négy­
szögöl kerttel, garázzsal 
elcserélnem két másfél 
szobás lakásra vagy el­
adom. Telefon 11-606, 
vagy ..Garázs jó ha 
van " jeligére a kiadóba.

\ ennek 2 > szobás sa 
vetkezett vagy tarsasla- 
kást. I. emeletig. Simo­
ny i út vagy Tanácsköz­
társaság útja kornyékén. 
Lehet garázs is. (Ház­
gyári nem érdekel.) Hon­
véd u. 1. szám. 9-e$ aj­
tó.

Elcserélem másfél szo­
bás. nagyméretű, gázfű­
téses. földszintes. par­
kettás. főbérlcti, kom. 
fortos. olcsó bérű laká­
som 2-3 szobás szövet 
kezeti vagy társaslakás­
ra. I. emeletig, az Üj 
Elet park. Simonyi út 
kornyékén. (Házgyári 
nem érdekel.) Honvéd 
u 1. sz. 9-es ajtó.

2 t 2 fél szobás ven- 
kerti tanácsi lakásomat 
elcserélem 1 2 fél
szobás vagy 2 szoba, 
konyhás tanácsi és 1 szo­
ba konyhás vagy 1 + 1 
fél szobás tanácsi ren­
delkezésű lakásra, sima 
cserével. ..Sürgős költö­
zés' jeligére a kiadóba 

Azonnal beköltözhető­
en eladó másfél szoba 
étkezős. 45 négyzetméte­
res lakás kp + OTP 
Érdeklődni 17 óra után. 
Lehel u, 14. IV 30.

Eladó 3 szobás. I. 
emeleti modem lakás, 
usszkomfortos. igényes­
nek, garázzsal Lakta- 
n>a u. 31. I 2 

2 - 2 es, öss;komfor­
tos. 1. emeleti tanácsi 
lakást cserélek két ki­
sebbre. Érdeklődni 11- 
210-es telefonon 

Kétszobás. gázfűtéses. 
OTP társasházi. II. eme­
leti lakás kp. + kevés 
kölcsönnel eladó Ér­
deklődni hétfőn és pén­
teken 17—19 lehet. Po- 
roszlay út 33/A II. 3 

2 -*• fél szobás szö­
vetkezeti házfelügyelői 
lakást cserélek 2 4 fél 
vagy 1 -t. 2 fél szobás
tanácsi lakásra. II. eme­
letig Érdeklődni Bö 
szórményi út 59 fszt 1.

I 4- 2-es* szövetkezeti 
laká< garázzsal eladó 
Hajdúszoboszló, Bányász 
u 18 fszt. 1.

2 - 2-es tanácsi, ga-
rázsos és 2 szoba-össz­
komfortos. első emeleti, 
új OTP-s. garázsos laká­
sunkat nagyobb lakásra 
vagy kertes házra cse­
réljük ..Garázs szük­
séges" jeligére a kiadó 
ba.

2 szoba-összkomfortos, 
új. garáz.sos. OTP-s. 1 
emeleti lakásomat város- 
központhoz közeli telek­
re vagy lebontásra váró 
kertes házra cserélem 
..óvárosi rész előnyben" 
jeligére a kiadóba.

2 + 2-es tanácsi laká­
somat garázzsal, jó he­
lyen levő kertes vagy 
udvaros tanácsi házra 
c erelém. ..Házrész nem 
érdekel" jeligére a ki-

2 szobás ÖTP-iakás 
eladó Bika Szálló mö­
gött Érdeklődni 23-498- 
a$ telefonon

53 négyzetmétere« szö­
vetkezeti lakás októberi 
beköltözéssel eladó Bö­
szörményi út 69. Érdek­
lődni vasárnap 10—18 
óráig

INGATLAN
Belvárosban 200 né cy 

szögűi társasház építésé­
re alkalmas telek eladó 
Telefon 16-658

Bckoliozhciocn eladó 
násfcl szobás. gázfűté­

ses családi ház. mellék­
épülettel. 300 négyszög­
öl kerttel Debrecen, 
Honvédtemtxö u. 13. sz. 
Érdeklődni szombat, va­
sárnap a helyszínen 8— 
14 óráig, munkanapokon. 
Kürtös u 5. sz , Potor.

i 10 négyzetméteres 
központi fütéses családi 
ház garázzsal, pincével, 
melléképületekkel (ösz- 
szesen 320 négyzetméter), 
1600 négyszögöl telek­
kel eladó Víz. villany 
van. 1980-ban épült, igé­
nyesnek. két családnak 
is megfelel. Tamásipusz­
ta. Szatmári u 43. Ér­
deklődni szombat. va­
sárnap.

Sámsonkcrtbcn 284
négyszögöl gyümölcsös, 
szoba. konyha, kamrás 
kóepület. víz. villany 
van. eladó. Telefon 25- 
276 este.

800 négyszögöl föld
eladó & fancsikai kis
kertek mellett, megoszt
va is. Érdeklődni Láhner
u. 15.

Eladó utcai 2 szoba.
konyha, fürdőszoba, ga-
rázsos házrész ..Műv.
központhoz >ózcl" • jel-
igére a kiadóba

Eladó Szilvásváradhoz 
5 kilométerre családi 
ház. üresen. készpénz
150 000 Ft. Érdeklődni 
Debrecen. Ibolya utca 
23 VII cm. 107. 17 órá­
tól 20-ig

Hajdúszoboszlói kertes 
családi házat vennék,
vagy miskolci nagymé­
retű belvárosi tanácsi la­
kást adok cserébe. Bé­
res Vanda. Budapest 
Rottenbiller u. 28. 1077

Egy szoba. konyha
előszobás házrész olcsón 
eladó. Debrecen. Kőmű­
ves u. 12 szám.

Ncgynai négyszögöl 
kert Micsurin utcán el­
adó. Érdeklődni Debre­
cen. Szotyoritclep, Kél 
mán u. 7.

Eladó betegség miatt, 
áron alul hajdúsámsoni 
vénkertben 1018 négy­
szögöl földterület 3x4 
méteres pajtával. Hámán 
Kató út 58. fszt 1.

Eladó két és fél szo­
bás 4 hallos, pincézett 
új családi ház nagy mel­
léképülettel. 160 négy­
szögöl telken Debrecen. 
Láhner u. 45.

Józsa, Homokhát 4 
családi ház 600 négy­
szögöl telekkel eladó.

Iroda, műhely vagy 
két lakás kialakítására 
is alkalmas 160 négyzet- 
méteres belvárosi családi 
ház eladó. ..Beköltözhe­
tően" jeligére a. kiadóba

albérlet

Különálló épületben 
szoba, konyha, fürdőszo­
ba és előszoba fiatal há­
zaspárnak április 15-től 
kiadó. Érdeklődni lehet 
Keleti sor 29.. szomba­
ton i» v.is.irnap

Alsó-Józsa, Völgy ut­
cában ikerház építésére 
is alkalmas telek eladó 
Érdeklődni Debrecen. 
Kossuth u. 51. i. 1.. Szé- 
csíék.

Eladnám vagy debre­
ceni szövetkezeti lakás 
ra elcserélném üdülő­
nagyközségben kertes, 
komfortos családi lakó­
házamat. újkertiek, vén­
kertiek előnyben Ttsza- 
csege. óvoda u. 4/A.

A Keleti-főcsatorna 
szováti részén igényesnek 
eladó tetótérbeépítéses 
víkendház. gépkocsit be­
számítok Ugyanott őri 
gináltan eladó 20.4 négy­
zetméter alufóliaváz Ér­
deklődni naponta 18 óra 
után. Debrecen Tiszai 
Mari tér 9 V 1 

Kétszobás családi ház. 
200 négyszögöl telekkel 
eladó, lószágtartásra is 
alkalmas. Stromfeld Au­
rél u. 5. Hét vezér ut­
cai sorompónál.

Eladó F.bcs. Vörös 
Hadsereg u. 73. sz. alatt 

kétszoba ossz komfor­
tos. kertes családi ház 

Utcai házrész, szoba, 
konyha, spájz. előszoba. 
220 négyszögöl kerttel 
eladó. Érdeklődni
szombat, vasárnap egész 
nap Töhötöm u. 18 
Bartók Béla útból nyí­
lik >

Elcserélem vagy el­
adom Debrecen. alsó- 
józsai, 3 szobás, emele­
tes családi házam kis 
telekkel, befejezés előtt 
áll. Debreceni 2 szobás, 
szövetkezeti vagy OTP-s 
lakást beszámítok. Ér­
deklődni mindennap este 
6 óra után. Hajdú János 
u 7. V 43

Eladom vagy elcseré­
lem Debrecen, józsai 3 
szobás, emeletes családi 
házam kis telekkel deb 
récéni 2 szobás, vagy 1 
4- 2 feles szövetkezeti 
vagv OTP-* lakásra Rá­
fizetést kérek. ..ló üz­
let" jeligére a kiadóba 

Háromszobás, összkom­
fortos családi ház. nagy 
varázzsal belvárosban el- 

15 Rákóczi u 33 Sza- 
24921.

Cserei állomásnál 1200 
négyszögöl feketeföld 
sürgősen eladó. Érd. 
Szarvas u 15.

jArmü

Eladó 25U cl MZ cs 
Riga 4 cs motorkerékpár. 
Hámán Kató út 58 fszt. 
1.

126-01 Polski Fiat el­
adó. Kalotav, Dobozi u 
6

Mindenféle szép 'bútor 
vétele és eladása. Arany 
János utca 13. Telefon: 
20-019.

ÜJ faragott, festett 
népművészeti ebédlőbú 
tor eladó Szabó Kálmán
u 66

EGYÉB

Derecskéiéit figyelem 
Megnyitottam divat ba­
záráru üzletemet Derecs­
kén. az orvosi rendelő 
mellett, amelyben kapha­
tók gyermekruhák, nad­
rágok. szoknyák, játé­
kok. felnőtt divatruhák, 
bazáráruk. Szeretettel 
várom vevőinket a pa­
vilonban.

Bontásból ajtó. ablak, 
gerenda, szarufa. cse­
répkályha. nagyméretű 
tégla eladó. Széchenyi u. 
76.

Elvesztettem pénteken 
este kempingkerékpáro­
mat a Lcfkovits és Kar­
tács utca között Meg­
találót jutalmazom Deb­
recen. Kartács u 6. VII. 
em. 59.

Eladó használt. 80 li­
teres fekvő hidrofor mo­
torral. 3500 Ft. Niagara 
szivattyú, új. 2600 Ft. 
Bujdosó u. 21/B

Gáz palackos kemping­
főző. dohányzóasztal. 2x 
3 m-Cs szőnyeg. 2 db sö­
tét fényezett ágy sod­
ronnyal eladó. Domokos 
L. u 1. fszt. 2.

Tulipánbemutató. 40
fajta hagymás növény vi- 
rításában gyönyörköd­
het. választhat. elője­
gyezhet áprilisban. Hor­
váth, Nagykálló. Korá­
nyi u. 78.

Oltóit mész eladó 
Láhner u. 27.

Menyasszonyimba- 
kölcsönzés fehérben, szí­
nesben. Legszebb Burda 
modellek, hímzett musz­
linból. organzából. Viola 
u. 4. Honvéd utcából.

A H.-B m *1 Víz- és Csatornamű 
Vállalat (Debrecen, Hét vezér u. 21.) 
fenntartási üzemébe gépipart szakkö­
zépiskolái végzett fiatalt alkalmaz 
ügyeletvezetői munkakörbe.

Állattenyésztő Vállalat május 1-1 be 
lépéssel felvesz középiskolai végzettsé­
gű férfi munkatársakat Inszemlnálorl 
munkakörbe. A kiképzést a vállalat 
biztosítja. Eredményes vizsgák után 
megfelelő munkakört biztosítunk. le- 
lentkezés az állomásvezetőnél, Debre 
ccn-Pallag.

A tiszavasvárl 115. ez. Ipari Szak­
munkásképző Intézet felvételre keres 
közgazdasági egyetemet vagy pénzügyi 
és számviteli főiskolát végzett szakem­
bert. Jelentkezés személyesen az Intézet 
Igazgatójánál. Tiszavasvárl, Petőfi u. 
I.

A Hungária Műanyag feldolgozó Vál 
lalat debreceni gyára munkatársakat ke­
res az alábbi munkakörökbe, gépköny­
velő, utókalkulátor, gépíró, esztergá­
lyos. lakatos, marós, szerszámkészítő, 
villanyszerelő, továbbá női és férfi be­
tanított munkás fröccstermékeket gyár­
tó gép kezelésére. Érdeklődni és jelent­
kezni lehet a gyár munkaügyi osztá­
lyán Telefon 15 066/130.

A Hajdú-Blhar megyei 
Vendéglátó Vállalat 

áortlls 1-én megjelent

hirdetésében 
az Időpont helyesen: 

1983. májas 6-tól 
1988. május 15-ig 

szerződéses 
üzemeltetésre átadja 

(Ujkert büfé. 
Sarok eszpresszó) stb.

CSŐSZERELŐ IPARI 
VÁLLALAT

ács-állványozó, 
szigetelő 
bádogos 

festő-mázoló 
szakmákban. 

JELENTKEZÉS: 
Csőszerelő Ipari Vállalat. 
Debrecen. Bégány u. 1., 

Stébel Imre 
építésvezetőnél.

AllAs

Bejárónőt felvennék 
délután 1 -tol 4-ig háztar­
tási munkára. Simonffy 
u. 19. 4. lépcső. Érdek­
lődni négytől hatig.

Kiállítást, valcmint ki. 
rakatok tervezését, ren­
dezését vállalom ,,De­
koratőr 107 4t>8" jeligé­
re a Hirdetőbe

A Gabonatorgaiml 
és

Malomipar] Vállalat

Portőrő n. 16., 
Egyletkert u. 26., 

Szép u. 2 C 
alatt.

1 bolt szemes- és egyéb 
takarmánnyal, 

valamint 
teljes választékú 

keveréktakarmánnyal 
áll az állattartók 
rendelkezésére.

Hosszúhegy! Allem! Gazdaság Du- 
na—Tisza közi Meliorációs Társaság 
Kecskemét, felvételre keres 16 élet­
évüket betöltött férfiakat tanuló gép 
vezetői munkakörbe. Felveszünk to­
vábbá Jogosítvánnyal rendelkező ne- 
hézgépvezetőket DT, SZ—100 at crőgé 
pékre és kotrómestereket. Kereseti le­
hetőség 4000 Ft-tól 7000 Ft-lg. Munka­
helyeink változó jellegűek, elszállásolás 
lakókocsikban. Amennyiben egy lakó­
helyről 6—10 személy Jelentkezik, úgy 
a személyszállításra a vállalat mlkro- 
buszt biztosít. Változó munkahelyre 
alkalmazunk raezőgazdaaáglgép-szcrc- 
ló szakmunkásokat. IFA tehergépko­
csikra, MTZ-re, Chystal Zetorokra 
keresünk Jogosítvánnyal rendelkező ve­
zetőket. Alkalmazunk DT. SZ—IXX) 
gépcsoportok (10—15 fős) Irányításá­
hoz közép- vagy főiskolai végzettség­
gel rendelkező munkavezetőket. Je­
lentkezni lehet: személyesen, Kecske­
mét. Mártírok útja 36. szám alatt, s 
munkaügyi csoportvezetőnél.

Azonnali belépéssel felveszünk egy 
műszakos munkakörbe raktárt anyag­
nyilvántartókat, számlázásban Jártas, 
gépírni tudó adminisztrátorokat. Au 
tójavító Ipari Szövetkezet, Debrecen. 
István út 89. Jelentkezés a személyzeti 
vezetőnél.

Három műszakos üzembe segédmun­
kásokat vesz fel a Gabonaforgalml és 
Malomipart V. takarmánykeverő üze­
me. jelentkezés Debrecen Híd u. 16. 
se. alatt az üzem vezetőjénél.

A Debreceni ÁFÉSZ áruforgalmi fő­
osztályára szakmai ügyvezetőt vesz fel. 
A munkakör betöltéséhez legalább kö­
zépfokú iskolai végzettség és 5 éves 
szakmai gyakorlati Idő szükséges. Je­
lentkezés a főosztályon, Szepességl u. 
I. az.

A Kelet-magyarországi MÉH Nyers- 
anyaghasznosító Vállalat felvételre ke­
res felsőfokú áruforgalmi tanfolyami 
végzettséggel rendelkező dolgozót, cso­
portvezetői beosztásba. Jelentkezés: 
Külső vásártőr 3., kereskedelmi osz­
tályvezetőnél.

A Debreceni Ingatlankezelő és -köz­
vetítő Vállalat középfokú szakmai vég­
zettséggel és építőipari gyakorlattal 
rendelkező kalkulálón felvételre keres, 
azonnali belépéssel. Fizetés megegyezés 
szerint. Jelentkezés a műszaki ellenőri 
csoportvezetőnél. Böszörményi út 68.

Primőrárukat, zöldség- 
gyümölcsféléket 

napi áron

ABC-áruházalnkban és 
fűszer-csemege 
boltjainkban. 

HAJDŰ-BIHAR 
MEGYEI 

ÉLELMISZER. 
KISKERESKEDELMI 

VÁLLALAT

EXPRESSZ
Beköltözhetően eladó 2

szoba-osszkomfortos ker­
tes családi ház. Böször­
ményi út 98.

Eladó 450 ezer kész­
pénzért 2 szobás, kony­
hás. jószágtartásra Al­
kalmas kertes ház. Azon­
nal beköltözhető. Bujdo­
só u. 31. Érdeklődni le­
het vasárnap 13—15-ig

Lángossútő busz be­
rendezéssel eladó Csap 
u. 4L, felső csengő.

Családi ház 300 négy­
szögöl telekkel, mellék- 
épülettel eladó. Diadal 
u. 3.

400 négyszögöl föld 
Martinkán a bolt mellett 
eladó Érdeklődni Szíj- 
járt óék.

Beköltözhető kétszobás 
etázsfüteses, garázsos 
családi ház eladó. Jáno­
si utca 54/A.

Martinkai zárt kertben 
1200 négyszögöl. 50 évre 
bérelt terület betelepítve, 
megosztva is átadó. Ér­
deklődni lehet 12-795 te­
lefonon. 17—20 óra kö­
zött.

Bocskaikért! állomás 
nál 2 x 400 négyszögöl 
beépíthető telek vegyes 
gyümölcsösben eladó. 
Érdeklődni 12-795 tele­
fonon. 17—20 óra kö­
zött.

Bocskalkcrtbcn 600
négyszögöl gyümölcsös 
eladó vagy kiadó, meg­
osztva is, épület, víz. 
villany van. Garázs ki­
adó. Poroszlay ABC-vel 
szemben. Telefon 21-068.

Elcserélem másfél szo­
bás tanácsi lakásomat 
kertes házra. Laboncz A. 
tér 7. fszt. 7. Érdeklőd­
ni egész nap.

Zártkertben 400 négy­
szögöl gyümölcsös 30 
négyzetméteres házzal 
eladó. Érdeklődni 23-023 
vagy 26-910 telefonszá­
mon, 7—9 és 19—21 óra 
között.

Lehel uu ai 60 nég> - 
zctméteres. kétszobás, 
étkezős. OTP-öröklakás 
eladó. Érdeklődni lehet 
21-715 telefonon.

Nagyerdei kétszobás 
Öröklakás eladó. Porosz­
lay út 53. III. 1. Tele­
fon 15-373.

Háromszobás, étkezős, 
összkomfortos, magas­
földszinti öröklakás ga­
rázzsal es pálma eladó. 
Fmber Pál u. 4/A

2 szobás, étkezős, 60 
négyzetméteres. parket­
tás. OTP társaslakás el­
adó. 10 500 Ft/négyzet- 
méter. Debrecen. Trom­
bitás u 13. fszt. 1.

250 ezer kp > ÖTP 
átvállalással lakásmeg­
oldást keresek. ,.Tavaszi 
költözés" jeligére a ki­
adóba.

3 szobás, nagy erké­
lyei szövetkezeti lakáso­
mat kertes (esetleg fel­
újítandó) családi házra 
cserélem vagy eladom. 
Érdeklődni Karácsony 
Gy. u. 5. VIII 49 16
óra után.

Családi ház sürgősen, 
eladó. Építkezni is lehet. 
Kopja u. 4.

Két szoba, konyha fia 
tál házaspárnak kiadó 
Vcreckc u. 9. (Csapó 
kert )

Különálló szoba-kon> 
ha üresen albréletbc ki­
adó május 1-től. Debre 
ccn, Kisfaludy u 20> B. 
Csapókért.

Különálló szoba, kony­
ha. fürdőszoba üresen
albérletbe kiadó. Debre­
cen, Jánosi u. 70.

Utcai házrész eladó 
Malvin u. 9., Nagyné

Különálló szoba. kon\ 
ha, fürdőszoba albérlet 
he kiadó. Éva u. 9.

Vetóburgonya, mor­
zsolt kukorica eladó
Borz u. 17.

Kendermagos fehér,
tarka előnevelt csirke el­
adó Kishegyest út 59 

Tarka előneveli csirke 
kapható. Cser u. 10. sz 

Naposcsibe 7.50-cs
egységáron azonnal szál 
lítható és jegyeztethető 
Józsa. Harmath u. 45.

Elcserélem tanácsi 3 
4 fél összkomfortos la 
kasom 1 4. 2 felesre és 
1 4 félre, tanácsi lakás 
ra. Domokos L. u. 6 
III. 12

Hamokkertbcn levő 360 
négyszögöl telken épí­
tendő társasház építésé­
hez társat keresek 
..Megértés" jeligére a 
kiadóba

Külön bejáratú üres 
szoba, konyha, spájz áp­
rilis 15-től albérletbe ki­
adó. K. Tóth u. 15 
Vargakert.

Üj fényezőfülkével rendelkező munkahelyre DEBRECENI NAGYVÄLLALAT

FÉNYEZŐ pályázatot hirdet
SZAKMUNKÁSOKAT CSOPORTVEZETŐI MUNKAKÖR BETÖLTÉSÉRE. 

Közgazdasági egyetem, illetve pénzügyi és számviteli
heti 40 órás munkaidő-beosztással főiskolai végzettséggel rendelkezők

Jelentkezését várjuk.

felveszünk Fizetés megegyezés szerint.
A PÁLYÁZATOKAT

Debreceni Városgazdálkodási Vállalat, 
Debrecen, István út 122.

az eddigi működési terület megjelölésével 
„Közgazdász 230 836” jeligére 

a debreceni Hirdetőbe kérjük leadni.

A HOKTCOOir KERTÉSZETI 
SZÖVETKEZETI KÖZÖS VÁLLALAT 

AHAJDÚSZÖVKER VÁLLALATTAL KÖZÖSEN

Rendelvényünk célja, a meglevő és u, termékein* 
bemutatása értékesítés céljából.

A bemutatót] termékek helyszínen megrendelhetők, 
a teljesítés 15 napon belül történik. 

JELENLEGI AJÁNLATUNK: 
műanyag hajtatók. szegfűhálók, pvc-csövek. 

FltoIIORM oldatok.
Virágkötészeti eszközök; 

díszdobozok, díszgyertyák, szalagok, balkonládák 
koszorúalapok.

A kereskedelmi tárgyalás és bemutató helye: 
HAJDÜSZÖVKER Vállalat Ifjúsági klubterme. 

Debrecen, Csapó u. 23. sz.
Ideje:

1983. április hó 12-én 9—16 óráig.
A megye valamennyi állami, szövetkezeti és magán­

szakbolt vezetőit.
termelő vállalatokat és termelőket 

szeretett«! meghívjuk.

A Kelet-magyarországi Autódaru Társulás 
1983. április 5-től

a vállalatok, Intézmények, tsz-ek és a lakosság 
magánerős lakásépítésére 

16—45 tonna teherbírású, rácsos és teleszkópgémei

Megrendelések előjegyzése és logacia*«. 
ÉPÍTŐIPARI GÉPESÍTŐ VÁLLALAT. 

Debrecen. Doberdó utca. 
Telefon; 15-993.

A DATE TangazdaaAg felvesz kálóz* 
II villanyszerelő, géplakatos hegesztő 
szakmunkásokat. Fizetés kollektív szer­
ződés szerint. Jelentkezés a központi 
műhelyben. Böszörményi út 138.

Több éves gyakorlattal rendelkező 
gépkocsi ve zc UM felvesz a Tejipart Szál­
lítási Szolgáltató és Készletező Válla­
lat forgalmi kirendeltsége. 4031 Deb­
recen. Köntösgát sor 3—7.

Nehézgépkezelőket, hegeaztővlzagával 
rendelkező lakatost, autóalkatrész-is­
merettel raktárkezelőt, takarítót. éj­
jeliőrt. továbbá a látóképi Tdfurdó- 
hoz meghatározott Időre ruhatárost, 
takarítót, éjjeliőröket felveszünk. Je­
lentkezés: Tlszamcnti Regionális Víz­
mű és Vízgazdálkodási Vállalat. Deb­
recen, Hámán Kató u. 72—74.

Lehetőleg egyedülálló, gyakorlott ál­
talános adminisztrátort április 13-tól 
alkalmazunk. Érdeklődni az OVIT szc- 
re lés vezetőségén, a 14-ts autóbusz vég­
állomása mellett lehet.

Felveszünk egységünkbe felszolgáló­
kat. pultosokat, konyhai kisegítőket, 
takarítót. Jelentkezés az VJ vigadóban

Magyar—Szovjet Barátság Mgtsi éch 
récéni Ipart szolgáltaid főágazata mun­
kásfelvételt hirdet az alábbi szak­
mákba: kőműves, festő, tetófedó-ezigt 
telő. villanyszerelő, bádogos, vii-gai 
szerelő szak- és segédmunkások jelent 
kczéaét várjuk. brigádok előnyben 
Felveszünk továbbá e fenti szakmák­
ban jártas fizikai állományú termelés­
irányítót. (Brigáddal együtt is ) Bcrfl 
zetés: teljest tményclszamolas alapja«
történik, foglalkoztatás változó mun 
kabellycl. Jelentkezni lehel. Debrecen 
Lehel u. 20. sz. XV era vagy Pasit 
u. 2. Jelentkezni lehel: munkanapokon 
8—12 óráig.

Festő. ács. állványozó, vesbetonaze 
reló, fúrészgépkezcló. kőműves, hideg 
burkoló, víz-, fűtésszerelő. hegesztő, 
csöhőszlgetcló, cs ó bádogos szakmunka 
sokat, valamint betonozókat. kubikosé 
kát. segédmunkásokat felvesz a Hajdú 
megyei Állami Építőipari Vállalat 
Munkásszállás. étkezés, utazási ked­
vezmény biztosítva, ötnapos munkahét 
lelcntkczés a munkaerő-gazdálkodáson. 
Debrecen. Kálvin tér II. az.

GYÍSZHÍREK
Fajó szívvel tudatjuk. hogy 

EGERES! GYULA 
nyugd., volt kismarjai lakos, g| 
éves korában elhunyt. Szeretett 
halottunk temetése 1983. április 11- 
én, hétfőn délután fél 3 órakor 
lesz a Köztemető 3. sz. ravatalo­
zó terméből Lakás: Debrecen. 
Szegfű u. 7. A gyászoló család.

Fájó szívvel tudatjuk, hogy 
VARGA JÖZSEFNÉ 

Tóth Borbála
70 éves korában rövid betegség 
után elhunyt. Szeretett halottunk 
hamvasztás utáni búcsúztatása 
1983. április !3-án. szerdán dél­
előtt fél 10 órakor lesz a Közte­
mető 3. számú ravatalozó terméből 
polgári szertartás szerint. Lakás. 
Debrecen. K. Tóth u. 27. A gyá­
szoló család.

Mély fájdalommal tudatjuk, hogy 
SZEBELLEDI ANTAL ATTILA 

hosszan tartó, súlyos szenvedés 
után, 22 éves korában. 1983 áp­
rilis 3-án elhunyt. Szeretett halot­
tunk temetése 1983 április 12-én. 
kedden II órakor lesz a Közteme­
tő I. sz. ravatalozó terméből egy­
házi szertartás szerint. Lakes Deb­
recen, Határ út 9. A gyászoló csa­
lid.

Fájó szívvel tudatjuk, hogy 
CSŐKÉ JÓZSEF

vagangyárt nyugdíjas 73 éves ko­
rában csendesen elhunyt Szere­
tett halottunk temetése 1983 áp­
rilis 12-én, kedden délelőtt 10 
órakor leaz a Köztemető I. sz. ra­
vatalozó terméből polgári szer­
tartás szerint. Lakás: Debrecen. 
Rlppl-Rónal u. 6. A gyászoló csa­
lád.

Mély fájdalommal tudatjuk, hogy
OZV. OLÁH JÖZSEFNÉ 

Daku Julianna
92 éves korában csendesen el­
hunyt. Szeretett halottunk teme­
tése 1983. április 12-én, kedden 
I órakor lesz a Köztemető I. sz. 
ravatalozó terméből egyházi szer­
tartás szerint. Lakás: Debrecen. 
Csűri Bálint u. 16. A gyászoló csa-

Fájó szívvel tudatjuk, hogy 
TASI BÉLA.

a Szék- és Kárpltoalparl Válla­
lat nyugdíjasa, 58 éves korában 
hosszú, súlyos szenvedés után el­
hunyt. Szeretett halottunk teme­
tése 1983. április 12-én. kedden 
délelőtt fél 10 órakor lesz a 
Köztemető 3. sz. ravatalozó termé­
ből egyházi szertartás szerint. 
Lakás Debrecen. Simonffy u. 40 
A gyászoló család.

Köszönetét mondunk mindazok­
nak, akik felejthetetlen halottunk.

kovács Gáborné
Iánk! Ferenc né

temetésén megjelentek. ravatalára 
koszorút, virágot helyeztek és mély­
ülés bánatunkban részvéttel gáz­
lónak. A gyászoló család

Mély fajdalommal tudatjuk, hogy 
ZAIACZ MIKLOSNÉ 

72 eves korában elhunyt Szere 
lett halottunk temetése 1983 aprt 
Ha 12-én. kedden délután fél 2 
órakor leaz a Köztemető 3. sz ra 
vatalozó terméből Lakes. Debre 
cen. Lane Tam as u. 26 A gyászo 
ló család

Köszönetéi mondunk az Ingat 
lankezelő Vállalat vezetőinek 
dolgozóinak ée mindazoknak, akik 
felejthetetlen halottunk,

IF|. POR ANTAL 
temetésén megjelentek. ravatalar» 
koszorút, virágot helyeztek es 
mélységes bánatunkban részvéttel 
osztoztak. A gyászoló család

Köszönetét mondunk mindazok­
nak, akik felejthetetlen halottunk.

OZV KELEMEN BALAZSNÉ 
temetésén megjelentek, rasatalárs 
koszorút, virágot helyeztek cs 
mélységes bánatunkban részvéttel 
osztoztak. A gyászoló csal ad

Köszönetét mondunk mindazok 
nak, »kik felejthetetlen halottunk. 

KOMLÓM IMRE
temetésen megjelentek, ravatalars 
koszorút, virágot helyeztek és mely 
seges bánatunkban részvéttel ősz 
toztak. A gyászoló család

Köszönetét mondunk mindazok­
nak. akik felejthetetlen halottunk 

ID GÓR SÁNDOR 
temetésén megjelentek, ravataléra 
koszorú, virágot helyeztek és mél> 
séges bánatunkban részvéttel ősz 
toztak. A gyászoló család

Köszönetét mondunk mindazok 
nak. akik felejthetetlen halottunk. 

ARADI JÁNOS
temetésén megjelentek. ravatalára 
kosmrút. virágot helyeztek cs méh 
séges bánatunkban részvéttel oez 
toztak. A gyászoló család

Fájó szívvel tudatjuk, hogy 
VÉRTESI SÁNDOR 

39 éves korában tragikus korúimé 
nyék között elhunyt Szeretett ha 
lőttünk tünetese 1983 április 
13-án, szerdán délután I órakor 
lesz a Köztemető I számú ravata 
lozsó terméből polgári szertanai 
szerint. Lakás: Debrecen. Erdei 
F. u. 31. A gyászoló cseled

Köszönetét mondunk mindazok 
nak, akik felejthetetlen halottunk.

ID. KANYASI ISTVÁN 
temetésén megjelentek. ravataléra 
koszorút, virágot helyeztek és mély­
sége* bánatunkban részvéttel osz­
toztak. A gyászoló család.

Köszönetét mondunk mindazok 
oak. akik felejthetetlen halottunk.

SZOSZNYAK SÁNDOR 
nyugállományú ezredes temetésén 
megjelentek, ravatalára koszorút, 
virágot helyeztek és mélységes 
bánatunkban részvéttel osztoztak 
A gyászoló család.

HAJDC-BIHARI NAPLÓ - ltu APRIUS •

Vasárnap:
Ma: k< 
a Nép:

Borsányi ehl 
jobb szilen, beaf 
rádi Idtte kapurj 
kon megpattarv I 
zó pontosan Mai 
te. aki közelről j 
zott így ért vvy<L 
bi DMVSC—Vidj 
csapás, amely 
a vendégek 1- 
mét hozta.

ősszel a szék« 
egy pontért uta/ 
cenbe. A merkq 
részében csak a 
törődtek. me; l 
helyzetük éri
mindkét pontot 
megszerezve ezz 
gén beli győzelmi

A debreceniek] 
mészetesen tüti 
gás vágya, szel 
alább az egyik 
bolni Még akkj 
Kovács Ferenc 
kezésére álló 
nem bővült. Sőt 
az Ü. Dózsa tH 
utolsó percében

Utánpi
Az ifjúsági l<j

1- ért
DMVSC—Cjpel

2— 0 (0—0). D.f
néző. vezette 
DMVSC: Holp - 
\ács. Kozma. Ml 
kete. Erdei (Aral 
II.— Cseke. Hol 
Bagj (71 p.) ej
(83. p.) Jók ■ H 
Fekete Szabó III 
letve Brockhaus( 
Steidl

Területi ifjúság
Tisza-csoport - 

DMVSC II 2—y,\ 
dú Vasas—NYYS 
(0—1), Hajdúszuf 
mazujvaros 2- 

Umversitas—I 
szormény 4—1 (í 
máz— Püspöki ad^

„SZEDD
Vasai nap deleli 

kor a Paiiaü; uvf
kólójában gy 
azok. akik indulí 
a KISZ álla; sze| 
futónapon A ta\ 
lölték ki. hogy al 
lók és idősebbek! 
dén teljesíthessek]

Kosárh
Nő i mérkőzési 

MEAFC 77—391 
DUSE Kiss. S>1 
koly. VISEGRÁDI 
Puskas. Simone) 
Bódis. Ld : SzatxJ 
radi 16, Szép 10.
A listavezető mis 
temisták ellen vél 
kedö védekezéssel 
lonbségű győzelm{
vendéglátók.

HÉT
ÁPRILIS S, SZÓM!

Asztalitenisz

Püspökladány, ZoJ 
Iskola tornaterme. /
Árpád-emlék versem ]
terda—Biharnagvbajd 
si CSB).

Birkózás

Honvéd utcai
10.30: A- és B-katetil
torok kötöttfogású f 
versenyének ham.adj

Cselgáncs

Dózsa-csamok, 10: I
úttörő I. körzeti 
seny.

Kézilabda 
Közúti pálya, 11 

úti Építők—KEv 
NB I B . Fekete.
— MEDICOR-paly a 
MEDICOR—Magyar 
NB II.. dr. Szekere 
1$: D. MEDIC
EMTE (férfi NB 
Vass). — Kinizsi-pá 
Kinizsi— Testvérisé 
II.. Láda. Rózsa) 

Vidéken: Hajdusz 
láng—Hódiköt (10 
B. Lázár, Veszter) 
Budaörs »1 női l 
c*öl. Szarka). B< 
MSE—D. Dózsa II. 
megyei, Simon, Tlc 
mg—Hajdúnánás) 17 
gyet Bánkúti. Ga 
mádi—Hajdúszoboszl 
(17.10. női megyei. 
Nagy L.). Púsp 
Spartacus (18.10, I 
Kalmár. Török).
*5* Polgár (18 40. 
Kápusi. Nagy J.).



Vasárnap: Vídeoton-DMVSC 
Ha: kettős rangadó 
a Népstadionban

Rorsányi elviharzott a 
;obb szélen, beadását Csong­
rádi lőtte kapura. A védő- 
kun megpattanó labdát Me- 
10 pontosan Májer elé ütöt­
te aki közelről nem hibá­
zott Így ért véget a legutób­
bi DMYSC—Videoton ossze- 

amely meglepetésre 
a vendégek l—0-ás győzel­
met hozta.

Ősszel a szekesfeherváriak 
egv pontért utaztak Debre­
cenbe A mérkőzés jelentős 
részében csak a védekezéssel 
t rödtek. mégis egyetlen 
helyzetük értékesítésével 
mindkét pontot haza vitték, 
megszerezve ezzel első ide­
genbeli győzelmüket 

A debrecenieket most ter­
mészetesen tuti a visszavá­
lts vágya, szeretnék leg­
alább az egyik pontot elra­
bolni Még akkor is. ha a 
Kovács Ferenc edző rendel- 
kezesére álló játékoskeret 
nem bővült Sót Tóth Ernő 

Dózsa elleni meccs 
- perceben összefutott

Ktsznyérrel. s bedagadt a 
térde Játéka egyelőre két­
séges.

A találkozóra vasarnap lö 
órakor — villanyfényben — 
kerül sor a székesfehérvári 
Sóstói stadionban.

Ma a legnagyobb érdeklő­
dés a népstadionbeli kettős 
rangadót kíséri A Vasas az 
Ü Dózsát, az FTC pedig a 
Bp Honvédet fogadja, ösz- 
szel mindkét összecsapáson 
öt-ót gól született, s a Vasas 
is, a Bp. Honvéd is egyaránt 
3—2 arányban diadalmasko­
dott. Ráadásul a kispestiek 
szerdán drámai küzdelem­
ben az MNK-ból is kiütötték 
a Fradit. Ma, délután még 
három vidéki találkozóra ke­
rül sor Emlékeztetőül közöl­
jük az. őszi hetedik forduló­
ban elért egymás elleni 
eredményeket: Pécs—Diós­
győr 2—1, Nyíregyháza— 
ZTE 2—1, Békéscsaba—Ha­
ladás 1—1 Ebben a forduló­
ban szintén a hazaiak esélye­
sebbek a győzelemre.

Utánpótlás
\ ifjúsági labdarugó NB

DMA SC—Újpesti Dózsa
2—0 (ö—0). Debrecen. 500 

vezette Varga J 
DMVSC: Help — Lenart, Ko­

boznia. Mikula — Fe- 
Eniei (Arany), Szabó 

- Csőké. Honti. Bagi. G : 
Bagi (71 p.) és Szabó II 

t p I Jók ■ Holp. Kovács, 
Fekete Szabó II . Honti, il­
letve Bmckhauser, Bélik és 
Steidl

Területi ifjúsági bajnokság 
Tisza-rsoport: D Kinizsi— 

DMYSC il 2—3 (2—2), Haj­
dú Vasas—NYVS.SC II 1—2 

-1). Hajdúszoboszló—Bal- 
mazujvaros 2—1 (0—0), D.

V ni versitas—Hajdúbö- 
szomiény 4—1 (1—0). Raka- 
niaz—Fu-po k ládán y 1—0

(0—0). Tiszavasvári—Máté­
szalka 2—3 (1—1), Csenget'— 
Jászkisér 1—0 (1—0).

1. Dl'SE 20 15 4 1 63—19 34
Z. Hajdú Vasas 19 ti 5 3 52—ZZ 27
3. NYVSSC II. 19 1« 5 4 47 — 19 25

Országos serdulöbajnok- 
ség.

Debreceni csoport: D. Ki­
nizsi—DMVSC 0—1 (0—0), 
Hajdú Vasas—NYVSSC 0— 
5 (0—3). Hajdúszoboszló— 
Balmazújváros 3—0 (1—
0). Rakamaz—Püspökla­
dány 0—2 (0—1), Tiszavas- 
vári—Mátészalka 3—0 (0—
0), Csenger—Jászkisér 2—1 
(1—0).

I. NYVSSC 18 18 0 I) ISO— 7 36
J. DMVSC 18 16 0 i 150—10 32
3. H.-azoboazló 19 21 1 6 59—42 25

„SZEDD A LÁBAD!"
• dsarnap délelőtt 9 30 óra­

kor a Pallagi úti DOTE par­
koló aban gyülekezzenek 
azok. akik indulni kívánnak 
a KISZ által szervezett II 
futonapon A távokat úgy je­
löltek ki. hogy azokat fiata­
lok és idősebbek is könnye­
dén teljesíthessék Aki még

Kosárlabda
•Vöi mérkőzés: DUSE—

MEAFC 77—39 (32—19).
DUSE Kiss. SZABÓ. Son­
koly, VISEGRÁDI, Szép Cs.: 
Puskás. Simoné, Hegedűs, 
Bodis Ld : Szabó 26, Viseg­
rádi 16. Szép 10, Simoné 10. 
A listavezető miskolci egye­
temisták ellen végig kiemel- 

vedekezésse! nagy kü­
rt. segü győzelmet arattak a 

' endeglátók.

nem rendelkezik az akció 
igazolványával, a helyszínen 
megkaphatja A futónap vé­
gén tombolán értékes nyere­
ményeket sorsolnak ki. Jel­
szó» ,.Az egészség érték, meg­
őrzéséhez a láb mindig kéz­
nél van !” Minél több indu­
lót várnak a szervezők.

Férfi mérkőzés: DUSE— 
MEAFC 91—86 (45—46).
DUSE: BOROS, ASBÓTH, 
ÖKRÖS, TAKÁCS, Kisházi 
Cs.: — Ld.: Boros 26, Asbóth 
22. Ökrös 18, Takács 12, Kis­
házi 13. A második helyen 
álló MEAFC ellen hatalmas 
„dobó párbajban'1 a nagy 
lelkesedéssel küzdő debrece­
niek megérdemelten győz­
tek.

»•*%>
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Visszaszerezni a közönséget
Hazai rajt előtt a D. Dózsa kézilabdásai

Az 1982. évi férfi kézilabda nemzeti baj­
nokság I osztályában a D Dózsa csapata a 
7. helyen végzett, 19 ponttal. Ezzel teljesí­
tették a tervet, már ami a helyezést illeti. 
Mindez a kívülálló számára úgy hat talán, 
hogy gond nélküli volt az elmúlt esztendő. 
Pedig ez korántsem igaz. A sportegyesület 
tevékenységéről szóló tavalyi beszámoló le­
szögezi :

....... a kézilabda-szakosztály 1982-ben ne­
héz évet hagyott maga után. A szakveze­
tésben, a játékosállományban bekövetkezett 
változások az év elején gyengébb szereplést 
jósoltak. Nem sikerült a kívánt módón az 
erősítés és sérülések is zavarták a munkát. 
Ennek ellenére az A kategóriás besorolást

jelentő 7. helyezés a körülmények ismere­
tében dicsérendő Az elózó évek problémáit 
azonban nem sikerült egy év alatt megol­
dani, de megállt a stagnálás Az új három­
éves terv 1985-re egy dobogós hely elérésé­
re képes csapat kialakítását tűzte ki cé­
lul

Úgy tűnik, a D. Dózsa vezetése felébredt 
abból a „Csipkerózsika’’-álomból, amelyben 
az 1975-ik évi magyar bajnokság megnye­
rése óta ringatózott. A tervek készen altnak 
és az anyagi bázis is rendelkezésre áll a mi­
nőségi munkához, de vajon mevannak-e a 
siker személyi feltételei? Sárkány Gabor, a 
klub ügyvezető elnökhelyettese válaszol.

ellen mindkét pontot meg 
akarjuk szerezni

„Hogyan készül a küzdel­
mekre a játékos.’’ Menyhért, 
a csapat balszélsője lihegve 
kifújja magát, megtőrli iz­
zadt homlokát és előbb meg­
lepődik. majd kissé elgondol­
kodik kérdésemen

— A szakemberek es s 
szurkolók egybehangzó véle­
ménye az, hogy Menyhért 
Tamás sokkal többre hivatott 
tenetsége alapján, mint amit 
tavaly produkált. Igaz-e ez?

— Azzal kezdem, hogy a 
Dózsa sikereinek egyik fő 
kovácsolója. ügyvezető elnö­
künk hosszú ideje betegállo­
mányban van. és sajnos elő­
reláthatóan hosszabb ideig 
marad még. Molnár Tibor 
tervező-szervező munkája 
nagyon hiányzik.

— Milyen megoldást ta­
láltak a vezető edző szemé­
lyére?

— Több szakemberrel tár­
gyaltunk, senkivel nem sike­
rült ezidáíg megegyeznünk. 
Természetesen jelenleg is ku­
tatjuk a legjobb lehetőséget, 
a mielőbbi megoldást. El kell 
mondanom, hogy gondunkat 
az is nehezíti, hogy jelenleg 
12 magyar szakember tar- 
tózkr>dik külföldön. A végső 
megoldásig vezető edző nél­
kül, a Nanássy—Lukács 
szakvezetöpáros irányításá­
val dolgozik a csapat.

— Erősödött a játékosál­
lomány?

— Erősödtünk, hiszen Szi­
lágyi István személyében vi- 
lági'álogatott játékost igazol­
tunk, de Makai (Bp. Sparta­
cus) is kiváló képeségű, jó 
szellemű sportoló. Üj arc 
még a Hajdúszoboszlóról jött 
Ferencz Rezső és a győri Tö­
rök Imre. Mezősi Géza Nyír­
egyházáról érkezett, és az Or­

vostudományi Egyetemen ki­
van majd tanulni. Két kato­
nánk, Kasku és Péter rövi­
desen bekapcsolódik a mun­
kába és rájuk a bajnoki mér­
kőzéseken is számíthatunk.

— A szurkolókat nagyon 
érdekli az a kérdés, hogy lát­
ják-e még kedvencüket, dr. 
Süvöltös Mihályt lila-fehér­
ben ?

— Megállapodtunk a kivá­
ló válogatott sportolóval, 
hogy ebben az évben csapa­
tunk rendelkezésére áll. Az 
ö tudása, emberi kvalitása 
nem pótolható és most van 
rá legnagyobb szükségünk.

— Milyen a közvetlen 
utánpótlása a D. Dózsának?

— A Sportiskolával közö­
sen dolgoztunk, igy kritikám 
részben önkritika is. Szerve­
zetlen, áttekinthetetlen ez a 
rendszer, amelyben a szak- 
mai munka színvonala sok 
kívánnivalót hagy maga 
után. Igaz, az utóbbi időben 
háromszor is előfordult, hogy 
a sportiskolái vezető édzőt a 
felnőtt csapathoz szerződtet­
tük, de ez sem magyaráz­
hatja az edzők örökös ván­
dorlását. Átmeneti megoldás­
ként Dózsa 11. néven ismét 
elindítjuk tartalék csapatun­
kat a megyei bajnokságban.

A Dozsa-pálya hajdan 
nagy dicsőséget és sok csatat 
megért stadionja most szo­
morúan ásítozik. A tavaszi 
napfény melegét csak két 
„alkalmi munkás” élvezi, ei- 
nyújtozva szunnyadnak a 
„B közép” negyedik padso­
rán. Edzés után Nánássy Pált 
kérdezem a munkájáról, já­
tékoskeretről és a bajnoki 
rajt vereségéről

„Csak másodállásban tu­
dok dolgozi, munkahelyem­
ről hetente négyszer jöhetek 
edzésre, más alkalmakkor 
alapos gondot jelent a foglal­
kozások megszervezese A 
csapat összetétele jelentősen 
változott az új fiúk és a ka­
tonáink időleges tavolléte 
miatt. Jelenleg 17 fős keret­
tel készülünk. Sajnos Bíró­
nak eltört a keze. rá egyelő­
re nem számíthatok. így csak 
két kapusunk van, Medgyes­
ig és Bene. Mezőnyjátéko­
sok: Menyhért, Molnár, Ma­
kai, dr. Süvöltös, Kordás, 
Szilágyi. Horváth. Györffy, 
Homovics, Török, Ferenc, 
Asztalos. Polgár, Mezősi. 
Hozzájuk csatlakozik majd 
Kasku és Péter. Sajnos az 
Újpesti Dózsa ellen gyen­
gén, szétesöen játszottunk. A 
legtöbb gond a védekezéssel 
ran. az összeszokottság hiá­
nya itt szembeötlő. Vasár­
napra alaposan fel kell ja­
vulni, mert az Elektromos

— A csapat i.t jokkal több­
re képes, csak meg akadozik 
egy kicsit a gépezet. Az újak 
játéka színesebbe fogja tenni 
a produkciót. Remélem, hogy 
ebben az újformajú csapat­
ban ay én teljesítményem is 
jobb lesz, és nemcsak egyéni 
megoldásaimmal tudok majd 
hasznossá válni. Nagyon jó 
erőben vagyok, bízom ma­
gamban es társaimban is.

A rajt nem sikerült, mert 
Újpesten az egykori szövet­
ségi kapitány. Albrecht Mik­
lós vezette testvércsapat fö­
lényesen legyőzte a Dózsát A 
csorbát kiköszörülni nem ké­
ső. sót a hazai bemutatkozá­
son várhatóan mindent elkö­
vet majd a lila-fehér gárda, 
hogy lelkes, jó játékkal * isz- 
szahódítsa a megfogyatko­
zott közönséget.

A tervek, remények. ál­
mok helyett a valóság mér­
legére kerülve a produktum 
lesz az objektív mérték, ami 
eldönti a szavak mögötti ér­
tékeket. A város sportköz- 
véleménye, a csapatot szere­
tő szurkolók és rajongók 
mércéje magasra van állítva, 
ennek eleget tenni nem kis 
feladat. Jó. hogy a Dózsa ve­
zetői, játékosai szintén előre 
szeretnének lépni. Ehhez si­
keres szereplést, erőt, egész­
séget kívánhatunk.

Szentgyörgyl János

HÉT VÉGI SPORTMŰSOR
t CHILIS 9, SZOMBAT 

Aizuhtenui

Püspökladány, Zoja Általános 
l'kola tornaterme, 14: Demeter
Árpád-emlék verseny. — Bihar- 
v rda—Biharnagybajom (11. Járá­
si CSB).

Birkózás

Honvéd utcai blrkozóterem,
10.30: A- és B-kategórlabeli ut- 
mrok kötöttfogású Béke Kupa 
versenyének harmadik fordulója.

Cselgáncs

Dózsa-csarnok, 16: Ifjúsági és 
úttörő I. körzeti rangsorver­
seny.

Kézilabda
Közúti pálya, 15.30: D. Köz­

úti Építők—KÉV Metró (nőt 
NB I B.. Fekete. Valkovszki).

MLOK t»R pálya, 13.30: D. 
MEDICOR— Magyar Kábel (női 
NH II dr. Szekeres. Zsllák), — 

D. MEDICOR — Miskolci
Fmte (férfi NB IL. Ólmán.

Klnlzsl-pálya, 11.30: D 
Kinizsi— Testvériség (női NB 
H Lada. Rózsa).

Vidéken: Hajdúszoboszlói Gáz­
láng—Hódiköt <16 férfi NB f. 
B. Lázár. Veszter), Derecske— 
Budaörs (11 nöl NB II.. Kön- 
'zo1. Szarka), Berettyóújfalui 
MSE-D Dózsa II. (10.40. férfi 
tbegyei. Simon. Tlcz), Hajdúdo- 
rog—Hajdúnánás) 17.10. férfi me­
nyei. Bánkutl. Gaosályl), Ko­
rn adi—Hajdúszoboszlói Bocskai 
tj7 10. női megyei. Komáromi. 
Nagy L.J. Püspökladány—D 
Spartacus (16.10, férfi megyei. 
Kalmar. Török), Blharkeresz- 
tes-poigár 06 48, férfi megyei. 
Kapusi. Nagy J.).

Labdarúgás

Egyetemi sporttelep, 15.30: D.
Universitas—Honvéd Asztalos J. 
SE (Kálmán. Vasas. Tóth). Te­
rületi dalnoki mérkőzés. — 
DMVSC-pálva (Oláh G u ). 10 
es 11.45: DMVSC—Hajdú Vasas 
(országos serdülő és területi 
Ifjúsági. Papp Cs., Balogh).

Vidéken: Balmazújváros—D.
Universitas (15.30, területi ifjú­
sági. Vezendi, Zám), Püspökla­
dány—Tiszavasvári (13.30 és 15.30, 
országos serdülő és területi if­
júsági. Bcross, Bak). Hajdú- 
böszörmény—Rakamaz (13.30 és 
15.30. országos serdülő és terü­
leti Ifjúsági, Kiss F., Erdős). 
Debreceni járási bajnokság 
(15.30): Sáránd—Egyek. Monos­
tor pályl—Görbeháza. Mikepércs— 
Hajdubagos. Józsa—Hajdúsám- 
son, DUSE II.—Tiszacsege (Deb­
recenben) .

Röplabda

DMVSC nagyerdei (Oláh G. u.) 
csarnoka, 11.30: Újpesti Dózsa— 
Vasas. — 13.30 DMVSC—Újpesti 
Dózsa, — 17: Vasas—BSE. A női 
junior bajnokság harmadik for­
dulójának mérkőzései az 1—4. 
helyért.

Teke

Építők munkásszállójának
pályája, 9: BHG-DUSE - Haj­
dúszoboszlói pálya, 10: H. Déli­
báb—Hajdúnánás. NB Ill-as csa­
patbajnoki mérkőzések.

Vívás

DMVSC Vágóhíd utcai sport-
csarnoka, 13: Serdülők vidék­
bajnoksága. leány, fiú tőr. kard 
és párbajtőr versenyszámokban.

ÁPRILIS 10., VASARNAP 

Asztalitenisz

Sáp—Földes (10. járási CSB).

Kézilabda

Városi sportcsarnok, 10 30: D.
Dózsa—Elektromos (férfi NB 
1.. Somhegyi, Szendrel). — Dó- 
zsa-pálya, 11.40: D. Állami Gaz­
daság—Balmazújváros (férfi
megyei, Kiss A.. Nagy M.).

Vidéken: Kaba—Derecske
(10.10, férfi megyei, Nádasdy, 
Pesti), Berettyóújfalu—D. Köz­
úti Építők II <10.10, Kapusi, 
Nagy J.), Hajdúsámson—DMVSC 
II (10.10, női megyei. Domokos, 
Mezőteleki), Püspökladány—Bal­
mazújváros (10.10, női megyei, 
Bánkút!, Gacsályi), Hajdubö- 
szörmény—HaJdú Vasas (9.40. 
női megyei. Széchy. Talzs), Haj­
dúböszörmény-Nádudvar (10.50 
férfi megyei. Széchy, Talzs), Lé- 
tavértes—D. Universitas (10.25, 
férfi megyei. Kalmár, Török). 
Földes—Ny íradony (10.10, férfi 
megyei. Ketkó, Mezei), Földes— 
D. Vörös Meteor (11.20, női me­
gyei, Katkó, Mezei).

Labdarúgás

Vidéken. Területi bajnokság
(15.30): Hajdúszoboszló—Szol­
noki MAV-MTE. (Kerezsl). —
Megyei bajnokság (15.30) : Haj­
dúnánás—D. Volán (Hunyadi, 
Tóth S„ Melegh), Nádudvar— 
Berettyóújfalu (Szabó J„ Ben­
de. Balogh), Polgár—Kaba (Ve­
ress, Szilvást. Csecsődl). Nagy- 
rábé—Vámos peres (Góz. Vincze, 
Németh J.), Körösszegapáti— 
Hajdúdorog (Pataki. Antal. Nyé­
ki), Komádi—Nyíradony (Oláh. 
Vezendi. Cseh), Derecske- 
Sárrétudvari (Nagy J., Nagy

SALAKMOTOR

■dórján és Hajdú
A salakmotorozas kedvelői 

ma, szombaton és vasárnap 
is nemzetek közti viadalt te­
kinthetnek meg. Előbb Gyu­
lán, azután Miskolcon méri 
össze erejét Magyarország 
és az NDK válogatottja, egy­
aránt 3 órai kezdettel.

A nerpzetek közti csapat- 
versenyen a debreceni Ador­
ján Zoltán és Hajdú Zoltán 
is szerepel a magyar váloga-

a válogatottban
tottban, mindkét összecsapá­
son. Rajtuk kívül ma Szi- 
ráczki I., Berecz (Borsodi 
Volán), Rusz és Gyepes (Bé­
késcsabai Volán) és Balogh 
(Nyíregyházi Volán Dózsa) 
alkotják a magyar hétfős 
csapatot, míg vasárnap Rusz 
és Gyepes helyén a miskolci 
Farkas és Juhász szerepel a 
nemzeti válogatottban.

L.. Könnyű B.), Létavértes—Üj- 
szentmargita (Németh V., Fa­
zekas. Mészáros). — Járási 
bajnokságok. Püspökladányi Já­
rás (16) : Bihartorda—Nagyhe­
gyes, Sáp—Hajdúszovát, Sze­
rep—Földes, Biharnagybajom— 
Ebes. — Debreceni járás (15.30) : 
Alniosd—Nyirábrány, Nyíracsád— 
Bagamér, Hosszúpályl—D. Hu­
nyadi. Fülöp—Nyirmártonfalva, 
Hajdúhadház—D. Kinizsi II. — 
Berettyóújfalui Járás (15.30) : 
Tépe—Berekböszörmény, Mezö- 
sas—Blharkeresztes, Konyár— 
Gáborján, Pocsaj—Hencida, Esz­
tár— Szentpéterszeg, Magyarho- 
moreg—Csokmő (10.30).

Röplabda

DMVSC nagyerdei csarnoka,
9: DMVSC—BSE, - 10.30: Új­
pesti Dózsa—BSE. — 12: Vasas — 
DMVSC. A női Junior bajnok­
ság harmadik fordulója, az 1—4. 
helyért.

Sakk

Sápi tanácsháza, 9: A járási 
CSB mérkőzései, öt együttes 
részvételével.

Teke

DMVSC nagyerdei automata 
pályája, 10.30: DMVSC—Szabol­
csi Építők. Férfi NB Il-es csa­
patbajnoki mérkőzés. — 13.30:
DMVSC IL—Mezőtúr. NB III-as 
csapatbajnoki verseny.

Vidéken. NB III.: Berettyóúj­
falui Kórház—Szabolcsi Épí­
tők II. (», NB III-as CSB)

Vívás
DMVSC Vágóhíd utcai sport- 

csarnoka, 6: Ifjúságiak vidék-
bajnoksága női, férfi tőr, kard 
és párbajtőr verseny számok ban.

Bőség zavara?
A hét vége kézilabdamű- 

sora kedvez a szurkolóknak, 
akiknek gondot csupán az 
jelenthet, miként osszák be 
szabad idejüket. Hét NB-s 
mérkőzés szerepel a prog­
ramkínálatban. Szombaton 
az NB I B-ben a Közúti Épí­
tők SE és a Hajdúszoboszlói 
Gázláng SE csapatai is be­
mutatkoznak hazai közönsé­
güknek E napon rajtolnak a 
tavaszi idényben az NB II- 
esek, és mindannyian szán­
tén hazai környezetben Va­
sárnap kerül sor az első NB 
I-es meccsre, amikor a Deb­
receni Dózsát az Elektromos 
ellenében láthatják a debre­
ceni kézilabdabarátok.

Tollaslabda
A tollaslabdázók felszaba­

dulási emlékversenyén a pa­
pírformának megfelelő ered­
mények születtek.

Női páros: 1. Fórián Kará­
csony (D. Kinizsi), 2. Fekete, 
Boros (D Kinizsi), 3. Cséti- 
né, Giant (Hajdú Vasas) és 
Gönczy, Barna (Hajdúszo­
boszló). Férfi páros: 1. Árva, 
Vári (Hajdúszoboszló), 2. 
Szőlek, Papp (D. Kinizsi), 3 
Szénási, Varga (Hajdúszo­
boszló) és Radácsi, Nagy (D. 
Kinizsi). Vegyes páros: 1. 
Fekete, Szőlek (D. Kinizsi), 
2. Barna. Jeges (Hajdúszo­
boszló), 3. Fórián, Bökönyi 
(D. Kinizsi) és Karácsony, 
Nagy (D Kinizsi)
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Hi-

SZOMSZÉD MEGYÉK ÉLETÉBŐL

R-35-ŐS számítógép Szolnokon
■PS

Néhány nappal ezelőtt 
átadták Szolnokon a Nagy­
alföldi Kőolaj- és Földgáz- 
termelő Vállalat irodaházá­
ban kialakított számítóköz­
pontot — olvastuk a Szolnok 
megyei Néplap tudósításá­
ban. A megye legnagyobb — 
a KGST-országok együttmű­
ködésével készült, R—35 je­
lű — komputerével felsze­
relt központ a vállalat ad­
minisztrációs és termelési

feladatainak megoldását fog­
ja gyorsítani.

Már megérkeztek annak a 
lengyel gyártmányú adatfel­
dolgozási rendszernek az el­
ső berendezései, amelyek 
segítségével a vállalat — 
Egerben, Hajdúszoboszlón, 
Kardoskúton és Szegeden 
dolgozó — üzemei és a köz­
pont főosztályai közvetlen 
kapcsolatot teremtnetnek az 
R—35-össel.

VÁRHATÓ IDŐJÁRÁS: 
Eleinte nyugat felől erősen 
megnövekszik a felhőzet és 
éjszaka, főleg az ország 
északi felében valószínű ki­
sebb eső, zápor. Szombaton 
napközben csökken a felhő­
zet és már csak egy-két he­
lyen alakul ki gyenge zá­
por.

Élénk, helyenként erős 
marad a délnyugati, nyugati 
szél. A legmagasabb nappa­
li hőmérséklet szombaton: 
15 és 20 fok között alakul.

1083 ÁPRILIS 9 . 
SZOMBAT 
ERHARD NAPJA
A Nap hél 4.09 — 
nyugszik is.2« órakor 
(Debreceni adatok: 
5.5* él 19.14>

ÉVFORDULÓNAPTÁR

Házmesterek brigádban
Pár éve a nyíregyházi ház­

felügyelők egy csoportja szo­
cialista brigádot alakított. A 
brigádtagok immár nemcsak 
a saját házuk előtt seper­
nek ... Komolyan vett moz­
galmuknak elsősorban a la­
kosság veszi hasznát. A bri­
gád munkájáról olvastunk a 
Kelet-Magyarországban.

A brigád vezetője elmond­

ta, vállalták, hogy különösen 
figyelmesen bánnak a bér­
lőkkel, parkosítanak, virágo­
kat ültetnek minden évben. 
Takarékoskodnak az áram­
mal, s ezenkívül jelentős 
mennyiségű társadalmi
munkát is végeznek. Mun­
kájukat nemcsak a vállalat, 
hanem a Hazafias Népfront 
is értékeli.

'r~/

Központifűtés-szerelők
országos V © rSO ny O nagytermébe meghirdetett

Ludas Matyi előadást ápri-
Debrécén adott otthont idén a központifűtés-szerelő szak- lis 10.e helyett egy héttel 

mát tanuló fiatalok országos versenyének. A rendezésre a később. 17-én mutatják be 
108. sz. Ipari Szakmunkásképző Intézet és a Hajdú megyei Az ^53^35 technikai okok 
Allamj Építőipari Vállalat vízvezeték- és fűtésszerelő üze- mjatt marad el. 
me vállalkozott. Az ország tizenkilenc megyéjéből húszon- nFÉivYT VETTEM
két versenyző március 6-án elméletből, március 7-én gya- , ... • nAnielfukorlatból - a Nagyerdei Gyógyfürdő területén folyó épít- Csorna Jud t és DánielfU
kezésen - adhatott számot felkészültségéről. A mindvé- Zsolt mutef,« be költészet 
gig színvonalas verseny végeredinénnyben debreceni sikert n P*. . £ . . ’
hozott, hiszen a Hajdú-Bihar megyei Tanácsi Építőipari hétfőn délután 6 arakor a
Vállalat tanulója, Papp Gyula végzett az első helyen. Rajta J usz.°M - 
kívül még öten - Valics Dezső (Győr), Horváth József k°"vy.ta„r*a"ott™
(Vác), Kovács Ferenc (Budapest), Kaszás Zoltán (Nyíregy- 0 I V 
háza) és Protovin Tamás (Eger) — kaphatták meg a szak
munkás-bizonyítványt. Felvételünkön: gyakorlatból vizs- rAJZFIL.MEN. a 
gáznak a fiatalok. (Fotó: Kószcghy György)

Százkllrncven evvel ezelóti 
1793. április 9-e n ízületet!, n 
óves korában, l(5*-ban halt meg 
Szontágh Gusztáv filozófus, esz­
téta es kritikus, a Magyar Tu­
dományos Akadémia tagja.

v-CcAnn TARTJÁK A 7 Eredetileg Késmárkon Jogot KÉSŐBB TARTJÁK. AZ. tanu„. jurátus! eveit a többi
ELŐADÁST A Déri Múzeum között Rozsnyón töltötte, un­

ban katonai pályára lépett, , 
reszt vett a napóleoni háború­
ban. Csaknem negyedszázadul 
katonai szolgálat után kapita 
nyl rangban nyugalomba va- 
nult, s ettől kezdve csak írói es 
tudományos munkásságának élt 
1836-ban tagjává választotta » 
Kisfaludy Társaság Kritikákat, 
filozófiai tanulmányokat, gaz­
dasági cikkeket Irt; kora egyik 
legjelentősebb kritikusa volt. 
önálló, sajátosan magyar fi­
lozófiai rendszer, az úgyneve­
zett „egyezményes filozófia” 
kiépítésére törekedett, amely 
eklektikus, új kantiánus jellege 
vei a társadalmi ellentmondások 
elkerülésére törekedett.

Neves dinnyetermesz tó is 
volt, s 1143-ban Miskolcon 
szenvedelmes dlnnyész ...” rím­
mel hasznos szakmai tanácsokat 
adó füzetet Jelentetett meg

varost 
Műsoruk címe:

HATTYÚK

ÚJ szálló ós víztisztító
Változik a forgalmi rend

TAVA 
BIOGAL

mesemoziban ma, április Sí­
én délután fel 3 órakor be­
mutatják a Hattyúk tava cí­
mű japán rajzfilmet. A vetí­
tés helye: Montj ezredes ut­
ca 3. szám.

Az eljárás eredményeként 
az áztatóvíz tiszta marad, 
nem kell a következő ázta- 
táshoz kicserélni, s így ben- 

írója arról tudósit, ne maradnak a hasznos bak- 
Sárospatakon a közel- tériumok is. Ezeket sem kell

újra elszaporítani.

A napokban megjelent 
Észak-Magyarországban két 
írásra hívjuk fel olvasóink 
figyelmét. Az egyikben a 
cikk 
hogy
múltban új szállót adtak át 
Hotel Bodrog néven Azóta 
az első vendégek már meg­
érkeztek, sőt a 150 személyes 
szálló szobáira már több

ZENEKÜLDÉS. A 
Áruházban április 
különböző családi

Délibáb
18-tól

esemé-
Debrecen országosan. sót nik a7 átlós közlekedés 1 ebe­

ne mzetközi összehasonlítás- tősége. További változás,
ban is ritkaságnak számító hogy a Vörös Hadsereg útjá-
átkelési rendje változik meg ról jobbra a Széchenyi, il- nyékre anyak napja, Reu­
mától. április 9-től a Vörös letve a Kossuth utcába ka- naP st^ °‘£ zeJ
Hadsereg útja — Széchenyi nyarodó járművek nem az neszámokat küldhetnek
utca — Kossuth utca kérész- egyenesen haladó gépkocsik- vásárlók telefonon sz*™***~ 
teződésénél. Mint köztudott, kai egyszerre

I lottó nyerőszámai:

12,42, 61, 66, 68

BESZÉLGETÉS A FALU­
RÁDIÓBAN. Sertéstartásunkelőjegyzés van Az épület- fc.'Y?1“'

ben 600 adagos konyha is Jenéről, javaiéról hangzik
dolgozik, az étteremben egy­
szerre 150 ember étkezhet.

A másik hír arról szól. 
hogy a Kenderfonó- és Szö­
vőipari Vállalat nagylaki 
gyárában a kenderáztatást 
gyorsító, egyben a környe­
zetvédelmet szolgáló víztisz­
tító berendezést helyeztek 
üzembe. A készülék a szege­
di József Attila Tudomány- 
egyetem alkalmazott kémia 
tanszéke kutatóinak egyik 
találmánya, az úgynevezett 
kefereaktor.

el szerkesztőségi beszélgetés 
a Falurádió műsorában ma, 
április 9-én 13 óra 30 perc­
kor a Kossuth adón.

jelzést. Ez fokozott figyel­
met igényel a gépjármű- 
vezetőktől. Változást jelent, 
hogy a Kossuth utcából 
egyenesen közlekedő jármű­
vek a jövőben a belső for­
galmi savban haladhatnak

VILÁGJÁRÓK. A tűz és 
a szél szigetén címmel tartja 
következő előadását a Világ- , .
járók sorozatban Kubassek u^esl túloldalara, 
János április 10-én. vasárnap 
17 órakor a Kölcsey Műve­
lődési Központ konferencia- 
termében.

eddig a gyalogosok a zöld 
jelzésre mindenféle irány­
ban, akar átlósan is átkel­
hettek ennél a csomópont­
nál, ez változik meg szom­
battól.

Ahogyan már beszámol­
tunk róla, ettől az időponttól tovább, 
kezdve megszüntetik az úgy­
nevezett külön gyalogosfá­
zist. Ez annyit jelent, hogy a . ..... ....
gyalogosok a velük párhuza- művezetőket, hogy a kozle- 
mosan haladó járművekkel kedés javítását szolgáló vál- 
egy időben mehetnek át az tozásokra bevezetésük után 

megszű- különös gonddal figyeljenek.

könyvosztályán 
meg.

rendelhető

URBANIZALÖDO MA­
DÁRVILÁG A Kölcsey Mű-

„ ---------- . . velödési Központ Irinyi ter-
kapnak zöld iknek. A köszöntő az áruház meDen dr Bozskó Szvetlána

a KLTE állattani tanszéké­
nek kandidátusa tart elő­
adást ma, április 9-én dél­
után fél 6 órakor Debrecen 
urbanizálódó madárvilága 
címmel.

Autómodell­
verseny

Az érdekelt szervek kérik 
a gyalogosokat és a gépjár-

ÁLLATORVOS1 ÜGYE 
A Kölcsey Művelődési LET. Április 9-én, ma reggel 

Központ és az MHSZ mo- 6 órától vasárnap reggel 6 
dellautó-versenyt rendez áp- óráig dr Nagy László (Deb- 
rilis 9-én 10 órakor azoknak récén. Huszár Gál utca 15.. 
a 18 éven aluli érdeklődők- tel.: 11-397), április 10-én. 
nek, akiknek Toyota és Cit- vasárnap reggel 6 órától hét- 
roen rádió-távirányítású fő reggel 6 óráig dr. Molnár
autómodelljeik vannak A István (Debrecen, Varga ut-

Rejtvónyfe/tOk 
figyelméből

A Napló 1983. március 26-1 
számában megjeleni keresztrejt­
vény helyes megfejtése: „Már­
cius, óh gyűlt világ! Oh, drága 
március! Rügyek, szerelmek, 
forradalmak évadja.”

50— 50 forintos könyvutalványt 
nyertek: Bökönyt László, Debre­
cen, Basahalom u. 3.; Kalmár 
Peter, Debrecen, Apafi u. 7—9.; 
dr. Radnai Nándomé, Debrecen, 
Mester u 25.; Fucskó József né. 
Debrecen, Pápai J. u. 16.; Esze- 
nyi Éva, Debrecen, Budai Nagy 
Antal u. 70.; Bakonyi Bela, 
Debrecen, Gáborjánl u. 7.; Rácz 
Sámuel, Hajdúszoboszló, Wes­
selényi u. 27.; Velencei Vladi­
mir, Kisvárda, Gyár u. 19.; Mol­
nár Gyula, Kismarja, Bihart út 
2.; Miski Bertalanné, Hajdúná­
nás, Zrínyi u. 23 A.

NOTA-, NÉPDAL- ÉS 
SANZONEST. Április 9-én, 
ma este fél 9 órakor nóta-,

.................... ... népdal- és sanzonestet ren-
Novenyvedelmi tennivalók- deznek a tiszacsegei művelő­

dési ház nagytermében. A

GYŐRÉI SÁNDOR KIÁL­
LÍTÁSA. A hajdúböszörmé-

ca 11.) az ügyeletes állator­
vos.

KÓRUSOK FÓRUMA. Kei
KERTBARÁTOKNAK.

versenyre április 9-én 10 
óráig lehet benevezni a mű­
velődési központ tánctermé­

nyt művelődési központban ben.
április 11-én, hétfőn 18 óra- A vállalkozóknak ügyessé- napon — április 9-én és 10- 
kor nyitja meg dr. Bellán gi feladatokat kell végrehaj- én — rendezik meg a Kői­

ről, műtrágyázásról, gyomir- ih '*' ' A Tibor múzeumigazgató Győr- taniuk egy bójákkal kijelölt csey Művelődési Központ
tásról hangzik el.előadás áp- de5l haz nagy erme eJV . ... fi Sándor szobrászművész pályán, időre. A verseny első színháztermében a megyei
rilis 11-én. hétfőn 18 órától műsorban közreműködik kiállítását. A fiatal szobrász három helyezettje dijat kap. kórusok fórumát A délelőtt
a hajdúböszörményi művelő- Solti Károly, Poor Péter, műueif április 25-ig naponta Az autók karbantartásáról és 10 órakor kezdődő hangver-
dési központ kertbarát köre Pintér Györgyi és Pállj Pé- 10—18 óráig tekinthetik meg javításáról 10—12 óráig szak- senyen amatőr kórusok ad-
tagjainak. tér. az érdeklődők. tanácsadással szolgálnak. nak számot munkájukról
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MOZI

KÖZLEMÉNYEK !
Dr. Herényi Péter fogszakorvos j 

magánrendelőjét megnyitotta. I 
Dimitrov u. 1. Telefon: 14-976. I 
Rendelés hétfőn, szerdán 18 órá- I 
tói. (x)

A debreceni Kossuth Tsz a | 
hortobág.v—pentezugi legelőjére j 
növendék és felnőtt szarvasmar- I 
hákra a legelőbér befizetését I 
megkezdte. Befizetés I. üe.. Mi- I 
kepércsi út, 4-es busz végállo- I 
mása. TBC- és brucellózismentes j 
igazolást kérünk, (x)

Fogászati magánrendelésemet | 
ismét megnyitottam. Rendelési 
idő: hétfőn, csütörtökön 18—20 
óráig. Csapó utca 90. IV. 12., dr. 
Horváth Mihály fogszakorvos

(x)
A Városi Tanács Városfejlesz- j 

tésl Információs Központja tá- j 
jékoztatja a Landler Jenő u.— I 
vasútvonal—Szabadság útja—Ar- I 
pád tér—Fürst S u. felső szaka- I 
sza közötti területen, a Nyíl u.— I 
Lefkovlts V. u.—Szabadság útja— I 
Árpád tér által határolt területen, I 
valamint a Postakertben lakókat, I 
hogy e területek részletes rende- I 
zésl tervének tárgyalását — to- I 
vábbl egyeztetések lefolytatása I 
végett — a Városi Tanács Vég- I 
rehajtó Bizottsága későbbi Idő­
pontra halasztotta. A tervek I 
tárgyalásának és elfogadásának J 
Időpontjáról a lakosságot ért esi- I 
tenl fogjuk, (x)

Hétfőtől premier előtt a Hír­
adóban a Vérszerződés c. ma­
gyar film.

Elefánt story (japán). Apolló 
4, 6. Víg n. 10, n. 12.

Fokhagyma és ananász 
(NDK). Meteor 3.

Gary Cooper, ki vagy a 
mennyekben (spanyol). Apolló 
8. Víg hn. 2.

örökmozi (magyar). Művész 
f. 8.

Akiket a forró szenvedély 
hevít (olasz—francia, 16). Hír­
adó f. 10. hn. 8

Egy kis hely a nap alatt
(magyar). Híradó f. 12, hn. 2, 
hn. 4. hn. 6.

Éretlenek (francia). Apolló 
n. 10. n. 12.
.. . És megint dühbe Jövünk

(olasz). Meteor n. 6. n. 8.
Hófehérke és a hét törpe

(amerikai). Meteor mese 3, n.
6.

Huszárkisasszony (szovjet). 
Apolló hn. 2.

Mephisto (magyar I—II). Vig 
kamara f. 5.

A lator (olasz. 16). Delta f. 
6, Víg 6, n. 9.

Szabadlábon Velencében
(olasz—francia). Víg hn. 4.

Tiszta égbolt (szovjet). Mű­
vész 5.

Diszkó + film a Művelődési 
Központban 18-tól 22 óráig.

SZÍNHÁZ
Csokonai Színház

Ma 19 órakor Viktória 
Csokonal-bérlet.

A Csokonai Színház műsora 
április 12-től 16-ig

Csokonai Színház
12.. kedd, 19 óra:

szigligeti-bérlet.
Faust —

13., szerda. 19 óra: Lear ki­
rály — Fancsy-bérlet.

14., csütörtök, 19 óra: Lear
király — Hajdúböszörményi 
gimnázium részére.

15., péntek. 19 óra: C’est la 
Guerre — Lyslstraté — Selme- 
czy-bérlet.

16., szombat. 18 óra: Ványa 
bácsi — Hevest-bérlet.

Művelődési Központ
12., kedd. 19 óra: Black Co­

medy — Maróthi-bérlet.
15., péntek, 19 óra: Vén

Európa Hotel — Kossuth-bérlet.

Hungária Kamaraszínház
12., kedd, 19 óra: A végzetes 

szerelem játéka — Ha egyszer 
Hotz úr dühbe gurul — Var­
sányi-bérlet.

16., szombat, 19 óra: A vég­
zetes szerelem játéka — Ha 
egyszer Hotz úr dühbe gurul
— bérletszünet.

TELEVÍZIÓ
BUDAPEST, 1.: 7.58 Műsoris­

mertetés. 8.00 Tévétorna. 8.25 
Akt mer, az nyer: 8.55 Szünidei 
matiné. 11.05 Offenbach bo­
londozásai (Ism.). 11.55 Képúj­
ság. 13.22 Műsorismertetés. 
13.25 Bélyegvilág. 13.35 Já­
tékszüret. 14.05 Pályán marad­
ni! 15.05 Állatkölykök. 15 20 
Stop! 15.30 Hírek. 15.35 Tájak, 
városok, emberek. 16.05 Rek­
lám. 16.10 A magyar puszta. 
16.30 Reklám 16.35 „Lángolni 
jöttem”. Juhász Gyula születé­
sének 100. évfordulóján. 17.05 
Képújság. 17.10 Teleráma. 17.50 
Leg ... leg . . . leg .. 18.50
Reklám. 19.05 Tévétoma. 19.10 
Esti mese. 19.30 Tv-hlradó. 20.00 
Ligeti legendák II 2. rész. 21.35 
Szép versek ’82. 22.00 Fele sem
igaz! 22.30 Tv-hlradó, 3. 
22.40—0.05 Janesó Mlklós-soro- 
zat: Égi bárány. Magyar film. 
(16 éven felülieknek!)

BUDAPEST, 2. 15.47 Műsoris­
mertetés. 15.50 Iskolatévé. 16.20 
„Ha az élet zengi be az isko­
lát.” 16.50 A magyarok elődei­
ről és a honfoglalásról. 17.20 
Unokáink sem fogják látni. 
17.50 A megsebzett bolygó. 
18.20 Szász Endre. 19.05 Rek­
lám.. 19.10 üj egymillió fontos 
hangjegy. 19.30 Tv-híradó. 
20.00 Fekete a feketén. Olasz 
filmszatíra, 111/3. rész. 21.00 
Tv-htradó, 2. 21.20 Mestersége: 
Színész. Ráday Imre. 22.15 Ze­
nés Tv-szinház. Millöcker: A 
koldusdiák. 23.45 Képújság

POZSONY, 1.: 9.00 Amerikai 
film (Ism.). 10.50 Rövidfil­
mek. 11.50 Világhiradó (ism). 
13.25 Ottörők magazinja. 15.55 
Plastika Nitra—Dukla Praha 
labdarúgó-mérkőzés. 17.55 Ri­
portfilm. 18.25 Válasz a nézők 
leveleire. 18.30—19.10 Varázs- 
városka. Tévéfilm. 19.30 Tv- 
hlradó. 20.00 A régi drogériá­
ból. Tévéjáték. 21.15 Sport- 
híradó. 21 30 NemzetközUtánc- 
verseny. 23.30 Összekötő Von- 
couverból. Kanadai tévéfilm.

POZSONY, 2.: 15.25 Híradó.
15.40 Vetélkedő. 16.20 A város 
kulcsai. Tévéfilm. 17.30 Ter­
mészetfilm. 17.55 Josef Läu­
fer énekel. 18.35 Az ember és 
a természet. 18 45 Dokumen­
tumfilm. 20.00 Isztambul, a vi­
lág vége. Tévéfilm. 21.05 A Tv- 
hlradó szerkesztőségében.
21.15 Utak. Lengyel sorozat 
22.45 Melódiák.

BUKAREST: 10.20 Szerte­
foszlott álmok. Film. 10.50 
Zenés óra. 11.45 A 2000 év 
felé. 12.00 Hétvégén. 17.15 Ro­
mán tájakon. 17.30 A hét 
politikai eseményei. 17.45 A leg­
kisebbeknek. 18.00 Tv-hir- 
adó. 18.15 Hétvégén. Zl.oo Tv- 
hlradó. 21.15 Esti zene.

UNGVÁRI 17.25 Együttmű­
ködés. 17.55 Tv-ftlm. 19.00 
Híradó. 19.35 Hangverseny. 
28 4* Irodalmi műsor. 21.15 
Hírek. 21.20 A hét eseményei. 
21.45 Csőd. Tv-ftlm

RÁDIÓ

KOSSUTH: 4.25—7.59 Jó
reggelt! 8.00 Hírek Időjá­
rás. 8.05 Műsorismertetés. Kb. 
8.20 Mai kulturális programok.
8.30 Családi tükör. 9.00 A
Föld, amelyen élünk . .. 9.15
Színes népi muzsika. 10.00 
Hírek. Időjárás. 10.05 Szomba­
ti találkozás. 11.15 örökzöld 
dallamok. 12.00 Déli krónika
12.30 Déli zeneparádé. 13.25 
Tenyésztés, feldolgozás, érté­
kesítés. 14.00 Hírek. Időjá­
rás. 14 05 A hét embere. 14.15 
Zenei anyanyelvűnk. 14.25 Ma­
gyarán szólva. 14.40 Irodalmi 
figyelő. 15.10 Cj zenei újság. 
15.55 Reklámparádé 16.00 168 
óra. 17.00—17.05 Hírek. Időjá­
rás. 17.30 Kamarazene. 18.15 
Hol volt, hol nem volt . .. 18.25 
Mai könyvajánlatunk. 18.28 
Hallgatóink figyelmébe! 18.10 
Hírek. Időjárás. Sport. 18.45 
A szülőföld muzsikája. 20.00 
Világszínház A dada. 21.12 A 
zene nem Ismer határokat. 22.00 
Hirek. Időjárás. Sport. 22.15 
Európa hangversenytermei­
ből. 23.35 Moldován Stefánia 
operaáriákat énekel. 24 00 
Hirek. Időjárás. 0.10 Melódia­
koktél. 1.00—1.05 Hírek. Idő­
járás. 1.58 Himnusz.

PETŐFI: 4.25-7.59 A Petőfi 
rádió reggeli zenés műsora. 
8.00 Hírek. Időjárás. 8.05 Da­
lol a tavasz 8.20 Tíz perc kül­
politika. 8.30—8.35 Hírek. Út­
közben. 8.57 Reklám. 9.00 Sze­
keres Istvánnak hívták. 9.30 
Hogy tetszik lenni? 10.30 Hí­
rek. Útközben. 10.35 Többet 
ésszel ... 11.30 Hirek Útköz­
ben. 11.35 Magyar fúvósze­
ne. 12.00 Jó ebédhez szól a nó­
ta. 12.30—12.35 Hírek. Útköz­

ben. 11.44 Százszorszép Szín­
ház. 11.41 Időjárás- és vízál­
lásjelentés. 14.00 Emlékezés 
Ráday Imrére. 14.14 Hírek 
Útközben. 14.11 Magunkat 
ajánljuk. 16.00 Popmúhely. 
16.30 Hírek Útközben. 16.35 A 
Rádió dalszínháza. 17.29 Lab­
darúgás. 18.30 Hirek. Útköz­
ben. 18.31 Szombat esti ran­
devú 19.30 Sport. 20.00 Rit­
mus. 20.30 Hírek. Útköz­
ben. 20.3! Nóták. 21.10 Is­
meretlen ismerősök. 22 oo Slá­
gerra úzeum. 23.00 Hírek. Idő­
járás. Sport. 23.1! Dzsesszle- 
m ez ékből válogatva. 24 00 Hí­
rek. Időjárás. 0.10 Magyar és 
Idegen nyelvű vízjelzöszolgálai.

1. MŰSOR: 7« A szolnoki 
stúdió román nyelvű nemze­
tiségi műsora. 7.34 A miskolci 
körzeti stúdió szlovák nyelvű 
nemzetiségi műsora. 8.00 Hí­
rek. Időjárás. 8.05 Műsorismer­
tetés. 8.08 A kiállítótermek 
programjából 8.11 Lionel Rogg 
orgonái. 9.28 Epizódok a ma­
gyarországi operajátszás tör­
ténetéből. 10.25 Slágerlista 
11.00 Hirek. Időjárás. 11 05 
Hangfelvételek felső fokon. 
12.47 Olasz madrigálok. 13.00 
Hírek. Időjárás 13.05 Műsor- 
Ismertetés. 13.06 Lemezbörze he­
lyett. 14.02 A Collegium Aure- 
um kamarazenekar Játszik. 
15.19 Délutáni rádlósztnház. 
16.00 Fellegi Adám Muszorgsz­
kij-hangversenye. 17.30 Tipp­
topp parádé. 18.00 Kritikusok 
fóruma. 18.10 Népzene sztereó­
ban. 18.40 A magyar szép­
próza századai 18.55 Uj val­
lomás. 19.00 Hirek. Időjárás. 
19.05 Wagner összes operája. 
21.26 Magyar zeneszerzők. 22 04 
A Sebő-együttes összes felvé­
tele. 1972. 22.24 Mindenmind­
egy Jakab meg a gazdája. 
23.30-23.33 Hírek Időjárás.

NYÍREGYHAZA: 8.30 Hírek 
Időjárás. Lapszemle. Évfordu­
lónaptár. 8.45 A héten történt 
9.00 Hétvégi teríték, zenével. 
9.57—10.00 Műsorelőzetes. (A 
nap szerkesztője: Tamavölgyt 
György.)
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VILÁG PR0LE1
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VASÄRNAF

Befejezési
Nehéz immár I 

tani. hanyadszj 
mondjuk tlvenkJ 
dő első harmj 
minden eddtgir 
feladatok várná4 
mezögazdasag 
Növelniük kell I 
kiváltképp azoií 
túrákban. amei| 
portunk mégha 
rencsére az év 
híján bizakodtall 
Jellemző példái] 
az elmúlt mád 
belvizesek voll 
visszatekintve 
mintegy húszeJ 
bontott belvízi 
most nincs beli 
ez az évindulás 
pontból is. 
mélyszántást 
maradéktalanul 
az üzemek. Azt 
őszi k a 1 ászosn k! 
f< ll«'* '-«V l'l I

Talaj-elókcszites

DEBREi
KULTU1

Gazdag ku 
pokra a vár 
sodik felébei 
napokat, ami 
mutatják be 
28-ig a Műv 
szombaton e: 
érdeklődőket 
szabadidő-cei 
iratok olvasá 
meket.

Számos na 
szeti kiállítáu 
niustan a K 
Victor Vásár 
Fotóművészei 
nyes kiállttá! 
suth utca 1. 
zetközi gyerr 
között rendet

A nagyszal 
26.) a IV. ka 
felvonulás, r< 
kát, szerenád 
Dunakanyar 
között A XI 
között rende: 
európai és h; 
szabadtéri sz 
Színház társi 
érdeklődők a 
rockopera t li 
Állami Népi

A nagyerdő 
tusban 
gyamóta-es


